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	Upíří sága vrcholí! Nenechte si ujít Oliverovo rozhodnutí…
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Craigu Walkerovi a Michele Mortlockové,

	kteří v Olivera uvěřili jako první.
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Prolog

	Necresium by se dalo podle většiny měřítek považovat za malý svět. Tvořilo ho jen několik miliard hvězd, stovka červích děr a osmnáct planet, na nichž existoval život. Nebylo to nic moc v porovnání s nejbližším sousedním světem Necresia, v němž se nacházela Země a jehož galaxii tvořilo třicet jedna planet s různými ekosystémy.

	Necresium se nacházelo nad Zemí, sedmnáct stupňů východně. Nemělo žádný zvláštní význam a lidem by připadalo jako rozpitý obraz namalovaný vodovými barvami. Nikdy by nepochopili, že ty dlouhé, vlající barevné pruhy jsou ve skutečnosti úžasní, tisíc let staří Necresiané.

	Na Necresiu však žil někdo, koho by možná někteří obyvatelé Země poznali. Vlastnil velký obchod s léčivými a magickými prostředky v jednom z malých měst. A právě dnes do svého obchodu pozval dva hosty na důležitou schůzku.

	Prodavač trpělivě stál za dlouhým pultem a sledoval, jak se k němu hosté pomalu blíží uličkou mezi regály. Jedním z nich byla starší žena s bílými vlasy. Měla na sobě vybledlé džíny, dlouhý kožený kabát a kovbojský klobouk, jako by právě dorazila z Divokého západu, odkud opravdu přišla. Druhá žena byla mladší. Rozhlížela se kolem sebe doširoka otevřenýma tmavýma očima. Byla oblečená do rozevláté bílé řízy a sandálů a vlasy na hlavě si spletla do copu, jako by pocházela z antického Řecka, což byla ostatně také pravda.

	Mladší žena držela malé kosočtvercové zrcadlo v nefritovém rámu. Pohlédla na zeď za prodavačem, kde na zdi viselo podobné. V zrcadle na zdi i v tom, které držela v ruce, jako by tančila bílá světla.

	Obě ženy bloudily očima po obchodě. Všimly si pečlivě uspořádaných černých lahviček na policích, jasně osvětleného stropu, z něhož vycházela slabá, plechově znějící hudba, a dlážděné podlahy, na níž jejich kroky v sandálech a kovbojských botách kupodivu nevydávaly žádný zvuk.

	Vítejte, pronesl prodavač v jejich myslích.

	Zeny se zachvěly strachem a zarazily se. Prodavače to nepřekvapilo. Byl pokrytý černými šupinami, na hlavě měl krátké zažloutlé rohy, ústa plná šavlovitě zahnutých zubů a namísto očí je pozoroval zlatými mincemi velikosti jablka. Navíc měl deset nohou a šestnáct rukou. Osm prstů na každé ruce končilo dlouhými, jako břitva ostrými drápy. Jedním po druhém s nimi klepal o tvrdý povrch pultu. Znělo to jako tikání budíku.

	Kdo jste? pomyslela si k němu mladší žena.

	Jsem Dexires. Usmál se na ni. Líbil se vám náš dárek?

	Mladá žena mrkla na zrcátko, které držela v ruce. Ano. Má – má velkou moc.

	Samozřejmě.

	Proč jste nás pozval? otázala se starší žena, aniž k němu zvedla oči.

	Mám pro vás ještě něco, vysvětlil Dexires a položil na pult černou lahvičku.

	Co je to? vyzvídala starší žena nedůvěřivě.

	Dexires neodpověděl. Namísto toho pohlédl na mladší ženu a položil jí otázku: Víš, co jsem zač?

	Ano, myslím, že ano, odvětila.

	A víš, co TY jsi zač?

	Já –

	To není žádný chyták, Margaret.

	Pak… ano, odpověděla Margaret Watkinsová.

	Jistě, potvrdil Dexires se širokým úsměvem, zcela odhalujícím jeho lesknoucí se zuby. Pak tedy chápete, že to, k čemu má na Zemi dojít v souvislosti s proroctvím Nexie, se musí zastavit.

	Selene doručila klíč ke zrušení proroctví upírskému chlapci, oznámila Margaret a kývla ke starší ženě.

	A jak to probíhalo? zajímal se Dexires.

	Dobře, pokrčila rameny Selene. Trochu se to zamotalo, ale naštěstí se objevil Oliverův starší bratr a pomohl mi s tím.

	Zaslechl jsem, že jste při vyzvedávání Artefaktu zahynula, prohodil Dexires.

	To je skvělá zpráva, zaradovala se Selene. Provedly jsme to tak, aby se zdálo, že jsem zemřela, a ukryla jsem se v minulosti.

	Bylo to velmi přesvědčivé. A jak se vám vede v Arcaně? vyptával se Dexires na město, kde se Selene skrývala.

	Docela dobře, pokývla Selene hlavou.

	Něco není v pořádku, že ano? zachvěla se Margaret.

	Dexires přikývl. Obávám se, že je to tak. Doslechli jsme se, že se o proroctví začal zajímat ještě někdo další.

	Kdo? uvažovala Margaret.

	Obávám se, že je to někdo z nás.

	Někdo z vás? podivila se Selene. Jak je to možné?

	Všechno je možné, má drahá, napjal se Dexires. Bohužel. Silný vliv Konečnosti ve vašem světě vždycky provázelo nebezpečí. Ona to ale nakonec ještě víc zkomplikovala.

	Margaret zbledla. Ona ví o –

	Emalii? nadhodil Dexires. Ne, nikdo o ní neví. Zatím. Ale dozvědí se o ní… Stále ji obklopují temná znamení. Dostala se k upírovi blíž, než jsme doufali, ale tím větší nebezpečí jí teď hrozí.

	Pokud ovšem nebude proroctví zrušeno, podotkla Margaret.

	Ano, jistě, co se toho týká… Dexires otevřel malou lahvičku na pultě. Vyšel z ní mlhavý mrak a zformoval se před nimi do obrazce.

	[image: Image]

	Margaret i Selene soustředěně hleděly na podivný obrazec a snažily se rozluštit jeho význam.

	To je záloha, vysvětlil Dexires. Pro případ, že by něco nešlo podle plánu. Zavřel lahvičku a podal ji Margaret. Nic za to nechci. A teď odejděte.

	Margaret přelétl přes obličej stín.

	Dexiresovy oči zaplály sympatií. Sestro, pomyslel si směrem k ní soucitně, ty víš, co máš dělat.

	Jestliže se vrátím, zajmou mě, zašeptala Margaret.

	Některým věcem se nedá vyhnout. A nezapomeň, že i to je součástí plánu.

	Selene položila Margaret ruku kolem ramen. Vyjde to, uklidňovala ji.

	To ale není jisté, a Emalie… Z oka jí skanula slza.

	Ber to takhle, poradil jí Dexires. Nikdo ve skutečnosti neví, co se stane. Takže síly jsou vyrovnané. Jenom se ujisti, že použiješ zrcadlo ve správný okamžik. A jak se říká na Zemi, hodně štěstí.

	Margaret přikývla a schovala lahvičku do plátěné tašky, která jí visela přes rameno. Spolu se Selene se obrátila k odchodu.

	Dexires sledoval, jak odcházejí. Slova, která právě řekl, v něm vyvolávala pocit viny. Nic takového jako štěstí neexistuje. Existuje jenom to, co přijde jako další. Pro někoho to může znamenat štěstí, pro jiného smůlu. Taková rovnováha je podstatou celého vesmíru.

	Otočil se k zrcadlu za svými zády. Na obličeji mu nyní tančila spousta světel. To je vše, co můžeme udělat, zopakoval. Zbytek závisí na několika jinak bezvýznamných bytostech na Zemi. Dexires se pousmál. Způsob, jakým vesmír fungoval, mu připadal směšný. Snad hned tak brzy neskončí.

	 

	
KAPITOLA 1

	Infiltrování inkvizice

	Připraven?

	V inkoustově černé temnotě noci se mihotalo osamocené rudé světlo. Vzhledem k jeho významu byla jeho zář překvapivě slabá. Vůbec nedosáhla k temné hladině vody, která dole šplouchala o zrezivělý bok staré lodě zakotvené v zapomenutém koutu opuštěné loděnice. Stěží osvítila hranu můstku, na němž stál strážce. Přesto byla křišťálová koule magmatického světla, umístěná na vysokém dřevěném stožáru, dost jasná na to, aby upozornila všechny, kteří věděli, kam se dívat.

	Myslím, že jo…

	Strážce světla, zakuklený v černém plášti, nehybně stál a upřeně hleděl vpřed jediným, bílým okem bez zorničky. Neviděl obrovské nákladní lodě, které proplouvaly kolem, ani světla ospalých domů na vzdáleném pobřeží.

	O tomhle nic nevím…

	Oko Stopaře vidělo matici protínajících se sil z mnoha světů, obzvlášť sil charakteristických pro bytosti, které nelze normálním zrakem spatřit.

	Deane, prostě mi věř.

	Tak fajn.

	Pro Stopaře toho dnes k vidění moc nebylo. Kromě tetelícího se ducha mrtvého ptáka, jenž bezcílně poletoval ve větru, mu dnešní noc připadala prázdná. Všichni hosté seděli uvnitř. Jeho úkolem bylo zadržet venku všechny, kdo nebyli pozváni.

	Nazdar, ozval se mu zničehonic v hlavě nějaký hlas.

	Stopař sebou zmateně škubl. Pocítil v mysli cizí přítomnost něčeho živého, děvčete? Ale počkat, zároveň to bylo cítit i jako démon…

	Cecitethhhh… Zasyčel hlas a Stopařova mysl se zamlžila a ztratila pojem o silách, které ho obklopovaly. Oslepený tvor zpanikařil a jenom užasle stál –

	Teď ten pocit zmizel. Stopařovo oko bez víčka, které na okamžik zmatnělo, začalo zase jasně zářit a vrátila se mu schopnost vidět vnější síly. Všude kolem byla klidná, temná noc, viděl ducha mrtvého ptáka… Stopař si povzdechl. Brzy už mu bude osm tisíc let. Věk si s jeho smysly legračně pohrává.

	***

	Za Stopařem mezitím nepozorovaně proběhly temným kovovým tunelem dvě sotva rozeznatelné postavy a zamířily do útrob lodi.

	Jsem uvnitř, pomyslel si Oliver.

	Skvělé. Emalie se mezi ním a Deanem zviditelnila. „Výborná práce,“ pochválil ji Oliver.

	„Dík,“ odvětila Emalie, ale vzápětí zakopla a dopadla na kolena. Zvuk se rozezněl tunelem. Oliver se starostlivě ohlédl směrem ke Stopaři, ale ten se ani neotočil. Vůbec nic neslyšel.

	Dean poklekl a pomohl Emalii na nohy. „Věděl jsem, že je to hloupý nápad.“

	„Jsem v pořádku.“ Setřásla ho. Vypadala bledě. Oliver si všiml, že se jí změnily oči, jako vždy, když se setkala s démony. Zorničky jí zbělely a duhovky zrudly. „Přestaň se na mě tak dívat,“ vyjela po Oliverovi. „Zvládnu to.“

	„Když to říkáš,“ pokrčil rameny Oliver. Věděl, že je lepší se s ní nehádat. Takové věci se Emalii stávaly už dřív, teď to bylo jenom mnohem častěji. Mluvit s mrtvými, jak to dokázala Emalie, nemělo být pro člověka, dokonce ani pro Oranijku, možné.

	Vešli do kajuty. Řady sedadel byly podivně zprohýbané, pokryté pavučinami. Loď byla vyřazena z provozu už před několika desetiletími a přesně tak také vypadala, o což právě šlo. Nikdo by nečekal, že by se zrovna tady mohla konat tak významná schůzka.

	„Tudy.“ Oliver otevřel dveře do kuchyně. Ocelové police a skříně pokrývalo graffiti, na pultech se hromadily odpadky.

	Došli k dalším dveřím a Oliver zaváhal. Slyšel, jak se z druhé strany ozývají hlasy. Otočil se a pohledem přísně změřil Emalii i Deana.

	„Já vím,“ zakňoural Dean, „zůstat potichu a nedat se objevit a tak podobně.“

	„Tak nějak,“ přisvědčil Oliver.

	„Chtěl bych jít s vámi,“ dotčeně našpulil rty Dean.

	„Já jsem se snažila, Deane,“ naklonila se k němu soucitně Emalie.

	„Já vím, já vím. Nikdo nedokáže zneviditelnit ubohou zombie.“ Dean protočil panenky. „Tady je to stejně bezpečnější,“ přikývl a prsty si pohrával s hladkým černým přívěskem, který mu visel kolem krku. „Jen jsem to zkoušel…“

	„V pořádku,“ zašeptal Oliver. Pokud věděl, hindrický talisman chránil Deana před rozkazy jeho pána. Emalie navíc objevila kouzlo, které talisman posílilo, takže Dean nevypadal, že by ho Lythia ovládala. Přesto mu stále hrozilo nebezpečí. Talisman měl zřejmě působit jen přechodně.

	„Všechno ti povíme,“ slíbila Emalie.

	„Užijte si to,“ zavrčel Dean a mávl na ně. „Budu hlídat.“

	Emalie přikývla a znovu zmizela.

	Oliver se spektralizoval a rovněž zmizel. Pak zatlačil do dveří a vstoupil dovnitř. Na druhé straně chyběla podlaha. Soustředěně se vyrovnal s okolními silami a vklouzl na zakřivenou železnou stěnu.

	Jsi tady? pomyslel si Oliver k Emalii.

	Hned vedle tebe, pomyslela si Emalie zpět. Od léta uměla mluvit v jeho mysli. Pro situace, jako byla tato, to bylo velmi výhodné. Znamenalo to ale také, že Emalie slyšela Oliverovy myšlenky, kdykoliv se jí zachtělo. Chvíli trvalo, než si na to zvykl.

	Pane jo, vyhrkla Emalie užasle.

	Deset metrů pod nimi, u paty strmých železných stěn, se nacházely tři prstence židlí. Za nimi se dalo okny dohlédnout na černou hladinu vody pod lodí. Mezi okny zářily horkým bílým světlem magmatické koule.

	Na všech židlích kromě dvou seděli elegantně oblečení upíři. Všichni upírali oči doprostřed, na kruhový prostor, který okupovaly dvě postavy: Phlox a Sebastian. Stáli vedle sebe a dotýkali se rameny. Oliver pocítil při pohledu na své rodiče napětí. Vnímal, jak z nich vyzařují temné emoce.

	„Můžete nám povědět ještě něco?“ otázal se Tyrus McKnight, jeden ze Sebastianových kolegů, který seděl v přihlížejícím davu.

	„Domnívám se, že už jsme to vysvětlili dostatečně,“ procedila Phlox rozhořčeně. „O tom, co chystá Zlocius, jsme vůbec nic nevěděli. On je –“ hlas jí zakolísal a oči jí tyrkysové zableskly, „byl svým vlastním démonem.“

	Oliver cítil, jak se mu stahuje žaludek. To byla první reakce rodičů na ztrátu jejich staršího syna, kterou zažil. Od té noci, kdy se Oliver vrátil domů, postavil se v obývacím pokoji a oznámil: „Zlocius je mrtvý,“ už uplynuly dva týdny. S hrůzou čekal, jak rodiče tuto zprávu přijmou, předpokládal, že vybuchnou vzteky a budou se chtít pomstít Lythii, Désirée a dokonce i Polosvětlu.

	Ale s Phlox ani Sebastianem to nijak nehnulo. V té době byli nesmírně vyčerpaní, protože celé noci pátrali po Zlociusovi. Dokud nebylo příliš pozdě, vůbec netušili, že ho Polosvětlo falešně obvinilo z vraždy několika lidí. Oliverova strašná zpráva je ještě víc dorazila.

	Od toho okamžiku Oliver nervózně vyčkával. Možná že jejich reakce přijde následující večer nebo ten další. Noci ale ubíhaly. Tiché, napjaté, prázdné. Až do této chvíle.

	„Ale, ale, Phloxiano,“ ozval se zezdola tenký hlas. Byl to pan Ravonovich, hlava Polosvětla, šlachovitý, starý upír s pronikavým pohledem, čistě bílou pletí a jako břitva ostrými a zažloutlými zuby. „To jsou samozřejmě nešťastné události.“

	„Proč nám nevysvětlíte, k čemu se Zlocius chystal?“ zeptal se tiše a výhružně Sebastian. „To vy jste měli v plánu ho zabít.“

	„My, Sebastiane, jsme měli v plánu,“ procedil ledově Ravonovich, „podniknout cokoliv, abychom proroctví ochránili. Dnes večer jsme se tu sešli, abychom si ujasnili, co jste věděli vy, a nikoliv naopak. Ale myslím, že na základě všech výpovědí můžeme vyvodit, že jste svému synovi v jeho zrádných činech nepomáhali. Máte štěstí.“ Ravonovich promluvil zvýšeným hlasem k ostatním v sále. „Případ Zlociuse Nocturna je uzavřen. Nyní je nutné obrátit pozornost k budoucnosti. Do Plesu temnoty už nám zbývá jenom týden, a my musíme zajistit, aby obřad Pomazání nic neohrozilo.“

	To se týká tebe? pomyslela si Emalie.

	Myslím, že ano. Oliver si domyslel, že „Pomazání“ bude rituál, při němž mu démonická bytost Vyette, povolaná z vyššího světa prostřednictvím Artefaktu, udělí mystickou moc, která mu umožní cestovat do Nexie.

	Olivera nepřekvapovalo, že neznal správný název rituálu. O samotném obřadu nevěděl skoro nic a ještě méně tušil, jaký je vůbec jeho význam. Jaký druh moci získá? Jak se dostane do Nexie? Věděl jenom, že tuto sílu nezbytně potřebuje, aby vykonal cestu a získal svého démona Illisia. A aby otevřel Bránu a osvobodil upíry, což ovšem zároveň zničí celý svět a všechno na něm, včetně jeho kamarádů.

	„Jakmile bude Pomazání provedeno,“ pokračoval Ravonovich, „už nás nic nezastaví. Do proroctví nebude možné zasáhnout a Brána bude otevřena.“

	„Ale co Zlociusova zrádcovská činnost?“ vykřikla z davu Leah.

	„Všechno, co Zlocius provedl, se musí odčinit. Musíme zjistit rozsah jeho zrady a všechno napravit.“

	O čem to mluví? zajímalo Emalii.

	Nejsem si jistý, zazněla Oliverova odpověď. V nitru ho ale zabolela vzpomínka na okamžik, kdy zjistil, že Zlocius měl stejně jako Oliver vyplnit proroctví. Na rozdíl od ostatních upírských dětí, které byly stvořeny v laboratoři, se Oliver i Zlocius stali upíry přeměnou lidských potomků.

	Zlociusova „zrada“ měl být zřejmě jeho pokus osvobodit Olivera od proroctví. V tom případě se bude Oliver muset mít na pozoru, protože teprve nedávno konečně objevil v jednom ze Zlociusových šuplíků falešné dno a pod ním dva velmi tajemné a záhadné předměty. Oliver dosud netušil, k čemu slouží, ale Zlocius měl zcela určitě v plánu mu je ukázat.

	Z davu se ozvala Yasmin. „Dozvěděli jste se něco nového o Bratrstvu padlých?“

	„Od Valentýna jsme se nedozvěděli nic než fámy,“ jal se ze židle vedle Ravonoviche odpovídat Malcolm LeRoux. „Nemůžeme se ale spokojit s myšlenkou, že nechají proběhnout Pomazání, aniž by se ho pokusili zmařit.“ Bratrstvo zaútočilo na Ples temnoty, který se konal v den Zlociusova Pomazání – což zničilo Zlociusovu šanci vyplnit proroctví a přesunulo tuto povinnost na Olivera.

	„Máme tentokrát nějaký plán, jak zabránit fiasku?“ vyptávala se dál Leah.

	„Najali jsme pro tuto příležitost pyrethské strážce,“ doplnil Ravonovich. V davu to zašumělo. „A přesunuli jsme obřad do podzemí.“

	„A co Rouge?“ snažil se někdo překřičet ruch v sále. „Pyrethští strážci jí nesahají ani po kotníky.“

	Sál ztichl.

	„Ano,“ zamručel Ravonovich, „Rouge. Musíme zůstat ostražití a zjistit její pohnutky. Jak všichni víme, nic jiného teď udělat nemůžeme.“

	Désirée? podivila se Emalie.

	Vypadá to tak, souhlasil Oliver. Mrtvá Désirée byla jedinou bytostí, která byla natolik silná, že si vysloužila takový respekt – možná i takový strach – od Polosvětla. Nikdo vlastně netušil, jakým druhem bytosti ve skutečnosti je.

	„A co ten chlapec?“ nedokázal Malcolm skrývat svůj odpor.

	„K Oliverovi bychom se měli chovat normálně a zajistit mu hladkou cestu k jeho osudu,“ usoudil Ravonovich.

	„Normálně?“ ušklíbl se Malcolm. „Normálně jsme se chovali k jeho zrádnému bratrovi a podívejte se, kam nás to zavedlo. Kdyby záleželo na mně, strčili bychom Olivera pod zámek a nechali ho tam až do Pomazání.“

	„Na tobě ale nezáleží,“ připomněl mu Tyrus.

	„Takže ho necháme skotačit s lidmi, zombie a přízraky?“ Malcolm vyskočil na nohy. „Pokud neotevřeme Bránu, celé generace budou dál odsouzeny zůstat v tomto vězení. Kvůli vám jsou v nebezpečí téměř všichni upíři!“

	„A co vy?“ zavrčela Phlox. „Kde je vaše malá princezna? Když už mluvíme o nezodpovědném skotačení –“

	„Dávejte si pozor na jazyk,“ zasyčel Malcolm. „Moje dcera… jak jste to říkala? Lythia je svým vlastním démonem. Nevím, kde je, nebo co dělá, ale dobře vím, že nezklame jako váš prvorozený a nebude ani zbaběle fňukat jako váš druhorozený.“

	Oliver se otřásl vzteky.

	Nech to být, varovala ho Emalie. Věděl, že má pravdu, ale přesto měl co dělat, aby při těch slovech zůstal neviditelný.

	Phlox se dole nedokázala udržet. „Tsss…“ Vrhla se k Malcolmovi. Sebastian ji popadl za ramena a zatlačil ji zpět.

	„Dost!“ zaplnil Ravonovichův hlas celý sál. „Posaď se, Malcolme. Tvoje dcera je zrádce a má velmi nebezpečné spojence. Být tebou, udělal bych všechno pro to, aby se Lythia až do Pomazání nikde neukazovala. Jestliže se ještě jednou pokusí narušit naše plány nebo dokonce tvůj hodnotný výzkum Artefaktu či tvoje významné oběti té věci, nezbude z vás dvou ani popel.“

	Malcolm se vztekle posadil.

	„Sebastiane, Phloxiano,“ pokračoval Ravonovich, „konsorcium chápe vaši nesmírnou oběť a nikdy vám to nezapomene. Buďte ujištěni, že v těchto posledních dnech budeme nad vámi i nad Oliverem neustále bdít.“

	Oliverovi to znělo spíš jako hrozba než ujištění. Phlox to cítila stejně. „To znamená, že nám nedůvěřujete,“ zamumlala.

	„S důvěrou to nesouvisí,“ odrazil Ravonovich. „Tohle je konec hry. Poslední dějství dramatu, které hostovalo na tomto jevišti od doby, kdy byly došity poslední stehy vesmíru. Vampyr a Architekti budou už brzy recitovat poslední repliky. A pokud máme pravdu, a my víme, že ji máme, zvítězíme a budeme svobodní. Zbavíme se okovů Konečnosti a Věčná hrobka bude zničena.“

	Celý sál byl zachvácen mnohohlasným, uši drásajícím syčením.

	Konečnost? Co je to? zajímalo Emalii.

	Oliver už slovo Konečnost jednou slyšel, od Zlociuse, jenom chvíli před jeho vraždou. Zlocius řekl, že Konečnost je podstata, odvětil.

	Podstata čeho?

	To nevím.

	A kdo jsou ti Architekti? vyzvídala dál Emalie.

	Původní bytosti, vysvětloval Oliver. Vybudovali vesmír i Bránu.

	„Děkuji za vaši účast,“ zvolal Ravonovich. Upíři se postavili a posbírali si kabáty. Oliver sledoval své rodiče, kteří se šourali ze středového pódia. Nikdo s nimi neprohodil ani slovo.

	Pojďme, ozvala se Emalie. Oliver cítil, že klouže ke dveřím. Otočil se a následoval ji.

	„Jak to šlo?“ vyzvídal Dean při odchodu z kuchyně.

	„Šlo to,“ povzdechl si Oliver a vydal se k rozbitému oknu. Slezl po trupu lodi na prázdné molo. Dean skočil dolů a vrávoravě dopadl na zkroucené desky. Emalie se objevila mezi nimi. Spěchali pryč. Vysoko nad nimi se tyčil dálniční nadjezd a oni šplhali po vysokém schodišti zpátky do opuštěných městských ulic.

	„Takže věděli, co měl Zlocius za lubem?“ zeptal se Dean.

	„Myslím, že Polosvětlo to vědělo, ale nikdo neprozradil, o co šlo,“ odpověděl Oliver.

	„A co Lythia?“ ptal se dál Dean. „Něco nového?“

	„Ne,“ odtušila Emalie, „ale mají z ní strach. A taky z Désirée. Říkají jí Rouge. Připadalo mi, že neví, jak si s ní poradit.“

	„Tak to je nás víc,“ připomněl Dean. V posledních dvou týdnech byli dvakrát v Podzemí, aby si Emalie mohla nakoupit zásoby. Dvakrát míjeli Désiréein obchod a dvakrát bylo zavřeno.

	„Polosvětlo prohlásilo, že mě bude hlídat,“ vmísil se Oliver. „A budou pátrat po Zlociusově zradě, ať už je to cokoliv.“

	„Máš na mysli ty předměty, které jsi objevil?“ zajímalo Deana.

	Oliver pokrčil rameny. „A taky prohlásili, že jakmile proběhne Pomazání, proroctví už nebude možné zastavit.“

	„Takže nám nezbývá než prozkoumat ty předměty,“ zadumala se Emalie. „Možná bych se měla přestat věnovat kouzlům Portálu, dokud –“

	„Ne,“ nesouhlasil Oliver. Portál by umožnil Oliverovi, Emalii a Deanovi vrátit se do noci, kdy Oliver zemřel. Do noci, kdy ho Phlox a Sebastian změnili v upíra a zavraždili jeho rodiče. Až na to, že možná, ale opravdu jenom možná, Oliverovi rodiče nebyli zavražděni. Jejich hroby jsou plné prasečích kostí. A Braiden Lang, vůdce Bratrstva, mu pověděl, že jsou naživu.

	„Fajn. Takže zítra u mě,“ navrhl Dean. Když se Emalie nedívala, potají mrkl na Olivera. Mají na zítřejší noc v plánu ještě něco dalšího. „Mám rande s Autumn v jednom klubu v kanálech. Uvidíme se později.“

	Oliver a Emalie tiše kráčeli městem. Oliver měl pocit, že ulice kolem něj se zužují. Jeho osud neměl trvat víc než pár dní a on vůbec netušil, jak to zastavit.

	 

	
KAPITOLA 2

	Nový popel, staré odpovědi

	V noci Olivera probudil příšerný kravál. Rychle otevřel oči a překvapeně si uvědomil, že skutečně spal. Na hrudi mu stále ležel přenosný přehrávač, tiše hrál a blikal, utlumený spací hlínou. Bez váhání ho vypnul a nastražil uši ve snaze zjistit, co ho probudilo.

	Prrrráskk!

	Poblíž se ozvala silná rána. Oliver zatáhl za madlo a otevřel rakev dokořán. U protější zdi krypty stála Phlox. Sebastian stál vedle ní se sklopenou hlavou a rukama za zády.

	„Dobré ráno, Olivere,“ pozdravila ho Phlox věcně. Byla elegantně oblečená v černočerném svetru, bílé blůze a černých kalhotách. Dlouhé platinové vlasy měla stažené dozadu dvěma jehlicemi, ale jeden neposlušný pramen se osvobodil a visel jí přes obličej.

	„Ahoj mami,“ odpověděl jí Oliver. „Co se děje?“

	„No,“ povzdechla si Phlox, „jenom tady trochu uklízím.“ S těmi slovy zvedla obrovské kladivo a třískla s ním –

	Do Zlociusovy rakve.

	Při dopadu kladiva se dřevo roztříštilo a třísky se rozletěly po celé místnosti. Phlox znovu zvedla kladivo a znovu udeřila. Víko rakve se zhroutilo a do vzduchu vyletěl gejzír spací hlíny. Dopadající zrnka zaharašila o kamenné stěny krypty.

	„Docela to jde,“ poznamenala Phlox a zastrčila si za ucho další uvolněný pramen vlasů. Oliver si všiml, že se jí kolem úst rýsuje přísná linka, očí jí tyrkysové pableskují a na čele vystupuje nelítostná vráska ve tvaru písmene V…

	Prrrráskk!

	„Jde ti to dobře, drahá,“ snažil se ji podpořit Sebastian. Oči mu podobně zářily a obličej měl napjatý.

	Phlox další ranou zničila lůžko i šuplíky pod ním. Kladivo se zamotalo do obnošených černých triček a roztrhaných džínů. Phlox je odhodila a znovu bouchla kladivem.

	Oliver zamračeně sledoval, jak se bratrova rakev mění v třísky a zůstává z ní jenom hromada dřeva, oblečení a hlíny.

	Tohle bylo poslední rozloučení.

	Kladivo zazvonilo o kamennou podlahu. Phlox se otočila k Sebastianovi. „Chceš se vystřídat?“ kývla na něj vážně.

	Sebastian se podíval na své ruce. Jeho děsivě bílá levačka, která už téměř dorostla, byla stále ještě trochu menší než pravačka. Konečně mohl Sebastian zase dělat většinu věcí, které mohou provádět dospělí upíři, ale přesto zavrtěl hlavou. „Můžeš to dokončit.“

	„Olivere?“ nabízela mu Phlox kladivo.

	„Udělej to ty,“ zašeptal Oliver.

	„Tak fajn.“ Phlox zuřivě zvedla kladivo a třískla s ním do hromady trosek tak silně, až praskla i kamenná podlaha pod ní.

	Oliver si oddechl. Jednak proto, že jeho rodiče konečně projevili své emoce, ale i proto, že z rakve zavčas vytáhl schované předměty.

	Phlox skončila. Pustila kladivo z ruky a nechala ho s rachotem dopadnout na podlahu. S planoucíma očima tvrdě pohlédla na tu zkázu. „Půjdeme?“ hlesla.

	„Jistě,“ přikývl Sebastian. Do náruče si nabral změť dřeva a oblečení. „Olivere, pomůžeš mi?“

	„Jasně.“ Oliver sklouzl z postele a nabral do náruče, kolik unesl. Následoval Sebastiana po schodech nahoru. V náruči nesl koženou bundu, která v sobě stále udržovala slabý pach jedné z mnoha Zlociusových nechutných kolínských. Oliverovi se z té vůně dělalo špatně od žaludku. Nikdy si nemyslel, že by mu jeho otravný bratr tolik chyběl. A znovu si uvědomil, že až do okamžiku jeho smrti netušil, jak jsou si podobní. Bylo to tak nespravedlivé.

	Phlox stoupala za Oliverem do nadzemního podlaží domu. Proklouzli ocelovými dveřmi, kolem rozbité ledničky, prošli okolo zchátralých zdí a obrovskou dírou v protilehlé stěně se dostali až k velkému kamennému krbu. Děravou střechou do místnosti jemně pršelo.

	Sebastian hodil náruč odpadků do krbu. Oliver udělal totéž. Phlox přistoupila blíž, vytáhla z kapsy maličkou skleněnou nádobku a mrštila s ní na hromadu. Nádobka se roztříštila a po zbytcích se rozlila hustá růžová tekutina. Bylo to magmatické želé, které se používalo k zažíhání výhní a ohňů, takže jejich plameny dosahovaly mnohem vyšší teploty než obvykle.

	Sebastian škrtl sirkou a vhodil ji dovnitř. Ozvalo se zasyčení a Zlociusovy věci vzplály horkým bílým plamenem.

	Oliver mžoural do plamenů a přinutil se neodvrátit pohled. Phlox a Sebastian mu stáli každý po jednom boku a snažili se o totéž. Zlociusovy šaty a boty se začaly škvířit. Dřevo ve spalujícím žáru zčernalo a rozdrolilo se.

	„Cindrethth…“ zašeptala Phlox tichounce. Bylo to pradávné slovo ve skritu určené zavražděným upírům a znamenalo „popel popelu“.

	Oliver, oslepený ohněm, v duchu spatřil Zlociusovu tvář, stejně jako tehdy na zarostlém hřbitově, v posledním okamžiku jeho existence. Viděl jeho šokovaný pohled, kdy se měnil v popel – pohled, jaký Oliver u svého bratra ještě nikdy nezažil. Udělalo se mu ještě víc špatně a zatoužil –

	Přiznej si to, řekl si. Ano, chtěl se znovu rozplakat, jako se rozplakal tu noc, kdy se objevilo zjevení. Chtěl znovu zažít ten bolestný pocit, po němž se mu tak podivně ulevilo. Ale sám by to nezvládl. Ať už byl jakkoliv jiný, pořád byl upír. A zjevení už od té doby neviděl.

	Oliver ucítil stisk na ruce a otočil se. Phlox ho držela za ruku a tiskla mu ji tak silně, že mu málem polámala prsty. „Něco takového už se nikdy nestane,“ zašeptala.

	„Nedovolíme to,“ potvrdil Sebastian.

	Oheň dohoříval a vzápětí zcela vyhasl. Zůstala jenom hromádka popela a uhlíků.

	„Čas na snídani,“ řekla Phlox a otočila se k odchodu. Sebastian se vydal za ní.

	Oliver ještě chvíli hleděl na hromádku popela a pak se k nim připojil.

	V kuchyni se Phlox pustila do přípravy andělského koláče naplněného čerstvou krví, Zlociusovy oblíbené pochoutky. Oliver se posadil u kuchyňského ostrůvku, kde obvykle sedával. Sebastian postával u pultu. Zlociusovo místo zůstalo prázdné.

	Oliver začal být nervózní. Ten pocit stále rostl, ale teprve až si třikrát kousl do koláče, zjistil, proč tomu tak je.

	Byl čas.

	Vyčkával, snažil se pochopit, co si jeho rodiče o Zlociusovi vlastně myslí. Teď, když to viděl – cítil – mohl konečně vyslovit, co zadržoval uvnitř.

	„Hele,“ spustil Oliver, „já o tom všem vím.“

	Phlox se přestala věnovat práci u pultu, ale neobrátila se. „Co se děje, miláčku?“ Oliver s určitostí věděl, že ho dobře slyšela. Sebastian položil svou číši.

	„Vím o Zlociusovi a o proroctví,“ pokračoval. Phlox na něj hleděla zcela bez výrazu. Oliver měl sto chutí zmlknout a vypadnout ven, ale přinutil se zůstat. „Já to všechno vím. Zlocius byl zplozen, stejně jako já. Měl se o proroctví pokusit jako první, ale nevyšlo to.“

	Oliver sledoval, jak Phloxina tvář rudne. Lhala mu o tom. Tvrdila, že se Zlocius narodil jako každé jiné upírské dítě.

	„Ano, Ollie,“ přikývl Sebastian. „Chápu to tak, že ti to pověděl sám Zlocius?“

	„Jo.“ Oliver se po tomhle slově necítil ani o trochu lépe. „Proč jste mi to neřekli?“

	Phlox hleděla na podlahu a vrtěla hlavou. Byl to výraz zklamání, který u ní Oliver vídal teprve v několika posledních měsících. „Neřekli jsme ti o Zlociusovi a už vůbec ne o tvém předurčení… jenom proto, abychom ti poskytli šanci na normální dětství.“

	„Ale ono nebylo normální.“

	„Víš,“ vysvětloval Sebastian, „mysleli jsme, že by mohlo být, přinejmenším do doby, než přijde čas naplnit proroctví. Udělali jsme chybu. Ale už je to téměř za námi. Hned jak proběhne Pomazání a přijde k tobě Illisius, všechno bude lepší.“ Sebastian se usmál „A pak budeme svobodní.“

	„Ale…“ Oliver pocítil ostré píchnutí obav. Přesně to, co jeho otec – a všichni upíři Nového světa – s radostí očekávali, Oliver nechtěl. „Co když se mi stane totéž co Zlociusovi?“

	„Ollie,“ uklidňoval ho Sebastian, „nikomu nedovolíme, aby tě zavraždil.“

	„Ne, to ne,“ opáčil Oliver a ze všech sil se snažil tu myšlenku vypudit z hlavy. „Mám na mysli něco jiného. Co když proroctví nenaplním, co když selžu? Zlocius řekl, že po tom nezdařeném Pomazání se už nikdy necítil v pořádku.“

	Phlox obešla ostrůvek a vzala Olivera do náruče. „Miláčku, u Zlociuse jsme chybovali… Ale s tebou je to jiné.“

	„Zlocius nikdy neabsolvoval každoroční lékařské prohlídky u doktora Vincenta,“ dodal Sebastian. „A navíc pro tebe povoláváme Vyette mnohem dřív než pro Zlociuse.“

	Oliver přikývl, ale strach v jeho nitru se nezmírnil. To nebyl směr, jakým se podle něj měl jejich rozhovor vyvíjet. Co jsem čekal? uvažoval. Ale to bylo jednoduché. Když konečně letmo spatřil, jak se rodiče cítí ohledně Zlociuse… Doufám, že jsou natolik smutní, že mě vyslechnou, jestliže řeknu…

	„Možná by pro nás bylo lepší, kdyby to proroctví vůbec neexistovalo.“

	Phlox a Sebastian se na sebe podívali. „Jak to myslíš?“ podivila se Phlox.

	„Víte, myslím, že tohle všechno by zmizelo, ne?“ snažil se je přesvědčit Oliver. „Vůbec nevíme, jestli to proroctví bude fungovat, takže kdyby ho nebylo, mohli bychom být normální.“ Ani jeden z rodičů nereagoval. Oliver nevěděl, co jiného dělat než dál mluvit. „Jak říkala babička,“ pokračoval a v uších mu zněla Zlociusova slova. Phlox si při zmínce o své matce povzdechla, ale Oliver už zase otvíral pusu: „Možná že Země není tak špatná.“

	„Olivere,“ zamračil se Sebastian, „zaprvé, tvoje babička ani nikdo jiný ve Starém světě nikdy nepřijali moderní vědy natolik, aby pochopili, že Země je vězení. Krev a chaos jsou lákavé, ale jsou to jenom nástrahy Konečnosti.“

	„Co je to Konečnost?“ chtěl vědět Oliver.

	„Konečnost je čas, který jednou skončí,“ vysvětloval Sebastian. „Je to omezení typické pro světy tvořené hmotou. Nikde ve vesmíru není Konečnost silnější než na Zemi. Život, smrt a veškeré zoufalství a emoce, které vyvolávají, to všechno existuje jen díky Konečnosti. Vidíš přece tu lidskou komedii kolem sebe, ty jejich lásky a války, jejich krátkozrakost a nedostatek uvědomění. Za to všechno vděčí svým krátkým životům. Démoni nebyli stvořeni pro takový osud.“

	Oliver se nad tím zamyslel. „Proto nazýváte Zemi Věčnou hrobkou.“

	„No jasně,“ usmál se Sebastian. „Ano, říkáme jí tak. Jakmile je sem démon vampyr seslán, není úniku. Nastane konec, ať už kůlem, slunečním světlem nebo sešlostí věkem… Proto samozřejmě toužíme být svobodní, proto budeme svobodní.“

	Oliver zaváhal, ale pak, jak to po celý dlouhý rok nacvičoval, vyhrkl to, co měl na mysli. „Zlocius tvrdil, že Konečnost je skvělá věc.“

	Sebastian a Phlox se na sebe znovu podívali a Oliver pocítil nápor starého znepokojení. Stále věděli spoustu věcí, o kterých mu neřekli. „Proč se na sebe tak díváte?“

	Sebastian tázavě pohlédl na Olivera. „Ty si to taky myslíš?“

	„Já nevím, co si mám myslet,“ prozradil Oliver upřímně. „Já si jenom přeju být normální. Zlocius měl dojem, že kdybychom zrušili proroctví, pak –“

	„Poslouchej,“ obořil se na něj Sebastian, „všechno může být normální. Jakmile budeme svobodní. Ale zrušit proroctví je nemyslitelné.“

	„Ale no tak, tati. Proč? Zlocius myslel, že –“

	„Zlocius je pryč,“ připomněla mu Phlox.

	Oliver cítil, jak na všechny tři dopadla tíha těchto slov. Pohlédl na unavené tváře svých rodičů a marně přemýšlel, co ještě říct. Ztratili syna a dělali všechno proto, aby chránili Olivera. To chápal. A věřili v proroctví a osvobození vampyra. I to chápal.

	Ale proč je nezajímá můj názor? pomyslel si Oliver zoufale. Musí se dál snažit, aby ho pochopili. „Co moji přátelé?“ zeptal se. Co moji lidští rodiče? položil si v duchu otázku. „Otevření Brány je zničí –“

	„Ohledně tvého přátelství jsme projevili velkou shovívavost,“ pronesla Phlox opatrně, „musíš ale pochopit, že takové věci – takové věci nejsou jednoduše možné. Vím, že je to těžké, ale budeš se přes to muset –“

	„Přenést?“ zamumlal Oliver a zopakoval tak matčina slova z loňské zimy.

	Phlox zahořely oči vztekem. „Olivere, chceme pro tebe jen to nejlepší.“

	„Pro mě je ale možná nejlepší zrušit to proroctví –“

	„A pak co?“ zařval zničehonic Sebastian a mrštil svou číší přes celou místnost. Zazvonila o zeď a dopadla s cinkotem na zem. „I kdyby to bylo možné, Olivere… dokonce i kdyby bylo zrušení proroctví to nejlepší pro nás pro všechny, nezáleží na tom. Máš tušení, co by udělalo Polosvětlo, kdybychom se jim vzepřeli? Vlastně kdyby nebylo Polosvětla, vůbec bychom tě neměli a nehodláme tě ztratit kvůli nějakým pomýleným pocitům nebo přátelství. A dál už o tom nechci slyšet ani slovo.“

	„Zkus se na to podívat z našeho hlediska,“ dodala Phlox smířlivě. „Nemáš jinou možnost než naplnit proroctví. A jestliže je něco, co se dá naučit ze Zlociusova osudu… je to právě tohle.“

	Oliver se chtěl dál hádat, ale pochopil, oč Phlox a Sebastianovi jde. Polosvětlo by spíš vyvraždilo celou rodinu, než by dovolilo zrušit proroctví. Měli tedy jeho rodiče nějakou možnost volby? Zdá se, že ne.

	„Tak jo,“ hlesnul Oliver. Seskočil z ostrůvku a vydal se ke schodišti.

	„Olivere, myslíme to vážně,“ zavolal za ním ještě Sebastian.

	„Já vím.“

	Oliver si oblékl školní uniformu, popadl Zlociusovy tajné předměty a vyšel přes stoku ven. Jeho rodiče možná neměli na výběr, ale on ano. A pokud existovalo něco, co se od svého bratra naučil, bylo to dělat si věci po svém.

	 

	
KAPITOLA 3

	Světluška a vzkaz

	Oliver dorazil do školy mezi prvními. Vyskočil na jeden z basketbalových košů a usadil se na jeho okraji. Ve vzdáleném koutu hřiště honily dvě děti kočku. Obloha byla zatažená hustými mraky a městské osvětlení jim dodávalo naoranžovělý nádech. V chladném vánku byl cítit déšť.

	Oliver vytáhl z kapsy Zlociusovy věci: plstěný pytlík a malý svitek ovázaný kouskem příze. Svitek vrátil do kapsy, uvolnil zatahovací šňůrku na pytlíku a opatrně si na dlaň vysypal jeho obsah.

	Brácho, neuvěříš, co jsem udělal, řekl mu Zlocius těsně před smrtí. V Oliverově dlani se ocitla maličká krabička zabalená v proužku papíru. Odstranil obal a našel na něm krátký vzkaz napsaný neznámým rukopisem.

	Pro Olivera.

	Krabička byla vyřezaná z průzračného ametystu a pantíky byly ze zlata. Oliver ji pomalu otevřel. Uvnitř našel miniaturní polštářek z černého sametu. Na něm ležela jediná světluška. Nehýbala se. Vypadala jako mrtvá, ale možná že byla jen ve stavu zmražení a čekala na probuzení.

	„Haló!“ zamumlal Oliver ke hmyzu. „Jsem tady.“ Světluška se ani nepohnula.

	Zlocius mu řekl, že mluvil se Selene. Že mu prozradila, jak zrušit Oliverovo proroctví, a že všechno, co dělal, už bylo téměř hotovo. Zlociusi, k čemu ses chystal? Tato světluška jistě byla součástí Selene. Možná obsahovala kousek její životní síly.

	„Hej,“ oslovil světlušku.

	„S kým to tam mluvíš, Nocturno?“

	Oliver krabičku se zaklapnutím zavřel a podíval se dolů pod koš na svého spolužáka Thea. „S nikým,“ opáčil Oliver ledově a nenápadně přitom zastrčil krabičku do kapsy.

	„Jak myslíš,“ poznamenal Theo. S rukama v kapsách se rozhlížel po prázdném hřišti.

	Oliver se obrnil vůči dalším Theovým slovům. Nikdy nebyli přátelé, ale od Zlociusovy vraždy, kdy Oliver pěstmi napadl Theova přítele Červouše a zkazil jim hru na Chrliče, se k němu Theo choval ještě chladněji. Oliver měl pocit, jako by slyšel tikání bomby. Každou noc očekával pomstu za svůj výbuch. A čím déle to trvalo, tím krutější pomstu čekal.

	Theo tam ale jenom tak stál. Po několika vteřinách Oliver vyštěkl: „No co je?“

	Theo k němu vzhlédl, ale pak odvrátil pohled. „Slyšel jsem o tvém bráchovi,“ zadrmolil.

	„Jo, takže?“

	„Takže…“ spustil Theo a vyskočil do vzduchu. Oliver sebou cuknul, ale Theo se zachytil zadní desky, vyhoupl se na ni a posadil se kousek nad Oliverovým ramenem. Kupodivu používal jen jednu ruku. Druhou nechal v kapse. „To je v pytli, no ne? Musí to být pro tebe děsné.“

	Oliver se zamračil. „Jo, ale co je ti do toho?“

	„Vlastně nic.“ Theo zíral na opačný konec hřiště. „Ale jestli tě zajímá, jak jsi mohl vyváznout, když jsi napadl Červouše, tak jen díky tomu.“

	„Jak to myslíš? Jako že jsem měl štěstí?“

	„No jo, po tom, cos udělal, bychom ti měli polámat všechny kosti.“

	„Fajn,“ houkl Oliver. Theo tam dál seděl. Olivera to mátlo. „A?“

	„Moji sestru spálili na popel,“ zajíkl se Theo. Spálit byl jen jiný výraz pro vraždu. „Chovala se dost nespoutaně, takže by se tomu zřejmě nevyhnula, ale přesto…“ Oči mu pableskovaly temnou modří.

	„Hm,“ pokrčil rameny Oliver.

	„Mého otce to pěkně vzalo,“ huhlal Theo. „Chtěl se pomstít, ale nikdy se nezjistilo, kdo to udělal.“

	„Tak to je hloupé,“ prohodil Oliver upřímně, ale zároveň se stopou nedůvěry.

	Theo vytáhl druhou ruku z kapsy a zacvičil s ní. Některé prsty měl temně rudé a zlomené. Theo se už několikrát ukázal ve škole s různými zraněními. Nikdo o tom nikdy nemluvil, ale vědělo se, že se jeho otec umí tak rozvzteklit, že je to moc i na upíra. „Měl by ses pomstít,“ doporučil mu Theo a snížil hlas. „Anebo udělat něco jiného.“

	Oliver čekal, že bude Theo pokračovat, ale nestalo se tak. „Fajn,“ přisvědčil nakonec Oliver. „Dík.“

	„Hej, Theo!“ Červouš, Suzyn a Kym se courali po hřišti. „Co děláš?“

	„No, zpátky do práce,“ špitnul Theo. „Hej, lidi!“ zakřičel, otočil se a prudce strčil do Olivera. Zatímco se Oliver kutálel po dláždění, Theo ho přeletěl až ke svým kamarádům a všichni se společně dali do rozpustilého smíchu. Loudali se pryč. Theo položil jednu ruku Kym kolem ramen a druhou, zraněnou, nechal schovanou v kapse.

	Oliver se vyškrábal na nohy. Přicházely další děti a plnily hřiště. Otráveně si uvědomil, že oba předměty, které cítil v kapse, bude moci prozkoumat až později.

	Oliver zamířil ke škole a nepřítomně přitom vrážel do studentů, kteří se hemžili přede dveřmi, vtipkovali a dělali hlouposti. Theova slova ho rozhodila. Pomsta. Vzpomněl si na Lythii a představil si, jak se po ní vrhá, zabodává jí do srdce kůl a sleduje, jak se mění v prach… a uvědomil si, že přesně po tom touží. Zaskřípal zuby a zaťal pěsti. Do toho, brácho, schválil by mu to jistě jeho bratr.

	Zaklepal na zadní dveře, ale nic se nedělo. Vzal za kliku a zjistil, že dveře jsou otevřené. Stěny chodeb zdobily zářící obrazce. Oliver vyšel po schodech nahoru a procházel kolem tichých, chlípných tváří démonů a vířících bitevních scén.

	Rodrigo, upír, který ve škole tajně pracoval jako noční školník, stál u dveří do Oliverovy třídy. Ruce měl pokryté vrstvou třpytící se neonové barvy. Mával s nimi a vytvářel nový obraz a přitom si, jako obvykle, něco mumlal ve skritu. Z prstů mu kapala barva.

	Obraz zachycoval sál plný tančících upírů, oblečených ve fracích a večerních toaletách. Na jednom konci hrál orchestr s jednotně se pohybujícími smyčci. Tanečníci se točili. Nad nimi se klenuly balkóny a celou scénu osvětlovala měsíční zář. Ples temnoty.

	Sál na obraze připomínal Oliverovi jiný sál, ten, který navštívil, když vnikl do Zlociusovy paměti. Po jeho zničení přestěhovalo Polosvětlo své kanceláře i taneční sál do horních pater bankovního domu Iniquity, vysokého černého mrakodrapu v centru města. Oliver ještě nikdy nebyl na žádném plese, ale letos už samozřejmě půjde. I všichni jeho spolužáci – protože tento rok dosáhli věku, kdy mohou na ples jít.

	„Vypadá to skvěle, Rodrigo.“

	„Děkuji, pane. Miluji hudbu,“ přikývl Rodrigo toužebně, jako by ji snad právě teď slyšel.

	„Já taky,“ přiznal Oliver. Na počest Svátku ubývajícího slunce budou hrát celou Melancholii. Vzhledem k tomu, že zahrát celou skladbu trvá přes dva měsíce, začal koncert už před několika týdny, aby vyvrcholil v pátek v noci během Plesu temnoty. Zároveň se budou hrát i nové věty. Oliver se moc těšil, až je uslyší, protože sám hrál na violoncello.

	„Bude to výjimečná noc,“ prohodil Rodrigo.

	„Jasně,“ přisvědčil Oliver tiše. Rodrigo o tom neměl ani páru. Oliver přemýšlel, co by asi říkal a co by asi říkali jeho spolužáci, kdyby se dozvěděli o Oliverově proroctví a Pomazání. Oliverův osud znali jenom členové Polosvětla. Posuzovali by ho spolužáci, učitelé i Rodrigo jinak? Stal by se znovu celebritou, jak tomu krátce bylo minulou zimu, kdy se všichni domnívali, že kamarádí s Emalií jen proto, aby mohl zahubit jejího bratrance? Všechno by bylo ještě horší, hádal Oliver. Už tak cítil vinu za to, že chce zrušit proroctví.

	Oliver vešel do třídy. Vstoupil do svíčkami osvětlené místnosti jako první a hned zamířil ke své lavici. Posadil se a zavětřil známý pach, pocítil vzrušení a sáhl dolů. Samozřejmě že mezi dřevěnou deskou a kovovou tyčí něco objevil.

	Byla to klíčenka. Obyčejný kroužek a k němu připevněný malinkatý černý čtvereček z umělé hmoty. Zmáčkl a zatáhl a objevil malou lupu.

	Oliver se naklonil nad lavici a podržel lupu těsně nad dřevěnou deskou. Místo, na které se soustředil, bylo prázdné, ale jen do té doby, než Oliver zašeptal „Segretthh…“ slovo ve skritu, které znamenalo „tajemství“.

	Na lavici se objevily začernalé čáry tvořící tak drobná slova, že k jejich přečtení byla zapotřebí lupa. Emalie zjistila, že tento způsob předávání vzkazů je bezpečnější než psaní na běžný papír. Vzkaz mohou aktivovat svým hlasem jenom Oliver a Emalie. Při čtení zalila Olivera vlna starostlivého vzrušení.

	Je to připraveno. Sejdeme se u Deana. Ve 4 ráno.

	To byl Portál. Konečně zjistí, zda jsou jeho rodiče skutečně naživu. A co pak? pomyslel si Oliver. Opravdu je vyhledám? Bylo by to k něčemu? Neměl ponětí. Kdyby opravdu někde žili, chtěl to prostě jenom vědět, a to bylo vše.

	Oliver foukl na slova a ta zmizela v malém obláčku prachu.

	O chvíli později se do třídy začali trousit ostatní spolužáci. Theo a jeho přátelé okamžitě vyskočili na strop, kde hlavami dolů vytvořili kroužek a žertovali a flirtovali a dělali si legraci z ostatních, kteří teprve přicházeli do třídy, jako třeba z Bertholda a Carly. Dokonce i Seth se stal jejich obětí. Červouš se mu vysmál kvůli jeho vlasům, ačkoliv to byly stejné blonďaté kudrny jako v předcházejících letech. Asi jen díky Theovi se nikdo neodvážil žertovat na Oliverův účet, a tak se Oliver uvelebil na židli a čekal, až bude dlouhá, první školní noc u konce.

	 

	
KAPITOLA 4

	O den starší… 
A o mnoho vzdálenější

	Oliver vyšel ze školy a zaváhal. Pořád ještě čekal, že tady venku na něho bude číhat Zlocius, aby s ním šel domů a mohl ho po cestě zlobit. Pocítil nával čerstvého vzteku vůči Lythii a Désirée, vůči Polosvětlu… tyto myšlenky ale musí počkat, protože dnes má na práci něco důležitějšího.

	Po cestě se jenom krátce někde zastavil a do Deanova domu dorazil ještě před čtvrtou. Na verandě tiše seděli dva lidé. Jedním z nich byla Emaliina teta Kathleen, s níž se Oliver nedávno seznámil. Byla to žena středních let, dobře stavěná, Oranijka jako Emalie. Učila ji poznávat nejrůznější kouzla a odhalovat nové schopnosti. „Ahoj Olivere,“ pozdravila, když stoupal po schodech.

	„Ahoj.“

	Vedle ní seděl muž s tmavými, rovnými, mladistvě sestřiženými vlasy, s rukama v kapsách černého koženého kabátu. Jeho oči měly známý tvar i odstín.

	„Pan Watkins?“ zeptal se Oliver.

	Emaliin otec Cole vrhl na Olivera znepokojivý pohled. „Tak ty jsi Oliver.“

	Oliver přikývl. Přestože byl v Emaliině domě už několikrát, s jejím otcem se tentokrát setkal poprvé. „Rád vás poznávám,“ řekl Oliver. Jelikož si ho Cole prohlížel jako někoho, komu lze jen stěží důvěřovat, nenamáhal se mu Oliver podat ruku, jak to mají lidé ve zvyku.

	Cole to ale udělal. Oliver mu s ní potřásl.

	„Já vím,“ povzdechl si Cole, „že jako otec bych asi měl… no… asi něco udělat. Ale nevím co. Jsi Emaliin nejlepší přítel. S tím nic nenadělám, že?“

	Nejlepší přítel? Oliverovi se zatočila hlava, ale podařilo se mu aspoň pokrčit rameny. „To asi ne. Ale já nejsem nebezpečný –“

	„Ano, jsi,“ skočil mu do řeči Cole. „Ale to je i svět, kam teď Emalie patří. A kam patřila její matka.“ V Coleových slovech bylo slyšet ostré hrany. „Takže nepředstírej, že nejsi, a bude to v pořádku.“

	„Tak dobře,“ souhlasil Oliver. Pomyslel si, že to je docela rozumný pohled na věc.

	Dean otevřel dveře. „Nazdar všichni.“ Natáhl krk a rozhlížel se po ulici. „Pojďte dál,“ vyzval je.

	Následovali Deana přes potemnělý obývací pokoj do svíčkami osvětlené kuchyně kypící aktivitou.

	„Ahoj, strýčku Cole,“ zvolal Deanův mladší bratr Kyle bez dechu a proběhl kolem něho. „Olivere, Olivere, Olivere!“ vykřikl a začal kolem něj poskakovat. Měl na sobě pyžamo a vlasy mu trčely na všechny strany. „Podívej se na tohle!“ Držel v ruce malou plastovou figurku, které chyběla ruka a obě nohy. Kyle popadl zbývající ruku a urval ji.

	Ozvalo se silné zapraštění. „Ale ne, moje ruka!“ Figurka zakňourala vysokým elektronickým hlasem.

	„Ha!“ hulákal Kyle. „To je psina!“

	Oliver přikývl. Figurky, které se daly roztrhat na kusy, byly u upírských dětí velmi oblíbené. Stačilo předstírat, že někomu odtrhávají končetiny, a hned dokázaly lépe zvládat svou narůstající frustraci. Dean přinesl Kyleovi tuhle figurku z Podzemí.

	„Nech toho, Kyle,“ napomenula ho jeho starší sestra Elizabeth, která seděla na stoličce u kuchyňské linky. Taky byla v pyžamu a měla plné ruce práce s přípravou suši. Znechuceně krčila nos.

	Oliver zřetelně cítil proč: Ačkoliv na velkém talíři vedle ní ležela spousta surovin pro přípravu maki a suši jako tuňák, losos, avokádo a krabí maso, Elizabeth teď připravovala suši s obsahem určeným spíše pro zombie. Zašklebila se a ponořila prsty do malé misky se světle růžovým obsahem. Začvachtalo to.

	„Ahoj Elizabeth,“ pozdravil ji Oliver jemně.

	„Ahoj,“ odpověděla, aniž by zvedla hlavu. Od doby, kdy Oliver, Emalie a Dean potřebovali Elizabethinu krev k určení Deanova pána, uplynulo už několik měsíců, ale Elizabeth to Oliverovi a vlastně ani Deanovi pořád nemohla zapomenout.

	„To vypadá dobře, miláčku!“ V kuchyni se objevila Tammy, Deanova matka, a v rukou třímala velký čokoládový dort na skleněném podnose. „Ahoj bráško,“ zahlaholila na Colea svým obvyklým udýchaným způsobem a rychle ho jednou rukou objala. „Ahoj Olivere,“ usmála se. Položila dort na stůl. „Páni, už tak dlouho jsem nepekla obyčejný dort. Skoro jsem zapomněla, jak se to dělá!“ Tammy mrkla na Deana a usmála se. „Jenom starý dobrý cukr, mouka a máslo.“

	Dean jí úsměv oplatil. „To zní nudně,“ zavtipkoval. Oliver s radostí sledoval jejich žertování. Skutečnost, že byl Dean nemrtvý, byla pro všechny dost těžká, ale existovaly okamžiky jako třeba tento, kdy se všechno zdálo být docela v pořádku.

	Tammy zkontrolovala čas na hodinkách. „Tak, jakmile se objeví Mitch –“

	„Tady jsem!“ Mitch vrazil do kuchyně. V jedné ruce držel krabici dortových svíček a druhou si sundával žlutou ochrannou přilbu. Mitch původně pracoval jako programátor v internetové firmě, ale teď, když bylo kvůli Deanovi potřeba dodržovat noční režim, se stal technikem na nočních směnách a instaloval pod městem optická vlákna.

	„Jak to šlo, tati?“ zeptal se Dean.

	„Haha, dnes to byla sranda,“ rozesmál se Mitch a škubl hlavou. „S Alvarezem jsme instalovali dráty pod Dennyho ulicí a u supermarketu jsme narazili na pár zombie.“ Mitch trhnutím otevřel lednici a vzal si pivo.

	„Dopadlo to dobře?“ chtěla vědět Tammy. Na chvíli přestala dávat svíčky na dort a věnovala Mitchovi ustaraný pohled. Pořád se ještě nedokázala smířit s jeho novou prací.

	„Dobře, zlato, dobře,“ uklidňoval ji Mitch. „Alvarezovi jako obvykle vůbec nedošlo, oč kráčí. Pořád si myslí, že zombie jsou prostě bezdomovci.“ Mitch protočil panenky. „Každopádně, když se trochu uklidnili, ukázal jsem jim tvou fotku, synu,“ obrátil se na Deana. „Moc je zajímalo, jak to, že máš tolik vlasů.“ Otočil se k Tammy. „Mohla by sis založit kosmetický salón pro zombie, zlato!“

	„Mitchi,“ povzdechla si Tammy smutně. Začala zapalovat svíčky.

	Oliver si vzpomněl na zimu, kdy se Dean poprvé vrátil a kdy byl Mitch ze svého nočního života nadšený mnohem méně. Teď vypadá, že už si zvykl. A Dean naslouchal jeho historkám velmi soustředěně.

	Zadní dveře se s rachotem rozlétly. Tammy vrhla pohled na hodiny. „Je to –“

	„Klídek, mami,“ uklidňoval ji Dean a nasadil úsměv od ucha k uchu, když do kuchyně vešla Autumn Fitchová. „Ahoj Autumn,“ pozdravil ji hlasem, který mu přeskakoval do pisklavé tóniny.

	„Ahoj Deane,“ odpověděla Autumn. „Doufám, že nejdu pozdě?“

	„Ne, samozřejmě že ne,“ reagoval Dean okamžitě. Oliver si všiml, jak Dean nervózně cvičí s rukama: strká je do kapes, pak na stůl a zase do kapes…

	Elizabeth hlasitě zafuněla.

	„Všichni na svá místa,“ poručila Tammy a vzala do rukou dort.

	Všichni se rozprchli po místnosti. Tammy umístila dort s planoucími svíčkami na stůl a ostatní hledali, kam se schovat. Oliver se vyškrábal na strop a skrčil se v rohu.

	Uplynula chvíle ticha a pak cvakly hlavní dveře. „Haló, lidi?“ Bylo slyšet kroky v obývacím pokoji, klapot podpatků na dlaždicích v kuchyni a tlumené kročeje po koberci v jídelně –

	„PŘEKVAPENÍ!“

	Světla se rozzářila a všichni vyskočili. Emalie zbledla a vytřeštila oči. Rukama si zakryla ústa.

	„Hod-ně štěs-tí, zdra-ví,“ spustila Tammy a všichni ostatní se k ní přidali. Emalie zamžikala a jakmile mezi ostatními spatřila svého otce, oči se jí zalily slzami.

	Po písničce Emalie nakrájela dort. Jedli ho se zmrzlinou. Tammy přinesla tři druhy červených omáček v kovových mísách a pečlivě vysvětlovala, ve které jsou obyčejné maliny, která je jen pro Deana a Autumn a která je pro Olivera.

	Seděli společně v obývacím pokoji, jedli a povídali si. Oliver si uvědomil, že je ještě tišší než obvykle. Sledoval děti a jejich rodiče a zkoušel si představit na této oslavě Phlox a Sebastiana. Dokázal si je vykreslit jedině tak, že stojí tiše bokem, příliš elegantně oblečení. Pro upíry je ale samozřejmě zcela nevhodné navštěvovat lidské události.

	Mělo ale toto „nevhodné“ nějaký smysl? Tito rodiče – Cole, Tammy, Mitch – kvůli svým dětem drasticky změnili život, obětovali vše, co bylo vhodné a normální, a nehleděli na to, co je to stojí. Udělali by Phlox a Sebastian totéž? Cole potřásl Oliverovi rukou. Vzpomněl si na okamžik, kdy se Phlox a Tammy setkaly před výletem do Morosie. Phlox se tenkrát chovala hnusně.

	Oliver se rozhlížel kolem sebe a jeho myšlenky byly stále temnější. Kdyby bylo vše tak, jak si přejí jeho rodiče a Polosvětlo, a Oliver by naplnil proroctví, všechno v této místnosti by bylo zničeno. Všechno, co Deanova a Emaliina rodina obětovaly, by bylo k ničemu. Cole měl větší pravdu, než si sám uvědomoval. Oliver je velmi nebezpečný. Pozvali na svou oslavu toho, kdo je zničí.

	Jedlo se suši a rozdávaly se dárky. Aundersovi věnovali Emalii dárkový poukaz do Glazer’s, Emaliina oblíbeného obchodu s potřebami pro fotografy.

	„No to snad ne,“ vyjekla při otevírání krabice od Deana. Vytáhla z ní dlouhé ocasní kosti, sněhově bílé a ohlazené. „To je…“ zvedla hlavu. Oliver věděl, že je to ocas leguána.

	„Z ostrova Isabella,“ zajíkl se Dean a odkazoval na ostrov na Galapágách, „z kaldery vulkánu Wolf.“

	„To je boží!“ jásala Emalie.

	„Ty obratle jsem vyčistil a vyleštil sám,“ holedbal se Dean.

	Oliver pocítil vzrůstající nervozitu. Na řadě byl jeho dárek.

	Emalie popadla malou krabičku, rozvázala koňské žíně, které upíři používali při balení dárků a jejichž konce vždy poskládali tak umně, že nepotřebovali lepicí pásku, a rozbalila hedvábný papír. Držela malinkatou dárkovou krabičku, vyrobenou ze dřeva. Otevřela víčko a začala prohrabovat papírovou výplň. Oliver zaslechl, jak si Autumn holčičím způsobem špitá s Deanem, a začal se ještě víc stydět.

	„To je…“ Emalie vytáhla dlouhý, úzký pás látky a podržela ho před sebou. „Šátek.“

	„Co se s tím dělá?“ ptal se Kyle pochybovačně.

	„Hm, vlastně nic,“ hlesnul Oliver. „Je to jenom šátek.“ Neobtěžoval se zdůraznit, že je to šátek z Naraky, z hedvábí tkaného za měsíčního svitu, jedné z nejjemnějších látek na světě. Hedvábí tkané za měsíčního svitu vytvářelo kolem nositele lichotivé světlo.

	„Je opravdu moc pěkný,“ usmála se na něj Emalie a omotala si šátek kolem krku.

	Oliver měl sto chutí zmizet. Vybíral mezi spoustou přívěsků a kouzelných medailonů, mezi významnými a kouzelnými předměty, ale protože věděl, že Dean sehnal ocas z leguána, chtěl dát Emalii něco výjimečného. Ale co by tak mohl Emalii dát? Co by mohl dát dívce, kterou… no, jak to říct… Nemysli na to! okřikl se pro případ, že by ho Emalie poslouchala.

	Zvedl hlavu a zjistil, že se na něho usmívá. Opravdu se mi moc líbí, vyslala k němu myšlenku. Oliverovi se podařilo přikývnout.

	Elizabeth a Kyle se museli po chvíli vrátit do postele.

	„Musíme jít, tati?“ zeptala se Emalie Colea.

	„Dala jsem mu na dopoledne volno,“ mrkla na Emalii teta Kathleen. Cole pracoval v její malé flotile, která se věnovala lovu lososů.

	„Měl bych si dělat starosti, protože toho moc nenaspíš,“ prohodil Cole, „ale vím, že v poslední době jsou tohle tvoje normální hodiny.“

	Emalie se rozpačitě usmála. „Díky.“

	Dean, Autumn, Oliver a Emalie vyšli na malý dvorek. Ve vzduchu byla cítit vůně posledních rajčat v zahradě a na trávě ležely první spadané listy. K zemi začal klesat lehký opar a všichni si zapnuli mikiny.

	Dean našel na trávníku starý basketbalový míč a celá skupinka se přesunula na příjezdovou cestu vedle domu. Rozdělili se do družstev, Autumn a Dean proti Emalii a Oliverovi.

	„Přihraj!“ vykřikla Emalie a rozběhla se k Deanovi. Oliver jí přihrál a ona okamžitě zmizela. Vzápětí se objevila na střeše za košem.

	Dean vyskočil za ní. Emalie se rozesmála, driblovala míčem po nakloněné střeše a Dean se jí kličkou snažil zabránit zavěsit do koše.

	„Olivere!“ vykřikla. Oliver vyrazil kolem Autumn a vyskočil. Emalie hodila míč přes hlavu. Oliver ho chytil uprostřed letu ke koši, který měl teď u kolenou. Odrazil ho od zadní desky, ale Autumn prosvištěla vzduchem a míč smetla pryč z okraje koše.

	„Paráda!“ pochvalně zabručel Dean a seskočil ze střechy.

	Hráli až do vyčerpání, ale přestože se Oliver i Emalie hodně snažili, vyhráli zombie. Sledovat, jak se Dean pokouší hranou neohrabaností omluvit své vrážení nebo padání na Autumn, bylo legrační. Oliverovi se nejvíc líbilo, že si s Emalií po každém úspěchu mohl radostně plácnout. Odrážela se v tom vždy jen hra, žádné postranní úmysly; v podobných hrách byla velmi soutěživá.

	Navíc tu byl jeden okamžik, kdy Oliver chytil zákeřný míč a spadl přitom na zem. Emalie mu oběma rukama pomáhala na nohy. Oliver zavrávoral a na chvíli se ocitli jen několik centimetrů od sebe. Hledě jeden druhému do očí a Oliver málem ztratil hlavu. Měla tak jasné a velké oči, obličej jemně ozářený šátkem a voněla teplem a životem. Přestože stál nohama pevně na zemi, Oliver měl pocit, že spadne přímo do ní –

	Pff. Emalie zmizela. Oliver cítil, jak ho její neviditelné ruce odstrkují. Zviditelnila se až na konci příjezdové cesty, zvedla míč a hodila ho Autumn. Po zbytek hry se pohledu na Olivera usilovně vyhýbala.

	Po hře se Dean rozhlédl kolem. „Kde je Emalie?“

	„Nevím,“ divil se Oliver, ale pak si uvědomil její blízkou přítomnost. „Tamhle je,“ ukázal na střechu. Oliver vyrazil k boční zdi domu.

	„Budu, hm, nahoře na chvilku,“ zahuhlal Dean. „Já jen… é, vyprovodím Autumn.“

	„Jasně,“ usmál se Oliver. Vyšplhal po zdi, posadil se vedle Emalie na úzký hřeben střechy a rozhlížel se po okolí.

	„Skvělý večírek, co říkáš?“ utrousil.

	Emalie popotáhla a utřela si nos. Prsty si hrála se šátkem.

	„Hele, co je?“

	„Je mi třináct,“ těžce si povzdechla.

	Oliver si nebyl jistý, co na to říct. Už věděl, že pro lidi jsou narozeniny, vzhledem k tomu, jak málo jich slaví, deprimující zážitek. „No, teď jsme skoro stejně staří. To je úžasné.“

	Emalie se zakabonila. „Ale příští rok mi bude čtrnáct.“

	„Mně taky.“

	Emalie se na něj zamračila. „A co až mi bude patnáct?“ plály jí oči.

	„No,“ začal Oliver, ale pak mu to došlo. „Mně bude pořád čtrnáct.“

	Emalie vzdychla. „A potom mi bude, třeba osmnáct a budu na vysoké, a tobě bude pořád čtrnáct. A pak budu stará, bude mi třeba třicet, a tobě bude jenom…“

	Oliver to okamžitě spočítal. „Šestnáct.“ Srdce mu usedalo.

	Emalie tiše přikývla.

	Oliver si vzpomněl na ten okamžik při hře, kdy se zahleděli do sebe, kdy se mu zatočila hlava a on chtěl…

	Já vím, vyslala k němu Emalie myšlenku s pohledem upřeným do dálky.

	Oliver sklonil hlavu. Dlouhé vteřiny plynuly a on stále nedokázal vymyslet, co na to říct. Nakonec to zkusil. „To nebude hned.“

	„Ale stane se to,“ opáčila Emalie.

	„Nebo předtím všechno zničím.“

	„To neříkej. Zastavíme to proroctví, slibuju.“

	„Fajn,“ souhlasil Oliver, ale zároveň cítil i strach.

	Vím, že se bojíš, pomyslela si Emalie. Můžeme se bát spolu.

	Dobře, souhlasil Oliver, i když ho napadla hanebná myšlenka: Upíři by se neměli bát. To je ale jenom mýtus. Dokonce i velký zlý Zlocius se určitým způsobem bál.

	Oliverovi chvíli trvalo, než si uvědomil, že ho Emalie vzala za ruku a zvedá ji. „Co –“ začal, ale nedokázal dokončit.

	Položila si jeho ruku kolem ramen a opřela se o něj. Oliver vnímal na svém těle její teplo a pocítil ohromný, mrazivý příval, jako by se všechny molekuly jeho těla rozestoupily.

	Emalie si položila hlavu na jeho rameno. „Přála bych si, aby tu dnes byla moje máma,“ zatoužila.

	„Zdá se ti o ní ještě?“ zeptal se Oliver. Emalii se zdávalo, jako by se dívala matčinýma očima, jako by s ní někde byla. Margaret se pohřešovala už víc než tři roky. Jednoho rána odešla jako letuška do práce a už se nevrátila. Během zimy Emalie zjistila, že její matka byla Oranijka stejně jako ona a že za jejím zmizením nebyla žádná nehoda. Nikdo ovšem netušil, kam a proč odešla. Ve Fortuně, italském městě poblíž podzemního města Morosia, zjistili dvě ještě záhadnější věci: V muzeu se nacházela antická socha ženy jménem Phoebe a vypadala přesně jako Emaliina matka. A kromě toho viděli Margaret a orákulum Selene na fotografii pořízené v roce 1868 ve městě Arcana.

	„Ano,“ připustila Emalie. „Tentokrát to ovšem byly jiné sny. Místa, kde jsem ji viděla, vypadala moderně. Jednou byla v nějakém obchodě. Skoro jako u Désirée, ale ne úplně. Nedávno jsem ji viděla v jakési jeskyni, zářila tam oranžová světla, bylo tam horko. Cítila jsem ji nablízku. Měla strach.“

	„Z čeho?“

	„Nevím,“ Emalie pohlédla na slabě svítící hvězdy. „Musím ji najít.“

	„Najdeme ji spolu.“ Oliver se snažil, aby jeho hlas zněl sebejistě.

	Na střeše zaškrábaly kroky. Oliver rychle sundal ruku z Emaliiných ramen a odsedl si.

	„Ahoj lidi.“ Dean sebou pleskl vedle Emalie.

	„Jak to šlo?“ zajímal se Oliver nepřirozeně veselým tónem. Dean předvedl přihlouplý výraz, a přestože se nemohl červenat jako lidé, fialové skvrny na jeho tváři ještě víc potemněly. Oliver se také usmál. „Výborně.“

	„Jo,“ zafuněl Dean. Vytáhl z kapsy balíček. „Podívej, přinesl jsem pár švábů namáčených v čokoládě.“ Hodil si do pusy křupavý kousek a nabídl Oliverovi. Oliver si vzal pár kousků a vrátil mu balíček zpátky.

	Emalie balíček zachytila. „Ale co, vzal to čert,“ zazubila se. „Mám narozeniny.“ Vytáhla jednoho tvora a statečně si ho nacpala do pusy. Jakmile ucítila na jazyku jemné nožičky, trochu se zašklebila, ale pak skousla. Zkřivila obličej, ale pak moudře pokývala hlavou. „Hm, není to tak špatné,“ oznámila, jakmile to spolkla. Pak vybuchla smíchy. „Tak tohle vypovídá o mém společenském životě.“

	Oliver a Dean se rozesmáli úlevou.

	„Je to i docela zdravé,“ poznamenal Dean. „Chovají se v  –“

	Emalie zvedla ruku. „Nic mi neříkej. Prosím. Ať už mi chceš říct cokoliv, já to nechci slyšet.“ Vzala si další kousek a začala kousat. „Jsou tak vypasení,“ mumlala s plnou pusou.

	Znovu se rozesmáli. Oliver měl pocit, jako by téměř dokázal zapomenout na to, o čem předtím mluvili.

	„Hej,“ ptal se Dean Emalie, „takže Portál už je hotový?“

	„No, jo, ale vlastně, já jsem ho nechala doma,“ přiznala Emalie. „Nevěděla jsem, jestli budeme mít čas…“

	Dean vytřeštil oči. „Nekecej, tys to věděla? Tys věděla, že ti chystáme narozeninovou oslavu?“

	Emalie rozpačitě pokrčila rameny. „Tak trochu jo.“

	„Páni!“

	„Nemohla jsem odolat!“ smála se. „Kromě toho, lidi, pokud jde o udržení tajemství, čtu ve vás jako na billboardu!“

	„Skvělé,“ zadrmolil Oliver.

	„Uděláme to zítra v noci,“ slíbila. „U nás.“

	„Fajn,“ přikývl Oliver.

	„Člověče,“ strčil Dean do Emalie, „to byla taková psina, když tvůj táta povídá Hej, dejte mi ochutnat tu zombie omáčku. Ten ksicht, to bylo něco.“

	Emalie se zasmála a potřásla hlavou. „Nemám ponětí, co ho to napadlo.“

	Oliver je sledoval, usmíval se nad jejich smíchem, ale nepřidal se k nim. Vrátily se mu jeho temné myšlenky. Byl jsi zplozen, abys je zničil. Nedalo se tomu utéct. Musí přijít na způsob, jak najít cestu ven z proroctví, jak najít své lidské rodiče, a musí objevit způsob života, pro který by se mohl rozhodnout. Oliver sáhl do kapsy. Ještě jim neukázal ty Zlociusovy předměty.

	„A pak jsi vyměnil Kyleovy kalifornské trubičky za střívka s překvapením,“ dodala Emalie a vyprskla.

	„Myslel jsem, že se pozvrací,“ lapal po dechu Dean.

	Oliver pustil předměty z ruky, a co nejurputněji se pokusil přidat k jejich smíchu. Tolik toužil, aby všechno bylo normální! Aby měl přátele a užíval si legraci a seděl na střeše a nemusel si dělat žádné starosti. I když to nikdy nebude pravda, musí se to aspoň dnes v noci pokusit předstírat.

	 

	
KAPITOLA 5

	Selenin poslední dech

	Večeře se teď odbývaly v tichu. Oliver měl dojem, že u stolu slyší ozvěnu rozhovorů z minulosti nebo z jiného světa, kde byl Zlocius stále s nimi.

	Charlesi, jak bylo dnes ve škole? zeptala by se Phlox formálním tónem, jak se obvykle předem obrňovala proti Zlociusově sarkastické odpovědi: Nijak. Koho to zajímá? Phlox by v očích začal doutnat vztek a všechno by vyústilo v ostrou hádku o významu školy. Oliver by tam seděl a přemýšlel, proč je Zlocius tak protivný, ale zároveň by byl rád, že jemu nikdo žádné otázky ohledně školy neklade.

	„Jak ses dnes v noci měl, Olivere?“ zeptala se Phlox.

	„Dobře,“ zamumlal Oliver do svého poháru. Popravdě, v úterý v noci to bylo ve škole téměř nesnesitelné. Oliver si musel vyslechnout nekonečné řeči svých spolužáků o plese, což ho nepříjemně vyrušovalo z myšlenek o nedávném rozhovoru s Emalií. Ještě horší bylo, že našel vzkaz od Emalie, v němž stálo, že musí posunout jejich schůzku až na středu, protože poslední přípravy na Portálu se nepovedly.

	„Už jsi přemýšlel, koho pozveš na ples?“

	Oliver upřeně zíral do svého talíře. To je neuvěřitelné. Opravdu čekali, že tady bude jen tak sedět a bavit se o plese, jako by se nic nestalo? Jako by záleželo na něčem tak hloupém, jako je tanečnice na ples? Jako by v tu noc neměl začít konec světa?

	„Ne,“ odvětil Oliver ztuhle. Ukousl si kus koláče.

	„Dovedu si představit, že tvoji spolužáci se na ples velice těší,“ pokračovala Phlox.

	„Možná,“ zabručel Oliver.

	„No, já věřím, že si nějakou tanečnici včas najdeš,“ dodal Sebastian.

	Ozval se zvonek u dveří. Oliver zaregistroval, jak Phlox pohlédla na Sebastiana, který se právě zvedal od stolu.

	„Kdo je to?“ chtěl vědět Oliver.

	„Pozvali jsme dnes večer návštěvu,“ vysvětlila Phlox s pohledem upřeným do talíře.

	Oliver slyšel, jak se otevírají dveře do stok a pak několik hlasů a kroky směrem do kuchyně.

	„Ahoj Olivere.“ Do místnosti vstoupil doktor Vincent, sundal si ze širokých ramen dlouhý šedivý kabát a na stůl, mezi talíře, odložil černý kufřík. Za ním vešel Tyrus, následovaný Sebastianem.

	„Olivere,“ oznámil Sebastian. „Doktor Vincent ti poskytne poslední léčebnou kúru, abys byl připraven na pátek.“

	„Já nechci,“ bránil se Oliver sklesle.

	„Ale, nemusíš mít strach, Olivere,“ uklidňoval ho doktor Vincent. „Vůbec nic to není.“

	„Obávám se, že je to nutné,“ dodal Sebastian s prázdným pohledem. Oliver prožíval známý pocit. Civěl na svého otce a vůbec nechápal, co má na mysli.

	Co ale udělá? Bude se bránit? Bude bojovat proti těmto čtyřem dospělým upírům? Sklonil hlavu. „Tak jo,“ hlesl.

	„Dobrá, pojďme na to,“ usmál se doktor Vincent. „Potřebuj u, aby sis vyhrnul rukáv.“

	Oliver to udělal a doktor Vincent otevřel zlatý zámek na kufříku. Uvnitř ležela dlouhá injekční stříkačka a úzká skleněná láhev. Doktor Vincent láhev opatrně zvedl. Byla v ní asi dvacet pět centimetrů dlouhá, kroutící se příšerka, s tmavě červeným článkovitým tělem a více než čtyřiceti žlutýma nohama. Jak se svíjela, vydávala ze sebe proužky měňavého, duhově zbarveného světla.

	„Co je to?“ prohlížel si to zvědavě Sebastian.

	„Stonožka z inckého hrobu. Je to tvor žijící na rozhraní mezi světy, který se rozmnožuje v několika světech zároveň. Zrovna se chystá naklást vajíčka, a právě proto vyzařuje silné barevné spektrum, které vidíte.“

	„To je zajímavé,“ promluvila Phlox, ale Oliver měl dojem, že jí přes tvář přelétl nespokojený stín. Možná měla trochu špatné svědomí, že k jejímu synovi přistupují jako k laboratorní kryse. Ale bohužel ne tak špatně, aby tomu učinila přítrž, pomyslel si Oliver sklesle.

	Doktor Vincent vzal injekční stříkačku a protlačil dlouhou jehlu skrz gumovou zátku láhve. Nabodl stonožku, která sebou začala divoce cukat. Oliver na okamžik pocítil úlevu. Aspoň že do něho nebudou cpát celou tu potvoru. Velká jehla ale byla plná zářících vnitřností. Stříkačka se plnila vířící duhou šťáv.

	„Tenhle malý chlapík dokáže úžasné kousky,“ vysvětloval doktor Vincent. „Nachází se v multisvětovém stavu. Existuje až v padesáti světech zároveň. Právě tuto schopnost přizpůsobit se ti teď předáme. Pomůže ti aklimatizovat se při Pomazání.“

	Doktor Vincent položil láhev a vzal do rukou malý kuchyňský hořák. Otočil kohoutkem a vyskočil malý modrý plamínek. „Tohle bude trochu pálit,“ upozornil suše a přiložil plamen Oliverovi k paži.

	„Tsss!“ Oliver sebou škubnul, až téměř spadl ze židle, ale Sebastian ho podepřel. Místnost naplnil kyselý zápach spáleného masa a na Oliverově paži se objevil do černa vypálený kruh.

	„To bychom měli,“ mumlal si pro sebe doktor Vincent a ihned popadl stříkačku a vnořil ji do spáleného místa. Olivera to už naštěstí nebolelo, přestože se dosud třásl bolestí, kterou prožil předtím. Pohlédl na Sebastianovu přísnou tvář, na Phloxin starostlivý výraz, dokonce i na Tyrusův napjatý pohled a uvědomil si, jak je všechny nenávidí. Dívali se, jak trpí, a nikdo nezasáhl.

	Doktor Vincent stiskl stříkačku. Oliver pocítil kratičký příval, vidění se mu na okamžik rozmazalo, ale hned se zase vyjasnilo.

	„A je to,“ pronesl doktor Vincent. „Vidíš? Nic to nebylo.“

	„K čemu mu to vlastně bude?“ zeptal se Sebastian tiše.

	„Inu,“ dal se doktor Vincent do vysvětlování, zatímco si uklízel své věci, „jakmile Vyette pomaže Olivera, poskytne mu tím transdimenzionální energii. A když se ozve Illisius, Oliver bude muset cestovat mezi mnoha světy. Žádný upír ještě nikdy plně neopustil tento svět. Až bude Oliver venku, narazí na různá časová pásma a na síly, s nimiž se dosud nesetkal. A my přece nechceme, aby ho to roztrhalo na kusy. Tvorové, jako třeba stonožky, objevili způsob, jak udržet své tělo pohromadě navzdory různě působícím silám.“ Poplácal Olivera po zádech. „Tohle zajistí, abys zůstal v pořádku!“

	Oliver měl sto chutí zaječet. Ani zdaleka nepotřebuje tohle, aby zůstal v pořádku.

	***

	Ve středu večer se Oliver probudil a co nejrychleji vypadl z domu. Zastavil se až pod mostem Aurora. Nechtělo se mu jít do školy ani nikam jinam. Paže ho pořád příšerně bolela a navíc cítil, jak se mu tupá bolest rozšiřuje přes rameno až k hrudi.

	Stál vedle obrovské sochy trolla, vyšplhal na kamenný násep, skryl se stínu obrovské hlavy a naslouchal, zda se v okolí nenacházejí nějací další upíři. Zlocius se svými kamarády Randallem a Tyem se tady dřív potloukali každou chvíli. Utíkej, jehňátko! křičel by za ním Zlocius. Teď bylo to místo tiché, prázdné.

	Oliver vylovil z kapsy Zlociusovy předměty. Otevřel ametystovou krabičku a prohlížel si zmrzlou světlušku. „Promluv,“ vybídl ji tiše. „Haló? Můžeš mi prozradit, jak se toho všeho zbavit?“ Světluška neodpověděla.

	Oliver krabičku zase zavřel a pustil se do zkoumání dalšího předmětu, malého pergamenového svitku.

	Rozvinul ho a svraštil čelo. Svitek byl asi patnáct centimetrů dlouhý a hustě popsaný písmem, ale velká část byla ohořelá do černa, a tudíž nečitelná. Bylo to asi nějaké kouzlo: takové, které lze použít jen jednou. Ať už to bylo cokoliv, Zlocius to už zřejmě provedl. Na konci zůstal jenom jeden nespálený řádek. Byl napsaný ve skritu, ale Oliver nevěděl, co ta slova znamenají. Pomalu a hlasitě vyslovil každý symbol:

	„Revelethh… lucethh… persechhh…“

	Objevil se plamen bílého světla. Oliver oslepeně přimhouřil oči. Slyšel jemné syčení a prskání, které znělo jako sršení elektřiny.

	Hej. Vedle něj sedělo na temném svahu zjevení. Bylo asi stejně vysoké jako Oliver a tvořilo ho bílé světlo ohraničené stříbrem. Kolem padaly bledě modré jiskřičky. Byl vidět náznak detailů, jako džíny, mikina a rozcuchané vlasy. Zdálo se, že je to chlapec, ale v oslepujícím světle nešlo rozeznat obličej.

	Oliver měl sto chutí zařvat Kde jsi bylo?, ale neudělal to, protože, jak už se to stalo dřív, zjevení na něj mělo uklidňující vliv. Hej, vyslal k němu myšlenku v odpověď a pak zdvořile položil otázku: Kde jsi bylo?

	Musíš mě povolat, odvětilo zjevení.

	Oliver pohlédl na svitek. To jsem právě udělal, že ano?

	Ano.

	Takže Zlocius tě také povolal? Oliver prohledával své vzpomínky a uvědomil si, že pokaždé, když spatřil zjevení, byl Zlocius nablízku.

	Tvůj bratr mě sem přivedl.

	Oliver si prohlížel zčernalé písmo. Ty jsi součást Zlociusovy zrady.

	Jo, a můžu pomoct i tobě. Zjevení sáhlo dolů a dotklo se ametystové krabičky. Ukaž mi to.

	Oliver ji rychle otevřel.

	Podívej. Zjevení si dvěma prsty zajelo do vlastní paže a vytáhlo z ní malou kuličku kroužící energie, stejně jako tehdy, kdy věnovalo Oliverovi slzy. Oliver měl pocit, že sám cítí bolest, že to bolí jeho. Zjevení se natáhlo a položilo kuličku na světlušku. Světlo se rozpustilo do hmyzu, který najednou začal zářit bledě zeleným světlem, a křídla se mu rozbzučela životem. Světluška se zvedla z podložky a vznášela se Oliverovi před obličejem.

	Bylo slyšet zvuk, jako by se někdo s námahou nadechoval. Ahoj Olivere, ozval se ženský hlas, který jako by mluvil ze vzdálené radiové stanice. Oliver i přesto hlas poznal. Selene.

	Odpověz, naléhalo na něj zjevení.

	„Ahoj,“ pozdravil Oliver světlušku.

	Olivere, slabounce zašeptala světluška, chceš-li zrušit proroctví, musíš být celý tvořen tím, co bylo ztraceno, ale co přesto zůstalo. Lze to provést společně s tím, co bylo vzato. A musíš to provést dřív, než proběhne Pomazání.

	Světluška potemněla. Se slabým syčením jí seschla křídla, tělo se stočilo do malé těsné kuličky a mrtvá dopadla do krabičky.

	Oliver se zamračil. „Co to mělo znamenat?“ Hleděl na tichý hmyz. „Potřebuju víc než to,“ obrátil se k zjevení. „Rozumělo jsi tomu?“

	Zjevení jako by povzdechlo. Myslím, že ano, ale teď už musím jít.

	„Proč?“

	Není tu bezpečno.

	„Není tu bezpečno?“ opakoval Oliver. „Jak není –“ ale pak si všiml skučícího větru a rostoucího hluku. Poznal ten zvuk a zvedl hlavu.

	Z mostu se snášely sloupce kouře, vinuly se ve spirálách k silnici a měnily se v upíry. Vysoké boty, dlouhé černé kabáty, brože vyrobené z kostí… Polosvětlo.

	„Něco tu mám! Za trollem.“ Byla to Leah, která kroužila dlaněmi ve vzduchu.

	Bylo jich pět, podobný tým, jaký dříve vedl Sebastian. Mezi nimi vyčníval jeden: vysoký, oblečený v černém hávu, Stopař s jediným bílým okem.

	Olivere. Zjevení mluvilo smrtelně vážně. Nesmí zjistit, že o mně víš…

	„Přichystejte síť!“ Oliver slyšel, jak Tyrus vyštěkl rozkaz. Podíval se dolů a spatřil Yasmin i ostatní po stranách sochy.

	Oliver vyskočil na nohy. Za chvíli ho obklíčí. Ustoupil hlouběji do stínů pod mostem a spektralizoval se. Není kam utéct, vyslal myšlenku ke zjevení.

	Najednou se mu v hlavě ozval jiný hlas. Neboj se, mám tě.

	Neviditelné ruce s ním škubly dozadu a vytáhly ho ven z tohoto světa.

	***

	Oliver vyhlížel přes šedivé závoje, jako by se svět nacházel za zaprášeným oknem, a sledoval, jak Polosvětlo prohledává oblast, kde se ještě před chvilkou krčil.

	Omlouvám se, že jsem nepřišla dřív.

	Oliver se otočil a podíval se na malé ruce na svých ramenou. Vedle něho stála Jenette a za ní se rozprostíraly našedlé pláže Písčin. Dík, pomyslel si Oliver.

	Na rozdíl od fyzického světa, kde Jenette vypadala jako mlhavá přítomnost zahalená v závojích, tady měla malou, jemnou tvář a dlouhé, kaštanově hnědé vlasy, které jí sahaly až do pasu. Na sobě měla bílé flanelové pyžamo s maličkými usměvavými žabičkami. Vypadala o rok nebo o dva mladší než Oliver a na pyžamo se žabičkami byla možná trochu stará. Oliver teď vlastně viděl Jenettina ducha, spojení toho, kým byla v okamžiku své smrti, a odrazu času, který nastal po tom. Jak dlouho už byla Jenette mrtvá a bloudila jako duch? Oliver hádal, že to nebude moc dlouho, jelikož staří duchové většinou vypadali hodně sešle, a Jenette byla pořád  –

	Hezká?

	Cože?!

	Jenette protočila panenky. Tak promiň, prostě jsem doufala, že řekneš „hezká“.

	Hm… Oliver se marně snažil vymyslet nějakou odpověď.

	Jenette na něho rozpačitě hleděla a mrkala dlouhými řasami. To je v pořádku. Nedělej si starosti.

	Kde je to zjevení? zeptal se Oliver.

	Co?

	Však víš, to – snažil se vymyslet, jak ho nejlépe popsat – ta zářící věc…

	Aha, to, jasně. Jenette se rozesmála. No jo. Je tady. Koneckonců žije tady v Písčinách.

	Opravdu? Oliver se na ni zamračil. Ty víš, co to je, že ano?

	No… tak trochu. Jenette se usmála. Docela mě překvapuje, že ty to nevíš, ale vy upíři jste vlastně legrační. Pyšníte se, že lépe chápete celý vesmír, ale někdy, což je úžasné, nechápete vůbec nic.

	Oliverovi konečně docvaklo něco poměrně zřejmého: Zjevení bylo všude, kde byl Zlocius, ale všude, kde bylo zjevení, byla i Jenette. Dokázala najít Zlociuse na zapomenutém hřbitově, a i tam to zjevení bylo.

	Je to pravda, přiznala Jenette, která slyšela jeho myšlenky. Znám ho už dlouho.

	Takže, pomyslel si Oliver, Selene pověděla Zlociusovi, aby povolal zjevení, a to zjevení má něco společného se zrušením proroctví. Proto po něm Polosvětlo pátrá…

	Ano, ano, ano, odpověděla Jenette.

	Ty mi ale neřekneš, kdo to je, viď?

	Požádal mě, abych ti to neříkala, vysvětlovala Jenette. Ale nedělej si starosti. Brzy se to dozvíš.

	Skvělé, zabručel Oliver.

	Olivere, neblázni! Jenette se přes něj podívala zpátky do světa, kde Polosvětlo dosud pátralo. Pojď sem, otočila se.

	Jak to myslíš? zeptal se Oliver a pozoroval Jenette, která kráčela po pláži.

	Myslím, abys šel se mnou, jenom na chvilku. Prosím? Já nekoušu.

	Ale – Oliver si vzpomněl, jak ho Jenette vzala do Písčin, hraniční země mezi světy, posledně. Bylo to brzy poté, co Olivera zasáhla Selketina metla, nahoře na Vesmírné jehle. Tenkrát měla co dělat, aby ho tady udržela. Vytáhnout fyzické tělo ze světa bylo jako natahovat gumový pás tak daleko, jak to jen jde.

	Je to v pořádku! uklidňovala ho Jenette. Dnes nám každý pomáhá.

	Každý? Oliverovy oči se pomalu přizpůsobily mlhavému světu kolem něj. Všude byl jenom nekonečný šedý písek a obloha, jen na vrcholcích dun jako by někdo štětcem přimaloval pruhy hnědé trávy… teprve teď si Oliver začal všímat dalších postav na pláži. Tu a tam seděli, hleděli na moře plné hvězd nebo se plahočili kolem vody osamocení dospělí i děti různého věku, oblečení ve všem od kraťasů po zimní bundy.

	Oliver vycítil, že jsou to duchové, kteří jsou zde už navěky nebo tady odpočívají mezi svými smutnými návštěvami světa či je zde zadržuje merchynt. Jestliže některého z nich pozoroval příliš dlouho, jako by se mu v nitru začal hromadit smutek, a tak se snažil kráčet za Jenette a hledět přímo před sebe. Koutkem oka zaregistroval, že duchové otáčejí hlavy a sledují jeho pohyb po pláži.

	Šli po tvrdém písku poblíž vody. Svět byl jasný, ale slunce tu nesvítilo. Všude se rozprostírala stejnost, která nutila Olivera mhouřit oči. Voda, která tiše šplouchala o břeh, byla černá a tečkovaná hvězdami, jako by ji tvořil samotný vesmír.

	Před nimi se z mlhy vynořila kamenitá hráz. Jenette přišla až k ní a začala poskakovat přes skaliska. Pojď, Olivere! Zavolala na něj téměř hravě.

	Oliver se ohlédl, ale sochu trolla už nespatřil. Byla tu jenom pláž. Vyrazil za Jenette, skákal z jednoho korýši pokrytých balvanů na druhý. Nakláněly se v prudkém úhlu a byly porostlé kluzkými, studenými, černými řasami.

	Voda skrytě pleskala v hlubokých mezerách. Oliver uklouzl. Zachytil se jednoho balvanu, aby nespadl.

	Na konci hráze se vlny tříštily a rozstřikovaly o rozeklaná skaliska. Jenette seděla na dlouhém, plochém kameni, který trčel nad vodu jako jazyk a pohupovala nohama.

	Jaká byla Emaliina oslava? zajímala se Jenette.

	No, byla fajn. Škoda že jsi tam nebyla. Dean měl všechny pozvat…

	Pozval mě. Ale já jsem nepřišla. Vím, že mě Emalie nemá moc ráda a byla to její oslava… Jenette se odvrátila a zašeptala: Chtěla by tě mít jenom pro sebe.

	Oliver netušil, co na to odpovědět. Hleděl na hvězdnaté hlubiny pod sebou.

	Ten výhled za moc nestojí, co? ozvala se Jenette o chvíli později.

	Je docela zvláštní. Cítíš ostatní světy… Téměř jako by ses do nich mohla ponořit a plavat v nich.

	Ale nemůžeš, zamumlala Jenette. Aspoň dokud jsi duch. Nebo upír. Klidně můžeš jít a zaplavat si, můžeš plavat a plavat a plavat, ale dříve nebo později stejně skončíš zase tady na pláži. Ať už se snažíš jakkoliv, tento svět nemůžeš opustit.

	To se může brzy změnit, ohradil se vážně Oliver.

	Anebo ne. Jenette ho mateřsky poplácala po rameni. My přece nechceme, aby to tak bylo.

	Oliver se ohlédl na vybledlé, osamocené duchy.

	Duchové také mají zájem na tvém osudu, Olivere, vysvětlovala mu Jenette.

	Proč? Copak by otevření Brány neznamenalo konec vašeho trápení? zeptal se Oliver.

	To tedy ne. Kdyby byl svět zničen, získali bychom svobodu, ale naši milovaní, s nimiž nás pojí žal, by zahynuli. Toužíme po klidu, ale ne na jejich úkor.

	S kým tě pojí tvůj žal? Tedy jestli se na to vůbec můžu ptát?

	Ano, povzdechla Jenette. Je to moje máma. Uhořela jsem při požáru našeho domu. Byly jsme tam jenom my dvě. Ona přežila, ale když se mě snažila zachránit, strašně se popálila. Jenette přestala kopat nohama. Hlas se jí ztišil. Pořád ji to strašně bolí, ale nejvíc se souží kvůli tomu, že mě nedokázala zachránit. Navštěvovala jsem ji, chtěla jsem jí říct, že udělala vše, co bylo v jejích silách. Myslím, že mě slyšela, ale pak začala všem povídat, že ji můj duch straší. Všechno jsem to ještě zhoršila. A tak jsem za ní přestala chodit, ale svět už jsem nedokázala opustit. Víš, co se říká: Nevíš, že se stáváš duchem, dokud se jím nestaneš. A teď mě vlastní Spira, dokončila Jenette rozmrzele. Být duchem stojí za houby.

	Během Jenettina příběhu napadly Olivera podivné pochyby o jeho lidských rodičích. Co když je najde, ale jenom proto, aby je vyděsil? Vždycky si to maloval jako šťastné shledání, ale jak by reagovali na návrat svého nyní čtyřiašedesátiletého syna? A co kdyby to bylo skvělé, ale Oliver by nedokázal zrušit proroctví? Znát je by pak bylo ještě horší. Oliver se snažil takové myšlenky vypudit z hlavy. To je mi líto, řekl.

	Ale ne, to je v pořádku, odpověděla Jenette. Jelikož jsem tě ve službách Bratrstva nedokázala zabít, Spira už mě nikomu nepronajal. Jako kdyby mě to zajímalo… Aspoň můžu vyklouznout a být s vámi. Oliver cítil, že se na něho dívá. Opravdu jsem s tebou moc ráda.

	Oliver polknul naprázdno. To je skvělé, houkl neohrabaně.

	Zčistajasna se kolem něj bleskla černota. Na okamžik zahlédl trolla a mostní pilíře.

	Dochází nám síla, která ti umožňuje být tady, prohlásila Jenette. Ale Polosvětlo už je pryč.

	Tak fajn. Oliver se postavil. Díky za pomoc.

	Půjdeš po škole k Emalii provést Portál? zajímalo Jenette.

	Jo. Ty, hm… můžeš také přijít, jestli chceš.

	Ne, svěsila Jenette hlavu. Já zůstanu tady, s ním.

	Obrátila se k pláži. V dálce na břehu bylo vidět zjevení, které skákalo přes kameny.

	Proč nemůžu vědět, kdo to je? naléhal Oliver.

	Není mu to příjemné, varovala ho Jenette. Chce počkat, až budeš připravený porozumět.

	A kdy to bude?

	Jenette se usmála. Myslím, že po Portále už budeš vědět.

	Po Portále? Co to má s tím vším společného?

	Všechno má něco společného se vším, uzavřela Jenette. Věř mi. Věř nám.

	Svět znovu zčernal a Oliver zjistil, že sedí sám pod mostem. S bolavou paží vyrazil ke škole. Po celou noc se jeho myšlenky vracely k Portálu, a každá hodina tak ubíhala ještě pomaleji.

	 

	
KAPITOLA 6

	Pod vánočním stromem

	Když vyučování skončilo, běžel Oliver k Emalii do suterénu. Našel ji i s Deanem sedět na podlaze. Světla byla zhasnutá, ale v rozích místnosti a na pračce planuly vysoké svíce. Pod stropem visela nová sada Emaliiných fotografií. Byly to obrázky zchátralého, vandaly zničeného motelu, který nedávno strhli.

	„Ahoj,“ pozdravila Emalie a dál aranžovala předměty v kruhu vysypaném křídovým práškem. „Už to máme téměř hotové.“ Zvedla hlavu a zarazila se. „Co ten výraz?“

	„Jaký výraz?“ podivil se Oliver a usadil se mezi nimi.

	Emalie ho chvíli pozorovala. „No tak, tvůj výraz. Je úplně prázdný. To obvykle znamená, že tě něco trápí.“ Usmála se. „Ale ty tak v podstatě vypadáš pořád.“

	Oliverovi se ve tváři na okamžik objevil náznak úsměvu, ale hned zase zmizel. „Podívejte se na tohle.“ Vyhrnul si rukáv a ukázal Emalii a Deanovi černou spáleninu od stonožčí injekce. „A to není všechno,“ pokračoval a vytáhl Zlociusovy věci. Pověděl jim o zjevení a o příchodu Polosvětla, a také o tom, co mu Jenette prozradila o Portálu.

	„Co má Portál společného se zjevením?“ chtěla vědět Emalie.

	„To já nevím,“ utrousil s obavami Oliver. „Dejme se do toho.“ Mrkl na Deana. „Jak funguje ten hindrický talisman?“

	„Řekl bych, že docela dobře,“ odvětil Dean.

	„Přemýšlela jsem o tom,“ řekla Emalie a začala se hrabat ve své tašce, „a o tom, jak Polosvětlo prohlásilo, že tě bude sledovat.“ Vytáhla malý zelený lístek. „Než provedeme Portál, ráda bych něco zkusila,“ oznámila. „Napadlo mě, kam můžeme jít a kde nás nikdo nebude poslouchat.“

	„Paráda, kde to je?“ vyzvídal Oliver.

	Emalie zvedla hlavu. Oliver si všiml, že jí rudě žhnou oči a zorničky září bělobou. Lístek se vzňal a vytvořil malý ohýnek, který jí poskakoval po dlani.

	„Emalie…“ začal Oliver.

	Plamínky se vyrovnaly ve stejné výšce a vzápětí se rozdělily do tří směrů. Každý ukazoval na jednoho z nich. „Spoutej!“ pronesla Emalie hlasem, v němž se ozývalo démonické syčení.

	Oheň vyrazil třemi směry zároveň. Udeřil Olivera, Deana a Emalii do hrudi a porazil je na zem.

	***

	Oliver viděl šedivou mlhu a slyšel burácení vzdáleného vodopádu. Rozhlížel se kolem sebe a na okamžik ho ovládla panika. Kolem se rozprostírala šedá obloha a pod ním se rozkládaly koruny stromů. Stál na plošině z pevných dřevěných desek. Kolem něho rostly silné větve obrovského stromu a vytvářely nad ním baldachýn listů. Uprostřed plošiny praskal oheň.

	Za větvemi se nacházel mlhou zahalený svět. Tento strom byl nejvyšší ze všech. Zbytek lesa mu připadal velmi vzdálený. Slyšel zpěv ptáků a cítil pronikavý pach života a smrti. Zezdola přicházel zvuk řeky valící se ve stínech.

	„Kde to jsme?“ rozhlížel se Dean zvědavě kolem.

	„Říká se tomu Delta,“ vysvětlila Emalie. „Je to další hraniční svět, hranice světa jako Písčiny nebo Yomi. Ta řeka pod námi je Acheron, kterou jsme překračovali v Podzemí poblíž Morosie.“

	„Řeka, která ústí do Hádovy studny,“ doplnil Oliver. Hleděl dolů a snažil se zahlédnout aspoň slabý stín řeky vinoucí se hustou džunglí. Nízko letící mraky mu v tom však zabránily. Oliver si vzpomněl na to, co se učil ve škole. „No jasně, duchové, kteří opouštějí svět po řece Acheron, procházejí tudy a nejsilnější z nich se dostanou až k moři, kde opustí svět.“

	„A co se stane s ostatními?“ zeptal se Dean.

	Jakoby v odpověď zařvalo z lesních stínů pod nimi něco velkého a hladového.

	Oliver pohledem zhodnotil pevnost dřevěné plošiny, na které stáli. „Co je tohle za místo?“ zeptal se Emalie.

	„Tady se můžeme bezpečně scházet. Je to místo spojené s nejhlubší částí naší mysli, s naším smyslem pro pravdu a důvěru, a je zcela soukromé. To je úžasné, ne?“

	„Takže to je něco jako náš soukromý les?“ divil se Dean.

	„Ne,“ pověděla Emalie. „Domek na stromě je náš, ale les je všech.“

	Zničehonic se ozvalo třepotání. Zvedli hlavy a spatřili nad svým stromem letět nějakou temnou, okřídlenou postavu. Obloukem sletěla dolů do mlhy, zpomalila a kdesi v dálce přistála. Oliver si teď všiml dalšího stromu, stejně vysokého jako ten jejich. Na podobné plošině se objevil malý ohýnek. A viděl i další, daleko od nich, s malými ohníčky.

	„Dají se pronajmout,“ vysvětlila Emalie.

	Oliver se k ní otočil. „Pronajmout? Od koho?“

	„Tento mám od Sylvixe. Je to merchynt, od něhož v Yomi kupuju zásoby,“ prohodila Emalie nevzrušeně, jako by lidé chodili do Yomi a obchodovali s merchynty zcela běžně. Chodit tam s Jenette, která ji chránila, byla jedna věc, ale Oliver věděl, že tam teď chodí sama a z nějakého důvodu zcela bez potíží.

	„Jakým způsobem jsi za to zaplatila?“ zeptal se Oliver obezřetně.

	„S tím si nedělej starosti,“ vyhnula se Emalie jeho očím.

	„Emalie…“

	„Věř mi, Olivere,“ střelila po něm pohledem.

	„Takže,“ ozval se Dean, „ve své mysli jsme tady, ale fyzicky jsme pořád v suterénu, je to tak?“

	„Správně,“ odpověděla Emalie. „Naše těla zůstala tam.“

	„Není to nebezpečné?“ ujišťoval se Dean. „Když jsme cestovali do Zlociusovy hlavy, napadly nás zombie.“

	„Musíme být prostě víc opatrní,“ uklidňovala ho Emalie.

	„Tak dobře…“ Dean se rozhlédl a zašklebil se. „Tohle je skvělé, taková duševní hra na schovávanou.“

	„Jo,“ souhlasila Emalie. „A tohle je taky úžasné. Sledujte: Deane, byl jsi od noci na majáku pod vlivem Lythie?“

	Dean zavrtěl hlavou. „Ne,“ řekl.

	Oliver si uvědomil, že mu zcela a bez výhrad věří. Necítil žádné pochybnosti. „Jejda.“

	Emalie se usmála. „Tady se nedá lhát. Tohle místo se nachází hlouběji, než kam může proniknout lež.“

	„Jak dlouho tu můžeme zůstat?“ zeptal se Dean.

	„Minimální doba pronájmu je tisíc let,“ prohlásila Emalie nevzrušeně s potutelným úsměvem, „takže myslím, že máme ještě chvíli času.“

	„Jak se dostaneme sem a zase zpátky?“ zajímalo Olivera.

	„Podívej se na své levé zápěstí.“ Sama mu nastrčila svoje. Na jemné kůži pod dlaní se černala malá značka, jako malé tetování, jako obrázek malého oválného lístku. Oliver a Dean zjistili, že mají na rukou stejné znamení. „Položíte na značku dva prsty a v duchu si představíte toto místo. Abyste se dostali zpátky, musíte oslovit své smysly. Jakmile je najdete, vrátíte se. Ale nejdřív musíme provést Portál.“

	„Můžeme to udělat tady?“ zeptal se nevěřícně Dean.

	„Jo,“ potvrdila Emalie. „Můžeš si sem přinést různé věci a provádět tady různá kouzla,“ dodala Emalie a zvedla z podlahy svou tašku. „Je to v ceně. A k provedení Portálu naše těla nepotřebujeme.“

	Všichni tři se posadili se zkříženýma nohama kolem ohně. Emalie před sebe položila malý čtvereček: negativ fotografie, na niž téměř před rokem zachytila Olivera, a která ho znázorňovala jen jako rozmazanou skvrnu na stropě.

	Pak vytáhla štíhlou černou lahvičku. Tuto chemikálii jim dala Désirée, aby mohli tu fotografii vyvolat. Ve skutečnosti ovšem reagovala s Portálem, který skryla do Ephyřina amuletu. Emalie kápla trošičku zářící stříbrné tekutiny na rozmazaný obrázek Olivera. Ozvalo se slabé syčení a tekutina se změnila v páru, ale negativ zůstal netknutý.

	„A teď Portál.“ Věc, kterou nyní Emalie položila do kruhu, způsobila Oliverovi slabou závrať. Byl to zahnědlý výstřižek novinového článku z noci, kdy byl Oliver zplozen a jeho rodiče údajně zahynuli. Nesl titulek: VÁNOČNÍ TRAGÉDIE. Zlocius ho schovával spolu s ostatními výstřižky a cetkami ze žalu nad jeho vlastními lidskými rodiči.

	„Určitě to bude stačit?“ ozval se Oliver.

	Emalie vážně přikývla. „Jsem si docela jistá, že ten výstřižek je portál do noci, kdy jsi zemřel.“

	„Docela jistá?“

	„Je to nejlepší věc, jakou můžeme použít, protože vznikla tak blízko data, o které nám jde,“ vysvětlovala Emalie. „Jeho přirozené vlastnosti se od té doby příliš nezměnily. Jo, jasně, teta a já jsme dodržely přesný postup. Teď to musíme jenom aktivovat.“ Emalie vytáhla z kapsy malý žlutý předmět. Byl tenký a zahnutý a Oliver si uvědomil, že jde o nehet.

	„Získat ho od Chroniuse bylo trochu ošemetné,“ připustila Emalie, „ale mělo by to fungovat. Stačí ho jenom rozpustit…“ Vložila nehet do malého kovového tábornického hrnku a chvíli ho držela nad ohněm. „Někam se určitě dostaneme.“

	Olivera nepřestávalo udivovat, jak nenuceně Emalie hovoří o svých vzrůstajících schopnostech. Jako kdyby nestačil Sylvix… Chronius byl významný démon, který existoval napříč čtyřrozměrným prostorem. Jménem své rasy musel zajistit podporu každému, kdo chtěl využít časový portál. Skutečnost, že Emalie získala jeho svolení ve formě tohoto nehtu, byla působivá, ale zároveň trochu děsivá. Jak to jenom dělá?

	„Fajn,“ řekla Emalie. Stáhla hrnek z ohně a nalila kapky rozpuštěného nehtu na negativ.

	Oliver začal být nervózní. Konečně se vrátí zpátky, konečně se ujistí. Moji opravdoví rodiče… Snažil se ovládnout vzrušení.

	Emalie zavřela oči a zhluboka se nadechla. Pak ve skritu zašeptala: „Traversethh,“ což znamenalo „překroč“. Otevřela oči. Duhovky jí znovu zářily červeně, zorničky plály bíle.

	Ve stromě se zatočil vítr a z negativu začalo stoupat stříbrné světlo, které tenkým duhovým obloukem spojilo negativ s výstřižkem. Světlo sílilo a vítr mohutněl, dokud je obojí zcela nepohltilo. Detaily stromu zmizely, vybledly v beztvaré bílé mlze.

	***

	Objevil se záblesk a Oliverovi se před očima zjevila večerní scéna. Po chvilce rozpoznal centrum Seattlu. Viděl staré kamenné budovy a dlážděné ulice z roku 1946. Poblíž se tyčil obrovský vánoční strom a do obličeje ho bodaly studené kapky deště. Nad ním se skláněli Lindsey a Howard. Mami… tati…

	Náhle je něco vyrušilo. Svět se zatočil, zamlžil a Oliver zjistil, že pozoruje scénu shora, spolu s Emalií a Deanem. Dívali se na schoulený pár, který se vrhá na dítě, na Nathana. Phlox se naklonila a s ní i Sebastian, který jí položil ruku na rameno. A dítě plakalo.

	Phlox tiše zacukrovala a pak mu zaryla tesáky do krku. Pláč ustal a Phlox se odtáhla. Nathan se tvářil mírumilovně a klidně, kulil oči, jako by se díval na něco vzdáleného. Na jemné bílé kůži krku se mu skvěly dvě rudé dírky.

	Jak už viděli při své minulé cestě, i tentokrát na okamžik zahlédli nepatrný, bělavý obláček, který se zvedl z dětského obličeje a kroužil nad ním, dokud ho neodvál vánek.

	Tvůj duch, zašeptala Emalie.

	Cože? obrátil se na ni Oliver.

	To odešel tvůj lidský duch, vysvětlila. Cítila jsem ho.

	Oliver znovu pohlédl na scénu, ale bílý obláček byl pryč. Ta myšlenka ho naplnila smutkem, zvlášť při představě, že jeho duch někde osamoceně bloudí, bezcílně se potlouká mezi světy nebo ho cestou, třeba v Deltě, něco zahubilo.

	Phlox se postavila, zabalila tiché dítě do žluté přikrývky a podala ho Sebastianovi, který ho opatrně skryl pod svým dlouhým pláštěm. Objali se, s úsměvem pohlédli na děťátko a pak se vytratili do noci.

	Oliver teď soustředil svůj pohled na vánoční strom. Tam, pod hustými větvemi, leželi na dláždění Lindsey a Howard.

	Ještě nejsou mrtví, oznámil Dean, ale moc života už jim nezbývá. Ukázal rukou. Z nedalekého kanálu vylezli další dva upíři a plížili se ke stromu. Oliver rozpoznal Tyruse a Yasmin zamlada.

	Přišli dokonat práci, hádal Oliver. Měl sto chutí jim v tom zabránit, ale věděl, že se nedá nic dělat. Byl pouhým pozorovatelem v čase.

	Tyrus a Yasmin si klekli k Oliverovým lidským rodičům, stáhli jim z krku límce košil, vycenili zuby –

	„Okamžik, prosím.“

	Vedle vánočního stromu se objevila další postava. Vysoká žena v dlouhém fialkovém plášti a v klobouku se širokou krempou, ozdobenou růžovým květem. Oliver si nejdřív myslel, že je to upírka, ale její pach byl jiný. Vlastně jako by neměla vůbec žádný pach.

	„Co se to tady stalo?“ zeptala se žena nevinně.

	To je… začala Emalie.

	Oliver poznal hlas a uvědomil si, že nevinný tón byla jenom lest.

	„Désirée?“ podivil se Tyrus.

	Oliverovo nitro zahořelo hněvem. Znovu pocítil bezmocnou touhu zasáhnout.

	Tyrus pokračoval: „Jenom tady šíříme trochu toho vánočního veselí.“

	Désirée se usmála. „Ale, ale, Tyrusi. Víš dobře, že bys mi neměl lhát. Dnes večer tu máte velkou akci. Celé Podzemí žije zvěstmi o tom, jak se Polosvětlo vrtá v nejrůznějších proroctvích.“

	„No,“ utrousil Tyrus opatrně, „je to tak, jak to je. Já se na nic neptám. Jenom plním rozkazy.“

	„Samozřejmě že plníš, a právě proto jsem tě hned nezabila.“ Désirée bleskurychle vytáhla ruku z kapsy. Vpřed vyrazilo rudé světlo, které zasáhlo Tyruse i Yasmin, odhodilo je dozadu a porazilo na studenou zem.

	Désirée poklekla vedle Oliverových lidských rodičů a každému z nich položila ruku na hrdlo. Z dlaní jí vyšlo teplé světlo a vytvořilo krátký oslepující záblesk. Pak se postavila.

	„To bychom měli,“ uzavřela Désirée. Ohlédla se přes rameno. „Tady!“ Přiblížili se tři lidé v leteckých kožených bundách. „Děkuji, že jste přišli,“ poděkovala Désirée. „Předpokládám, že jste provedli veškerá opatření, abyste tato těla ukryli, ještě než je pohřbí.“

	„Ano,“ ozval se jeden z nich nervózně.

	„Výborně. Buďte připraveni, že až se probudí, budou trochu zmatení.“

	Lidé přikývli.

	„Jistě si uvědomujete, že je musíte dobře skrýt, ale zase ne tak, aby je nikdo nenašel. Jednou, po velmi dlouhé době, musí být nalezeni.“

	„Dě-děkujeme vám,“ odpověděl jeden z lidí.

	„Samozřejmě. Vaše malá skupina má docela zajímavé poslání. Bratrstvo padlých, že ano? Hodně štěstí. Teď – ale,“ Désiréein hlas zledovatěl, „prosím, nedělejte to.“

	Jeden z Bratrstva vytáhl dřevěný kolík a blížil se k Tyrusovi.

	„Ještě je potřebujeme,“ vysvětlila Désirée. „Jakmile se probudí, opravím jejich vzpomínky, takže se vrátí do Polosvětla a ohlásí, že s rodiči úspěšně skoncovali. Pokud se vám podaří zfalšovat pohřeb, nikdo se nedozví pravdu. Teď běžte a uvědomte policii.“

	Členové Bratrstva rychle odešli.

	Désirée je sledovala a pak se vydala dolů po ulici. Náměstí bylo znovu prázdné, vyjma Oliverových rodičů, kteří vypadali jako mrtví, ale ve skutečnosti pořád ještě žili.

	Takže takhle se to stalo, zhodnotil Dean.

	Jo, přikývl Oliver. Bylo to sice zajímavé, ale nedozvěděl se, kde jsou jeho rodiče teď a už vůbec nezjistil, proč je Désirée potřebovala mít naživu.

	Z dálky zahoukala policejní siréna.

	A co teď? zeptal se Dean.

	Oliver se snesl ke stromu. Dotkl se nohama země, prošel kolem Tyruse a Yasmin a pomalu se přiblížil k nehybným tělům svých rodičů. Zastavil se u jejich nohou. Byli potichu a otevřenýma očima hleděli do deštivé oblohy. Jeho otec Howard měl ostrou bradu a hluboké hnědé oči, matka Lindsey měla kulatý obličej, hnědé vlasy a oříškové oči.

	Emalie se k němu připojila. Jsi jim podobný, konstatovala. Máš tátovy oči a mámin obličej.

	Oliver přikývl. Dokonce i jejich pach mu připadal povědomý, přestože s nimi nebyl už čtyřiašedesát let. Upřeně hleděl na jejich klidné tváře, sotva patrné bílé světlo, které jim hrálo na skráních –

	Počkat. To světlo. Oliver se ohlédl na vysoký vánoční strom.

	Za kmenem, větvemi a slavnostními barevnými světly se krčilo a schovávalo něco malého a bílého, zářící koule, ne větší než číše. Na jejích okrajích prskaly modré jiskry. Vznášelo se to a chvělo, jako by to bylo živé.

	Olivere… zašeptala Emalie.

	To je můj duch, že ano? zeptal se Oliver. V nitru pocítil podivnou touhu, jako by se díval na něco, co mu scházelo. Třáslo se to, jakoby zimou nebo strachem. Přesto ten pohled Olivera uklidňoval. Zažíval známý pocit.

	Ano, je, potvrdila Emalie.

	Dean se k nim připojil, ale pokud chtěl mezi větvemi něco zahlédnout, musel se nahnout. Páni, to je tvůj duch? Proto ho můžeme vidět? Totiž, chci říct, když Emalie narazí na nějakého ducha v našem světě, my ho nevidíme.

	Možná proto, že nemůže odejít, nadhodila Emalie, Proč neodejde?

	Oliver pozoroval malý zářící útvar, který se protáhl kolem stromu a pomalu postupoval kolem Olivera, Emalie a Deana. Přiblížil se k Oliverovým rodičům a osvítil jim tváře ještě jasněji.

	Pěkné, že? zaslechli otázku, kterou položil ženský hlas.

	Světlo znovu prchlo mezi větve a všichni tři vzhlédli.

	Před nimi stála Désirée. Pořád byla oblečená ve stylu 40. let, ale jak s nimi mohla mluvit, jestliže tady ve skutečnosti vlastně nebyli?

	Désirée se této Oliverově myšlence usmála. Na jejím obličeji se objevil jiný výraz. Tvář měla stále jemnou a bílou, ale oči se jí proměnily. Zářily nyní jako zlaté mince, bez zorniček, bez duhovek, spíše jako oči nějakého hmyzu. Teď už bys měl vědět, Olivere, zavrněla, že to, co dělám a jak to dělám, je moje věc. Stejně jako je tomu v mém obchodě.

	Oliver pocítil náhlý nával vzteku. Zavraždila jste mého bratra! vykřikl.

	Désirée nakrčila čelo. Ano, jistě, tamto. Ale také jsem zachránila tvoje rodiče. Je to složité, já vím. Musím přiznat, že vidět tě tady je překvapivé. Udělala jsi na mě dojem, Emalie. Pohlédla na strom, směrem k duchovi. Ale teď si myslím, že už jste viděli dost.

	Désirée mávla rukou a z ní vyšlehla vlna energie.

	Olivera, Emalii a Deana to vrhlo zpět a minulost zmizela…

	***

	Oliver netušil, kde se ocitnou, ale najednou zase seděli v Emaliině suterénu.

	„Panejo,“ zalapal Dean po dechu, „Jak to jenom dokázala?“

	„Nevím,“ divil se i Oliver.

	„Viděli jste ty její oči?“ zeptala se Emalie a ztěžka oddychovala. „Co je zač?“

	„Něco, co děsí i samotné Polosvětlo,“ procedil Oliver, stále plný vzteku.

	„Takže Désirée spolupracuje s Bratrstvem,“ nadhodil Dean a zmateně se škrábal na hlavě.

	„Nebo přinejmenším spolupracovala,“ dodala Emalie. „Zachránili tvým rodičům život a poskytli jim ochranu. Proč?“

	„To netuším,“ vrtěl hlavou Oliver. Jeho myšlenky kupodivu nedlely u jeho rodičů ani u Désirée. „Zajímalo by mě, co se stalo s…“ přemýšlel nahlas.

	„S čím?“

	„S mým duchem,“ zašeptal Oliver. Zničehonic měl dojem, že se ztratil. Jako by chodil kolem nějaké důležité myšlenky, ale nedokázal si ji uvědomit.

	„Duch je duše, ne?“ přemítal Dean.

	„Jo,“ přikývl Oliver.

	„Ty jsi ale upír, takže…“

	„Takže,“ Oliver se nad tou myšlenkou zamyslel pozorněji, „kdybych byl jako ostatní upíří děti, nikdy bych žádnou duši neměl, protože by mě stvořili v laboratoři. Ale protože jsem byl zplozen, musí to být jinak.“

	„Jak jinak?“ chtěl vědět Dean.

	Oliver pokrčil rameny. „Při zplození upíra není člověk úplně mrtvý –“

	„Je nemrtvý,“ doplnila Emalie.

	„Správně. A duch zůstává poblíž, jako ten můj v Portálu. Nemůže se osvobodit, dokud do člověka nevstoupí démon. Poslední pouto se zlomí, teprve až démon převezme kontrolu a z člověka se stane upír. Tehdy duch opustí svět. Jenomže…“

	„To se u tebe ještě nestalo,“ dokončila za něj Emalie.

	„Ne,“ hlesl Oliver. Hruď se mu svírala a prsty mu brněly. „Totiž, bráno z technického hlediska, já jsem ještě neobdržel démona a tím pádem se moje duše ode mě dosud neodpoutala…“ Odmlčel se.

	„Takže tvoje duše ještě neodešla,“ rozumoval Dean, „a je k tobě pořád nějakým způsobem připoutaná.“

	„Co bylo ztraceno, ale co přesto zůstalo,“ mumlal Oliver.

	„Olivere…“ vytřeštila Emalie oči.

	Oliver sáhl do kapsy. Vytáhl plstěný pytlíček a zatáhl za šňůrku. Vysypal si obsah do klína a chvějícími se prsty rozvinul svitek.

	„Revelethh… lucenthh… persechhh…“

	Vytrysklo světlo a vedle Olivera se objevilo zjevení. Oliver se k němu obrátil. Třásl se, ale zároveň cítil ten klid, ten stejný, známý pocit.

	Olivere, říkal jsem ti, že to není bezpečné, promluvilo zjevení ustaraně.

	„To je v pořádku,“ vyhrkl Oliver, který zoufale toužil slyšet svá vlastní slova nahlas. „Já vím, kdo jsi.“

	 

	
KAPITOLA 7

	Nathanovo okno

	„Páni, to je tvoje duše?“ zeptal se vyjeveně Dean. „Přímo tady?“

	Oliver měl pocit, že ze zjevení vyzařuje vědění, úleva. Ano, odpovědělo. Můžeš mi říkat Nathan. Ale Olivere, není to bezpečné…

	„Já vím, nemůžeš tady být. Toto je Zlociusova zrada,“ vysvětloval Oliver Emalii a Deanovi. „Zlocius sebral mou duši. A Polosvětlo ji chce zničit.“

	„Vrátíme se zpátky na strom?“ navrhla Emalie.

	Oliver nejistě pohlédl na Nathana.

	Mohu tam jít s vámi, řekl.

	Emalie přitlačila dva prsty k lístku na svém zápěstí a zavřela oči.

	Dean a Oliver provedli totéž a všichni se vrátili na plošinu nad džunglí. Oheň praskal ve světle soumraku. Okolní ohně v mlze zářily ještě jasněji. Nad hukotem řeky se ozýval zpěv osamocených ptáků.

	Oliver nespustil oči ze zjevení, ze své duše. „Tys nikdy neodešel,“ zašeptal, „ale kde jsi celou tu dobu byl?“

	„Zpočátku jsem byl u našich rodičů,“ objasňoval Nathan. Teď už ho slyšeli i Emalie s Deanem. „Neviděli mě a většinou ani netušili, že tam jsem. Občas jsem měl dojem, že mě vnímají, ale v těch tichých chvílích byli velice smutní.“

	„A tak jsem je raději opustil a pak,“ pokračoval Nathan, „jsem odešel do Písčin. Vyrůstal jsem stejně rychle jako ty, ale nevěděl jsem o tobě. Totiž, věděl jsem, že jsem k někomu připoutaný. Když jsi byl osamocený nebo smutný, byl jsem smutný i já. No a minulou zimu se s tebou setkala Jenette. Kamarádili jsme spolu. Ona si myslela, že já a ty o sobě víme, že jsme jedna bytost… no, vlastně jsme.“

	„Tak takhle to myslela,“ uvažoval Oliver při vzpomínce na Jenettina slova na vrcholu Vesmírné Jehly, kde mu řekla: Děláš, jako bys v Písčinách nikdy předtím nebyl. „Vždycky mi říkala, že ví, co cítím ke svým rodičům, ale ona měla na mysli tvé pocity.“

	„Bylo snadné se zmýlit, protože něco takového, jako jsme my, ještě nikdy neexistovalo… I tvůj bratr měl někde svou duši, ale pak získal démona a duše se osvobodila. Asi se o něm nikdy nedozvěděla, stejně jako bych se nedozvěděl já o tobě, kdyby mě Zlocius nezadržel. Teprve pak jsem to pochopil.“

	„Proč jsi mi tohle všechno nepověděl už poprvé?“ zajímalo Olivera. „Nebo tehdy na srázu nebo hned, jak tě Zlocius chytil?“

	„Zlocius se ti to chystal vysvětlit. Ale pak byl pryč, a já – a ty upír, však víš. Upíři považují duše za odpad. Věděl jsem, že se chystáš využít Portál, a pomyslel jsem si, že až mě uvidíš, jak opouštím tvé tělo a tvé rodiče, pochopíš.“

	„Moje duše…“ kroutil Oliver nevěřícně hlavou. Vůbec netušil, co z toho vyvodit. Po celé roky měl dojem, že je jiný, a zažíval pochyby, vinu, touhu a dokonce naději. Způsobila to skutečnost, že existovala duše, která k němu byla stále připoutaná?

	„Ano,“ přikývl Nathan. Oliver vnímal, že se usmívá, přestože pořád nedokázal Nathanovu tvář rozeznat.

	„Takže…“ Oliver se na to vlastně ani nechtěl ptát. „Existuje způsob, jak se spojit?“

	„Ano.“

	„A to zruší proroctví?“ zajímalo Emalii.

	„Tak to přinejmenším tvrdila Selene,“ odvětil Nathan.

	„Zbytek vzkazu,“ zkoušel si vzpomenout Oliver. Jak to jenom bylo? „No jasně. Společně s tím, co bylo vzato…“

	„Co bylo vzato nám,“ doplnil Nathan.

	„Naši rodiče?“ pohlédl Oliver nejistě na Nathana. „Myslíš?“

	„Myslím,“ odpověděl Nathan.

	„Ale ty… ty jsi říkal, že jsi zůstal s nimi. Takže víš, kde jsou?“

	„Můžu ti to ukázat hned teď,“ přikývl Nathan a jasněji se rozzářil. „Vraťme se do suterénu a já ti to ukážu.“

	„Dobře,“ souhlasil Oliver ohromeně. Kývl na Emalii a Deana. Všichni tři se dotkli svého tetování a soustředili se… Vrátili se do suterénu.

	Jenette, zahlaholil Nathan.

	Do místnosti vplul Jenettin černý kouřový sloup. Ahoj všichni! To je tak vzrušující!

	Za ní vnikli do místnosti dva větší duchové a postavili se za Emalii a Deana. Připraveni? otázala se Jenette za Oliverem.

	„Jo, a vy?“ otočil se Oliver k Emalii a Deanovi. Přikývli a duchové je vytáhli ze světa.

	***

	Oliver si uvědomil, že jsou zase v Písčinách. S Emalií, Deanem, Jenette a Nathanem stáli na nekonečné šedé pláži a za nimi se shlukli duchové.

	Tudy, ukázal Nathan a rozletěl se po pláži. Ostatní se plahočili pískem za ním. Duchové je nechali projít a tiše je sledovali.

	Ale… vzdychla Emalie a položila si ruku na spánek.

	Co se děje? zeptal se Oliver.

	Smutek, odvětila Emalie. Všude kolem… slyším, jak žadoní o pomoc. Není snadné se tomu vyhnout.

	Už tam budeme, zavolal Nathan. Oliver zvedl hlavu a spatřil Nathana šplhat na hráz. Následovali ho. Seskákal dolů na pláž na druhé straně a pak vyběhl po příkrém srázu duny. Pod ní se hromadily vybělené naplavené klády jako nějaké obrovské kosti. Někdo z nich vystavěl malý obdélníkový domek. Nathan se přikrčil a pokřivenými dveřmi vešel dovnitř.

	Oliver pořádně sehnul hlavu a Dean ještě víc. Emalie a Jenette spěchaly za nimi. Uvnitř našli jen prázdnou, udusanou písčitou podlahu. Dopadalo na ni bledé modré světlo z okna, které zabíralo téměř celou zadní stěnu. Nebylo to ale obyčejné okno. Oliver jím hleděl na úplně jiný svět, než byly Písčiny.

	Viděl přízemní, bíle omítnutý domek s mírně skloněnou střechou z červených tašek. Uvnitř byla tma, ale nedaleko svítila lampa pouličního osvětlení. Na poštovní schránce na konci příjezdové cesty se skvělo číslo 714. Vedle ní rostl kaktus. Byla to slepá ulice lemovaná podobnými domky. V dálce, oproti bledě modrému úsvitu, se tyčila rozeklaná silueta skalnatého masivu.

	To je…

	Domek našich rodičů, potvrdil Nathan.

	Můžeme jít dál? zeptal se okamžitě Oliver.

	Nemůžeme, ne odsud.

	Oliver přikývl. Věděl, jak bude znít odpověď, ale přesto se musel zeptat. Jeho tělo bylo stále spojeno se světem v Emaliině suterénu.

	Podívej, tamhle je cedule s názvem ulice, ukázala Emalie. Saguárová ulice.

	Kaktusy saguaro rostou na jihozápadě, nadhodil Dean. Potřebujeme jenom mapu na Googlu a máme to.

	Pokud se tam dostanete, budu vás tam čekat, poznamenal Nathan.

	A tím zrušíme proroctví? ujišťoval se Oliver, který se tomu zdráhal uvěřit. Hleděl na dům. Z pomalu projíždějícího auta vyletěly noviny a dopadly na příjezdovou cestu. Jeho dům. Jeho domov. Byl přímo tam. Ten pohled mu způsoboval slabou závrať. Potřeboval vzduch. Otočil se a vyběhl ze srubu. Slyšel, jak se ostatní loudají za ním.

	Budeš muset utéct svým upírským rodičům, připomněl mu Nathan.

	To není problém, utrousil Oliver a myšlenky mu pádily jako splašené. Půjde do školy jako každou jinou noc… Budu ve škole během kontroly docházky a pak můžu odejít. Později si mé nepřítomnosti už nikdo nevšimne. Sedneme na charion a před rozedněním budeme pryč. Oliver cítil vzrušení. Konečně dělal ohledně své budoucnosti vlastní plány.

	Možná bude bezpečnější jet normálními vlaky a autobusy, doporučila Emalie.

	Kvůli tomu, že mě budou hledat, souhlasil Oliver. Máš pravdu.

	Kvůli tomu, přikývla Emalie, a taky proto, že pojedeme s tebou.

	Emalie –

	Nenamáhej se, Olivere, ušklíbl se Dean. Jedeme. Zbývá jediná otázka. Kdy?

	Musíme odjet dřív než v pátek, prohlásil Oliver. Beze mě nebudou moci provést Pomazání, a jakmile zrušíme proroctví, bude po všem.

	A co Désirée a Lythia?

	Musíme se jim vyhnout. Čím dřív vyrazíme, tím menší je šance, že své plány někomu vyklopíme… Co třeba zítra?

	Teta Kathleen může jet s námi, nabídla Emalie. Deane, a co na to tvoji rodiče?

	Zeptám se, odpověděl Dean. Setkáme se u nás.

	Opravdu je to tak snadné? přemýšlel Oliver.

	Emalie se usmála. Možná že všechno nemusí být tak těžké.

	Oliver tomu nedokázal uvěřit. Takže zítra večer… Stál na šedivé pláži na okraji světa a klouzal pohledem z Emalie na Deana, Nathana a Jenette. Byl plný energie, konečně viděl svůj cíl. Tohle byla jeho šance, jeho okamžik. Zrušit proroctví, změnit svůj život, začít znovu… všechno. Tváře, které mu oplácely jeho pohled, souhlasně zářily.

	Zvládneme to, usmála se Emalie. Že ano?

	Jistě, souhlasil Dean. Zítra zachráníme svět.

	Fajn, přikývl Oliver. To je náš plán.

	 

	
KAPITOLA 8

	Poslední cesta

	Oliver strávil většinu čtvrtečního dne beze spánku. Jeho mysl vířila myšlenkami na to, co přijde. Ale své budoucnosti se neděsil, právě naopak, nemohl se jí už dočkat.

	Po návratu z Písčin zjistili, že jeho rodiče žijí na předměstí Tusconu v Arizoně, a naplánovali si cestu. Pojedou autobusem do Los Angeles a pak do Phoenixu. Pro Olivera nebude snadné skrývat se před sluncem, ale během dne může spát v zavazadlovém prostoru nebo viset u stropu. Emalie a Dean musí přesvědčit rodiče, aby jim dovolili odjet. Musí jim povědět o tom proroctví. Bude to fungovat? Teta Kathleen jim slíbila svou pomoc.

	Oliver si představoval cestu autobusem. Bude dýchat zkažený vzduch naplněný odporným puchem namačkaných lidí a jejich vyčerpání. Bude sedět vedle Emalie a přes uličku bude mít Deana. Budou hrát karty, půjčovat si sluchátka…

	Opravdu dokáže uniknout pozorným očím svých rodičů a Polosvětla? Byl přesvědčený, že má velkou šanci. Než skončí vyučování, budou už na jih od Portlandu v Oregonu, a než budou Olivera postrádat při večeři a začnou mít podezření, budou v Kalifornii. Samozřejmě že i tam jsou ve městech upíři, takže jakmile Polosvětlo zjistí, že je Oliver na útěku, zalarmuje celý Nový svět.

	Polosvětlo ale nebude mít tušení, kam se vydal. Nikdo z nich neví, že jsou Oliverovi rodiče naživu. Než přejde páteční den, budou se už blížit k Phoenixu. Polosvětlo jistě vyhlásí všeobecné pátrání, ale Jenette bude na stráži. Kdyby zjistila, že je pronásledují upíři, spolu s ostatními duchy je ukryje v Písčinách. Ples temnoty se odehraje bez Olivera a bez Pomazání, protože Oliver v té době už bude v Tusconu.

	Ale co se stane, až Oliver dorazí k domu svých rodičů? Jak se proroctví zruší a co pro něj bude znamenat spojení s jeho duší? Budu zase víc člověkem, víc jako… ona. Oliver pomyslel na Emalii. Na její slzy při oslavě narozenin. Dokáže se lépe vcítit do toho, co cítí ona, jak cítí ona. A co bude následovat? Určitě už nebude upír, protože upíři nemají duši. Možná z něho vznikne něco zcela nového, něco celistvějšího, s opravdovými rodiči a dosud nepoznanou budoucností.

	Oliver takovým možnostem stěží dokázal uvěřit. Už žádná nespavost, žádné starosti, žádný osud, jaký nežádal. Začne úplně od začátku. Stane se někým zcela novým.

	***

	Ve čtvrtek večer přišel Oliver jako obvykle do kuchyně na snídani.

	„Jak se cítíš?“ zeptala se Phlox. „Pořád tě ještě bolí ruka?“

	„Už je to v pořádku,“ zabručel Oliver. Vysrkl mražený kávový koktejl a zhltnul pár soust hadího chleba. „Musím padat,“ sklouzl ze židle.

	„Hned po vyučování se vrať domů,“ nakázal mu Sebastian, který se vynořil z obývacího pokoje. „Na ples se musíš dobře vyspat.“

	„Jasně.“ Oliver se otočil k odchodu. V předsíni na sebe hodil mikinu a přehodil si batoh přes rameno – a pak na okamžik zaváhal. Tak je to konečně tady. Sbohem. Oliver netušil, zda je ještě někdy uvidí nebo co se stane Phlox a Sebastianovi, jakmile zjistí, že zmizel. Dokážou se o sebe postarat, přesvědčoval Oliver sebe sama.

	Ale oni mě milovali. To byla možná pravda, ale copak se znovu a znovu, dokonce i po Zlociusově smrti, nerozhodovali obětovat Olivera proroctví? Určitě jim budu chybět, nebo ne? Budou pak vůbec ještě mými rodiči? Oliver na okamžik pocítil tíseň. Takové pocity nečekal.

	„Děje se něco?“ oslovila ho Phlox ustaraně.

	Oliver se otočil jen napůl, aby obličejem nevyzradil svou nervozitu. Musíš mluvit, jako by se nic nedělo, připomněl si. „Všechno je v pořádku,“ pronesl opatrně a snažil se přitom imitovat nasupenost ze začátku týdne.

	„Tak dobře,“ nechala se přesvědčit Phlox. „Dobrou noc.“

	„Jo.“ Oliver vyrazil po schodech dolů. Vždyť ani nejsou mými opravdovými rodiči, ujišťoval se. A nikdy mě nechápali. Vyběhl ze dveří. Opustil dům číslo 17 na Soumračné ulici a už se neohlédl.

	***

	Oliver opět dorazil do třídy mezi prvními. Docházka se kontrolovala hned na začátku vyučování. Kdyby Oliver nebyl ve třídě, pan VanWick by si toho všiml a zavolal by z kanceláře k nim domů. Poté už ovšem žádný učitel nezjišťoval, kdo chybí. Dítě nemuselo být ve třídě z mnoha nejrůznějších důvodů.

	Před začátkem hodiny tiše seděl a poslouchal, jak spolužáci diskutují o nejnovějších způsobech, jak sehnat partnera na Ples temnoty. Carly zřejmě odmítla Setha, Suzyn dala košem Červoušovi a přenechala ho Amelyi a Berthold pozval svou mámu.

	Během hodiny dějepisu poslouchal vyprávění pana VanWicka stejně pozorně jako jindy. Dnes se zabývali několika klasickými tradicemi Svátku ubývajícího slunce, jako například Rituálem setkání, který dodržovali upíři arktického podzemního města Issilya pod věčným ledem, anebo Slavností třiceti kousanců v třiceti dnech, která znovu získávala na oblibě v Brazílii.

	Dalším předmětem byla hudební výchova. Během ní hrál Oliver celou půlhodinu na violoncello skladbu s názvem „Západ slunce“. Jemně přejížděl smyčcem po vibrujících strunách. Téměř zapomněl na své noční plány a jen se radoval ze zvuků hudby. Byl to nádherný kus. Tak smutný a složitý. Bude tu skladbu prožívat stejně, až bude mít duši? Nebo bude vyhledávat veselejší, lidštější hudbu? Bude pořád hrát dobře na violoncello? Samozřejmě že ano, pomyslel si rozzlobený vlastními otázkami. Přece nezapomene na dvaatřicet let hry na violoncello jenom proto, že bude mít duši! Pravděpodobně bude vnímat hudbu ještě intenzivněji.

	Pak následovala multisvětová matematika. Oliver lelkoval před učebnou hudební výchovy, dokud všichni ostatní spolužáci neodešli. Pak poodešel ke staré fotografii na zdi, která zachycovala lidský pěvecký sbor před mnoha lety. Prohlížel si mladou učitelku, co stála vedle své třídy a zářivě se usmívala. Když tuto fotografii téměř před rokem objevil, netušil, že je to jeho lidská matka Lindsey. Už jdu, pomyslel si nervózně. Spektralizoval se a vyklouzl zadními dveřmi do noci.

	***

	Dean, Emalie a teta Kathleen na něj čekali v obývacím pokoji u Deanových rodičů. Tammy, Mitch a Cole tam byli také a tiše si povídali. Jakmile Oliver vstoupil do místnosti, všichni se odmlčeli.

	„Ahoj Olivere,“ pozdravil ho Dean.

	„Ahoj.“ Oliver se rozhlédl a spatřil ve tvářích dospělých ustaraný výraz. V pokoji panovala napjatá atmosféra plná strachu, obav i rozčilení.

	Pověděli jsme jim o tom proroctví, vyslala k němu Emalie myšlenku.

	Jak to šlo? zeptal se Oliver. Mitch si vybíral špínu zpod nehtů. Do očí se mu zatím podívala jenom Tammy.

	„Všichni to chápeme,“ promluvila za všechny teta Kathleen, „ale nikomu z nás se to nelíbí.“

	Cole si znechuceně odfrkl. Ledovým pohledem blýskl po Oliverovi. Ano, jsi, řekl Cole, když se ho Oliver snažil přesvědčit, že není nebezpečný. Samozřejmě že je.

	„Ovšem,“ dodala teta Kathleen, „nikomu se nelíbí ani konec světa.“

	„Omlouvám se,“ špitnul Oliver a očima dál bloudil po místnosti.

	Nikdo neodpověděl.

	Ticho trvalo nekonečně dlouho, dokud si konečně nevzala slovo Tammy. „Takže jeďte. Čím dřív odjedete, tím větší máte šanci na úspěch.“ Vyskočila na nohy a spěchala do kuchyně. „Připravila jsem vám na cestu nějaké jídlo.“

	„Díky,“ usmála se Emalie.

	„No jo,“ přikývl Dean. „Tak fajn, jdeme.“

	Cole se postavil a pevně Emalii objal. „Přeju si, abych vám mohl nějak pomoct,“ řekl a položil si bradu na její hlavu. „Buď opatrná –“

	Oliver jim chtěl ještě něco říct, ale pak si uvědomil, že udělá nejlíp, když bude mlčet. On byl důvodem veškerého nebezpečí a trápení. Kdyby otevřel pusu, bylo by to ještě horší.

	„Udělám všechno, co je v mých silách, abych je ochránila,“ podotkla teta Kathleen a přehodila si přes ramena šálu. „Uvědomila jsem oranijskou síť. Máme po cestě spoustu přátel.“

	„Tady máte svačinu,“ přiběhla Tammy z kuchyně. Vzala Deana do náruče. „Dávej si pozor.“

	„Jasně, mami,“ zabručel Dean.

	Oliver stál osamoceně bokem. Pozoroval vzájemné loučení a cítil obrovskou vinu.

	Vyšli ze dveří Deanova domu a zamávali na pozdrav. Prošli pod stromy, aby se vyhnuli zvědavým očím zvířat, do nichž se mohli vtělit upíři, a nasedli do lidského taxíku, který je odvezl na autobusové nádraží.

	***

	„Autobus číslo 43 společnosti Severozápadní dráhy je připraven k odjezdu do Yakimi a Trojměstí.“

	Oliver, Emalie a Dean shodili batohy na dlouhou lavici u novinového stánku. Vysokým oknem shlíželi na stříbrné střechy přijíždějících a odjíždějících autobusů.

	„Kdo chce něco na zub?“ zeptala se teta Kathleen. „Asi nebudou mít nic s krví,“ usmála se nepřirozeně, „ale viděla jsem, že tam mají cukroví, párky v rohlíku a jiné dobroty.“

	„Párek v rohlíku by mi mohl stačit,“ zafuněl Dean, „stejně je to jídlo dobré jenom pro zombie.“

	„Pro mě hranolky,“ řekla Emalie a pak se otočila k Deanovi, „Deane, fuj.“

	„Já zůstanu hlídat věci,“ navrhl Oliver.

	„Chceš něco?“ zeptala se ho Emalie.

	„Belgické pralinky budou stačit.“

	„Olivere, jsme na autobusovém nádraží.“

	„Tak colu.“ Sáhl do batohu a vytáhl miniaturní plastovou nádobku. „Vzal jsem si do ní trochu cayennského pepře.“

	Emalie nakrčila nos. „To je ujeté.“

	Všichni tři odešli.

	„Do stanice přijíždí autobus číslo 192 společnosti Severozápadní dráhy z Vancouveru.“

	Oliver se posadil bokem na lavičku a pozoroval autobusy, které přijížděly a odjížděly. Brzdy kvílely a stěrače stíraly poslední kapky deště. Jeden autobus právě dorazil k nástupišti. Uvnitř vozu se rozsvítila světla a nápis Seattle se na informační tabuli změnil na Portland – San Francisco.

	To byl jejich autobus. Oliver začal být nervózní. Rychle se rozhlédl po celém nádraží ve snaze objevit případné pronásledovatele, ale nikoho takového nespatřil, stejně jako za celou noc. Oliver zkontroloval čas na hodinkách. Ve škole se už blížila doba oběda. Polosvětlo možná stále neví, že je pryč. Opravdu to zvládneme? přemýšlel. Ta myšlenka ho naplnila strachem. Připadl si jako nabitý elektřinou. Konečně se bál něčeho neznámého a ne něčeho, co pro něho vybrali jiní. Tato cesta autobusem bude začátkem zcela nové budoucnosti.

	Sledoval, jak lidé ve voze ospale mžourají v jasném světle a unaveně vystupují z autobusu. Někteří směřovali k toaletám, jiní se na nástupišti vítali se svými příbuznými či známými. Otec s dcerou se radovali ze setkání s uslzenou paní, děvče a chlapec se vášnivě objímali.

	Vedle vozu stál řidič a kontroloval zbylé tašky a kufry v zavazadlovém prostoru.

	„Za pět minut mohou cestující nastupovat do autobusu číslo 822 společnosti Severozápadní dráhy do San Francisca.“

	Oliver znovu otáčel hlavou a pozorně si prohlížel nádraží. Nezapomněl zapojit ani svůj citlivý nos. Ale pořád nic. Ani stopa po upírech. O zeď u toalet se opírala jedna zombie žena, ale to ho nepřekvapovalo. Zombie nesměli cestovat v charionu bez svého pána, a tak někdy využívali lidské autobusy. Pokud se však chtěli dostat do tak těsného kontaktu s lidmi a sedět s nimi v jednom voze, museli věnovat spoustu času péči a očistě, což většinou znamenalo zbytečné trápení, jehož výsledek nestál za nic, a tak se mnoho zombie raději nechalo zabalit do pevné lepenkové krabice a poslat poštou na určené místo.

	„Tady máš tu colu,“ řekla Emalie, když se spolu s Deanem vrátila. „Teta Kathleen si ještě kupuje nějaký časopis.“ Posadili se vedle něho.

	„Dík.“ Oliver si do plechovky přisypal trochu pepře. Prsty se mu nepatrně chvěly.

	„Jsi v pořádku?“ chtěl vědět Dean.

	„Jo,“ sykl Oliver, ale útroby se mu svíraly.

	Emalie ho poplácala po rameni. „To bude fajn, jen počkej, až nasedneme do autobusu. Pěkně jedno po druhém.“

	„Jasně,“ přikývl Oliver, ale stále mu něco vadilo. Znovu se ostražitě rozhlédl. U toalet pořád stála ta jedna zombie. Jinak nic. Musíme vyrazit, pomyslel si. Pak budu v pořádku. Jenom ho znervózňovalo neznámo. Změnit svůj osud, najít své rodiče, začít novou budoucnost, to všechno byly významné kroky. Samozřejmě že ho to zneklidňovalo.

	Ale byl tak nervózní opravdu jen kvůli tomu? Oliver natahoval krk a zase se rozhlížel kolem dokola. Málem vrazil do cestujícího, který seděl vedle něho.

	„Olivere, uvolni se,“ naléhala Emalie.

	On to ale nedokázal. „Něco tady nehraje,“ uvažoval.

	„Co?“ zajímalo Deana.

	„Já nevím,“ zamumlal Oliver. „Jenom, že je to…“

	„Příliš snadné?“ ozval se za ním hlas.

	Oliver ten hlas okamžitě poznal a otočil se jako na obrtlíku.

	„Ahoj Olivere,“ pozdravil ho Braiden Lang, který seděl vedle něho a teď si ležérně přehodil nohu přes nohu. Měl na sobě černou mikinu a zelenou vojenskou bundu. Měl nepříliš vysokou, sporou postavu a kudrnaté hnědé vlasy.

	„Co tady děláte?“ vyštěkl Oliver.

	„Jdu se rozloučit se známými, kteří odjíždějí na dalekou cestu,“ řekl Braiden s ledovým úsměvem. „Mimochodem, ocenil bych tvoje poděkování. Nezapomeň, že to já jsem ti pověděl, že jsou tví rodiče stále naživu.“

	„Poté, co jste nás chtěl zabít,“ obořila se na něj Emalie.

	„Ano, jistě, ale to už bylo dávno.“ Braiden se pousmál a pak se rozhlédl po terminálu. „Není legrace, že se na tvůj odjezd nepřišel podívat nikdo jiný? To ti vadí, viď?“

	„Vy –“ utrhnul se Oliver, ale Braiden měl pravdu. Přesně to ho trápilo nejvíc.

	„Ano,“ pokračoval Braiden, „Oliver se chystá zrušit proroctví a zachránit svět a Polosvětlo mu ani neposlalo kytky. Proč tomu tak asi je?“

	„Možná jsme je převezli,“ nabídl řešení Dean.

	„Haha,“ Braiden se zachechtal. „No jasně. Ale já jsem tady. Jestliže se nám, a my jsme jenom takový spolek starších lidí, podařilo zjistit, co máte v plánu, jak to, že se to nepodařilo Polosvětlu?“

	„Jak to myslíte?“ vztekala se Emalie.

	„Jak to myslím? Tadyhle tvůj přítel je právě teď nejdůležitějším upírem ve vesmíru. Jeho vývoji byla věnována celá staletí studia a výzkumu. Oliver se stal vrcholným nástrojem Polosvětla, určeným k naplnění jediného cíle – otevření Brány. Všechno, na čem pracovali, závisí na zítřejší noci, na Pomazání, na tobě, Olivere. Nemám pravdu?“

	Oliver musel souhlasit „Jo.“

	„Takže pokud všechno tohle víš a pokud si uvědomíš, že Polosvětlo mělo v plánu zabít tvého bratra za neuposlechnutí příkazů… Opravdu si myslíš, že by z tebe jen na vteřinu spustili oči? Opravdu si myslíš, že by ti dovolili utéct těsně před nejvýznamnější nocí jejich historie?“

	Oliver se zoufale ohlédl na Emalii a Deana. Zamyšleně krčili čela a skláněli hlavy na znamení, že uvažují stejně jako on. „Ne.“ řekl.

	„Nastupujte do autobusu číslo 822 společnosti Severozápadní dráhy do San Francisca.“

	„Ale,“ rozumoval Dean, „vždyť už se chystáme nastoupit do autobusu. Tak kde jsou?“

	Braiden se rozhlédl. „Přesně o to tady jde.“

	Oliver zašeptal. „Oni nám dovolí odejít.“

	„Dovolí?“ nechápal Dean. „Proč?“

	Braiden vytáhl malý kousek papíru.

	„Co je to?“ zeptal se Oliver ostražitě.

	„Je to jenom adresa. Věř mi.“

	„To určitě,“ houkl Oliver, ale papírek si vzal.

	„Buď tam ve dvě ráno,“ poradil mu Braiden. „Uvidíš všechno, co potřebuješ vidět.“

	„Ale –“ Oliver se ohlédl k autobusu. Cesta, jeho rodiče…

	„Zamysli se, Olivere,“ pobízel ho Braiden. „Proč by tě nechali jít?“

	Oliver zůstal jako zasažený bleskem. On tu odpověď znal, ale nechtěl si ji připustit. Nechtěl přestat myslet na cestu autobusem a Saguárovou ulici…

	„Nechali by ho jít, jenom kdyby ho nepotřebovali,“ přemítal Dean.

	„Protože mohou naplnit proroctví i bez něho,“ dodala Emalie sklesle.

	„Ale jak?“ podařilo se Oliverovi vyslovit.

	„Ta adresa,“ připomněl mu Braiden a postavil se. „Kdybys nás potřeboval, víš, kde nás najdeš.“

	„Počkejte,“ zadržel ho Oliver.

	Braiden se ohlédl. „Ano?“

	„Proč mi pomáháte?“

	„Protože se nedokážeme dostat na Ples temnoty a zabránit tomu, co se má stát,“ vysvětloval Braiden. „Když měl mít Pomazání tvůj bratr, měli jsme možnost využít prvek překvapení. Tentokrát ale nemáme nic. Takže na rozdíl od Polosvětla tě my pořád ještě potřebujeme, Olivere.“

	Oliver zíral prázdným pohledem na kus papíru. Rozvinul ho: Přímořská ulice 7002, molo 7.

	„Můžeme mu věřit?“ zeptal se Dean.

	„Pokud Polosvětlo zná způsob, jak naplnit proroctví i bez tebe –“ začala Emalie.

	„Pak už na ničem, co uděláme, nezáleží,“ dokončil Oliver. „K domu mých rodičů to do okamžiku Pomazání nestihneme. A jestliže to zvládnou i beze mě, pak bychom to proroctví stejně nedokázali zrušit.“

	„Ale jak to chtějí udělat?“ nechápal Dean. „Vždyť ty jsi poslední šance Polosvětla.“

	Oliver neuměl odpovědět. Cítil nutkání se rozběhnout a přece jen naskočit do autobusu. Emalie ho chytila za ruku. „Víš, že to musíme prověřit.“

	Oliver vážně přikývl. Znovu ho zaplavil ten starý známý pocit: pocit, že nemá na vybranou, že nemá v ničem žádné slovo.

	„Poslední výzva. Nastupujte do autobusu číslo 822 do San Francisca.“

	Přišla teta Kathleen. „Můžeme vyrazit?“ zeptala se a teprve pak si všimla jejich popelavě bledých tváří.

	Zatímco jí Emalie vše vysvětlovala, Oliver nehybně stál a hleděl z okna. Sledoval, jak řidič s prásknutím zavřel zavazadlový prostor a nastoupil za posledním pasažérem do autobusu. Motor se probudil k životu a dveře se se zaskřípěním zavřely. Ozvalo se silné zasyčení a autobus pomalým, širokým obloukem vyjel z nádraží. Cestující vyhlíželi z deštěm pocákaných oken. Oliver si představoval, že na jednom z míst sedí on sám a vyráží na cestu ke své svobodě, ke své budoucnosti.

	Autobus zmizel ve tmě.

	 

	
KAPITOLA 9

	Záložní plán

	Oliver, Emalie a Dean seděli na střeše autobusu městské hromadné dopravy a projížděli čtvrtí Ballard. Teta Kathleen se vrátila do Deanova domu informovat rodiče o nejnovějších událostech.

	Tohle na tom nic nemění, pomyslela si Emalie k Oliverovi. Totiž, já vím, že máme zpoždění, ale i tak se potom můžeme vydat za tvými rodiči.

	Pokud bude nějaké potom, pomyslel si Oliver zasmušile a dál hleděl na studený, mokrý svět, který mu nedával na výběr.

	„Už se blížíme k té adrese,“ hlásil Dean. Po jejich levici vyskočily ze tmy obrysy stovek plachetnic a jachet. Slaný vánek s sebou přinášel nakyslý zápach.

	Všichni tři sklouzli dolů, přeskočili vysoký plot a pokračovali k nedalekému prázdnému parkovišti. Po pravici měli strážní budku umístěnou přímo pod pouliční lampou. Krčili se ve stínu, dokud nedorazili až k dokům. Voda pleskala a šplouchala o trupy lodí a v dálce bylo slyšet podivné jektání, jako by tam štěkala smečka psů.

	„Tuleni,“ vysvětlil Dean. „U přístavní hráze jich žije celá kolonie.“

	„Ty a ty tvoje vědomosti o zvířatech,“ škádlila ho Emalie.

	„No,“ zašklebil se Dean, „spíš zombie vědomosti. Tulení mozky jsou –“

	„Fajn, to stačí,“ přerušila ho Emalie. „Nic víc už nechci slyšet, prosím.“ Na zápěstí jí jemně píply hodinky. „Dvě ráno,“ oznámila.

	K uším jim dolehl zvuk motoru. Otočili se a spatřili, jak na parkoviště vjíždí dlouhá limuzína.

	„To je pravděpodobně někdo, koho tu máme vidět,“ hádal Oliver.

	„Jak to, že jste vy upíři tak přesní?“ zajímal se Dean.

	„Máme rádi pořádek,“ vysvětlil Oliver.

	Limuzína zastavila na vzdáleném konci parkoviště. Dveře se otevřely a zase zavřely. Dva upíři vyrazili k dokům a další dva zůstali u vozu na stráži.

	„Tudy,“ ukázal Oliver. Vedl je k nejbližšímu molu, číslu 13, kde skočili na příď malé jachty. Přešli po její palubě a přeskočili na loď u dalšího mola. Přešli molo k další lodi a znovu skočili.

	Dorazili k molu číslo 7 a dřepli si na záď lodě. Na konci mola kotvila obrovská jachta, dlouhá, štíhlá, s tmavými okny. Dva upíři stáli na mole a čekali.

	„Dobrý večer, pánové.“ Na palubě lodi se zjevil Malcolm LeRoux. Oba upíři levitovali a následovali ho dovnitř.

	„Pojďme,“ zašeptal Oliver, ale Emalie ho popadla za paži.

	„Budou tam mít ochranku.“

	„Tak co uděláme?“ zeptal se Dean.

	„Půjdu tam já,“ navrhla Emalie. „Dokážu být pro upíry neviditelná. Vy se na to můžete dívat z našeho stromu.“ Vyhrnula si rukáv a ukázala na tetování. „Setkáme se tam.“

	Svezli se na palubu a vzápětí se setkali u ohně. V Deltě byla nyní noc. Ohně na ostatních plošinách jasně zářily. Les byl schovaný v mlze a v dálce klokotala neviděná řeka.

	„Myslím, že vás díky svému amuletu dokážu vzít s sebou, ve své hlavě.“ Sundala si z krku náhrdelník a podržela v dlani maličkého rudého skaraba. Natáhla ruce a vytvořila s Oliverem a Deanem kruh. Foukla na amulet v jedné ruce a zavřela oči.

	Měli dojem, že se pohybují. Oliver znovu spatřil molo, ale tentokrát Emaliinýma očima. Cítil, jak se jí napíná mysl, jak se soustředí a pak svět jako by zablikal a Emalie se stala neviditelnou.

	Seskočila na molo, přiblížila se k jachtě a levitovala na palubu. Před ní vedla řada dveří do teple osvětlené kajuty. Nad nimi se nacházela druhá paluba a úplně nahoře maličká kajuta pro kapitána. U kormidla stála upírka Leah.

	To bude hračka, pomyslela si Emalie.

	Oliver si uvědomil, že Emalie bývá v takových okamžicích velmi sebejistá. Jako by ji nebezpečí vzrušovalo. Jako by jí dodávalo energii.

	Ale no tak, řekla, když zaslechla jeho myšlenky. Tohle je přece úžasné.

	Pro tebe možná ano, pomyslel si Oliver směrem k ní. On cítil jenom starost.

	Emalie vstoupila na loď a vešla do elegantního obývacího pokoje. Kdyby nebylo mírného pohupování, mohli by si myslet, že jsou v nějakém domě. Na baru z tmavého dřeva stály cínové konvice a poháry. Na protější zdi viselo středověké olejové plátno.

	Před nimi se vinulo točité schodiště. Dolů, navrhl Oliver. Emalie souhlasila a sešla na spodní palubu. Ocitla se v úzké chodbičce. Osvětlovaly ji svíčky ve skleněných krytech, připevněných na stěny obložené tmavým dřevem. Na konci chodby byly dveře. Mezerami mezi dveřmi a stěnou se linulo bílé světlo a za dveřmi se ozývaly hlasy. Emalie přišla blíž, znovu se soustředila a prošla skrz dveře dovnitř.

	Malou místnůstku zalévalo bílé světlo. Kolem stěn stály kovové stoly a skleněné skříňky plné lahviček s tinkturami a přístrojů. Slyšeli pravidelné, silné pípání. Uprostřed stál Malcolm se založenýma rukama. Vedle něho Tyrus, který držel nějaké složky.

	„Co si o tom myslíte, pane doktore?“

	Doktor Vincent se sklonil. V jedné ruce držel stříkačku a ve druhé něco, v čem Oliver rozpoznal lahvičku se svíjející se stonožkou. „Domnívám se, že to přijímá,“ konstatoval. „Můžeme si být docela jistí.“

	Před doktorem seděl na kolečkovém křesle mladý upír. Oliver mu hádal kolem padesátky, byl tedy zhruba o čtrnáct let mladší než Oliver. Měl na sobě nemocniční košili a prázdnýma očima hleděl ke stropu. Ruce i nohy měl připoutané širokými koženými pásy ke křeslu.

	„Jak si můžeme být vůbec něčím jistí?“ útrpně se zašklebil Malcolm. „Vůbec nevíme, o co tady jde.“

	„No…“ Doktor Vincent se otočil ke stolu, položil na něj stříkačku i láhev a pro změnu vzal do ruky nějaký přístroj o velikosti mobilního telefonu. Přidržel ho chlapci u obličeje. Z přístroje se vysunuly tři dlouhé kovové tyčinky a ostrými konci zamířily do malých černých otvorů v chlapcově obličeji, v jeho tvářích a na čele. Zanořily se mu do bílé kůže. Chlapec se začal mírně třást, ale jeho oči byly stále otevřené a prázdné. Kolem obličeje mu začaly kroužit malé duhové oblouky.

	„Silové záznamy jsou přesně takové, jaké mají být,“ informoval je doktor Vincent. „Ve všech oblastech, které jsou nutné k Pomazání, dochází k zesílení –“

	„Nnnn.“ Chlapcovo tělo začalo vibrovat a vrnět jako motor. Zápěstí a kotníky napínaly kožené pásy. Oči zůstávaly prázdné.

	„Není se čeho obávat,“ trval na svém doktor Vincent, ale s pohledem plným obav začal mačkat tlačítka na přístroji. Kovové tyčinky se vysunuly z chlapcovy tváře a zasunuly do přístroje.

	„Co se to s ním děje?“ zeptal se Tyrus.

	Malcolm nedokázal z chlapce odtrhnout pohled. Oči mu začaly rudě pableskovat. „Alexi,“ rozněžnil se.

	Doktor Vincent odložil přístroj, natáhl si silnou bílou rukavici a vzal do ruky malou černou nádobku. Tvářil se velmi vážně. „Dochází k další fragmentaci jeho paměti a narušení jeho nervového systému,“ vysvětloval, zatímco odšroubovával zátku. Dvěma prsty sáhl do nádobky a vytáhl štíhlého slizkého hnědého tvora, který se mu svíjel v ruce a postříkal jeho bílý plášť i Alexův bledý obličej kapkami světle hnědé tekutiny.

	„Co je to?“ vyzvídal Malcolm.

	„Pijavice z jezera Naenia. Používá se k utlumení vibrací a stabilizaci silových vzorů.“ Doktor Vincent se sklonil a opatrně přidržel kroutícího se tvora u Alexova nosu. Uvolnil sevření a tvor zmizel v Alexově nosní dírce.

	„Ach!“ vyrazil ze sebe Alex. Prudce nadskočil, až se i vozík odlepil od země. Pak se zhroutil. Křeče ustaly.

	„Ten chlapec na to není připravený!“ protestoval Malcolm. „Nikdy nebyl!“

	Doktor Vincent nyní vzal dlouhou úzkou pinzetu. Zlehka ji vnořil do Alexovy nosní dírky a pak z ní pomalu vytáhl pijavici, která se ochable kroutila. „Inu, ten plán nikdy nebyl ideální, Malcolme.“

	„Ve všech zprávách jste uváděl, že ten Nocturnovic kluk to zvládne,“ vztekle zavrčel Malcolm. „Alexe jsme do toho nikdy neměli zapojovat.“

	„Co na to mám říct, pánové?“ Doktor Vincent si začal balit svůj kufřík. „Základem vědy je pokus a omyl, jako to platí pro celý vesmír. Udělali jsme, co bylo v našich silách a já jsem přesvědčený, že uspějeme. Pánové.“ Popadl svůj plášť. „Uvidíme se zítra.“

	„Zřejmě nemáme jinou možnost,“ zamumlal Malcolm.

	Vypadni, ozval se Oliver.

	Jasně. Emalie prošla dveřmi a vrátila se na molo. Jakmile vstoupila na palubu, Dean a Oliver se na plošině stromu pustili jejích rukou a vrátili se do svých těl.

	Na mole bylo slyšet kroky. Rychle se přikrčili, protože kolem právě kráčel Tyrus s doktorem Vincentem. Oliver pak své přátele vedl pryč a skákal přitom z lodě na loď. Zastavil se na palubě jedné plachetnice u třetího mola, kde čekali, dokud limuzína neodjede.

	„Lhali mi a lhali i mým rodičům,“ stěžoval si Oliver hořce. „Samozřejmě že měli záložní plán. Stejně jako měli mě, v případě, že by Zlocius neuspěl.“

	„Kámo,“ vyhrkl Dean, „ten kluk ale vypadal děsně –“

	Dean ale větu nedokončil. Zezadu ho udeřilo ráhno lodi, na níž seděli.

	„Tak o Alexovi nemluv,“ zasyčel hlas.

	Oliver a Emalie se otočili a spatřili u kajuty přistávat čtyři postavy. Dva zombie kluky, jednu zombie holku a –

	„Je to můj bratr,“ zavrčela Lythia LeRoux, „takže buďte taktní.“

	Oliver pocítil nával vzteku, ale než stačil zareagovat, chytily ho zombie. Lythia se vrhla na Deana, chytla ho za vlasy a zvedla mu hlavu. Druhou rukou mu servala z krku hindrický amulet a hodila ho do vody.

	„Vstaň, poskoku.“ Dean se zmateně postavil a pohlédl na Olivera a Emalii, jako by je nikdy neviděl.

	„Svaž je,“ přikázala mu, „a pak si promluvíme.“

	 

	
KAPITOLA 10

	Nejistá spojenectví

	„Myslela jsem, že odjíždíte z města,“ houkla Lythia kysele. Její typický lstivý postoj byl pryč a způsob, jakým pochodovala tam a zpátky po palubě lodi, naznačoval, že nemá ani svou obvyklou hravou náladu.

	„Co je ti do toho?“ zasípala Emalie, která sotva popadala dech, jak pevně byla přivázaná spolu s Oliverem k hlavnímu stěžni lodě silnými, zrezivělými řetězy.

	Lythia si povzdechla. „Konzervo,“ sykla Emalii do obličeje, „doufala jsem, že ty řetězy budou utažené tak silně, že touhle dobou už budeš udušená.“

	Nemluv, naléhal Oliver.

	„Co jsem ti říkala, Nocturno?“ pokračovala Lythia. „Vzpomínáš, tehdy u Harveyho? Že tě spasím, že já, Lythia, budu tvoje zachránkyně. A ty? Klidně ses mohl vydat za svými rodiči a svou duší a tramtarará! To by bylo skvělé. Polosvětlo má přece Alexe, takže jsi mohl být volný jako pták. Ale ty ne, ty už jsi zase tady.“

	„Zabila jsi mi bratra,“ zavyl Oliver a snažil se vyprostit z pout.

	Oliver očekával jednu z jejích typických sarkastických odpovědí, ale namísto toho Lythia vyskočila, dopadla vedle Olivera a přiblížila se obličejem jen na pár centimetrů k jeho. „Jo, zabila. A víš co? Ty jsi šťastlivec. Jak by se ti líbilo, kdyby tvůj bratr na tom byl takhle?“ Mávla rukou k otcově lodi. „Možná že kdybyste to vy dva tak nezpackali, Polosvětlo by nemuselo obětovat proroctví žádného dalšího upíra. Možná že by pak můj bratr nevypadal tak děsně!“ Lythiiny oči hořely levandulovou září.

	Oliver se snažil oplatit Lythii její zlostný pohled, ale jeho vztek pomíjel. Raději se zeptal: „Co se mu stalo?“

	Lythia se narovnala a odvrátila hlavu. „Všechno začalo dobře,“ spustila. „Vzpomínám si na tu noc, kdy moji rodiče přišli domů s malým Alexem. Právě byl zplozen. Položili ho do proutěného košíku naplněného hlínou. Seděla jsem u něho celou noc a čekala, až se vzbudí. Nakonec začal kolem sebe mávat rukama a plakat. Prožili jsme spolu dvacet láskyplných i nezbedných let,“ pokračovala dojatě Lythia, „než se objevil ten bílý rytíř, ten doktor, a zahájil silovou léčbu. Zaslechla jsem, jak se otec bouří – jak ten druhý – to jsi byl asi ty, Nocturno – má problémy, nespí a je celkově nějaký slabý. A tak jen pro případ začali připravovat Alexe na tvoje místo. Všichni ale nejsou na něco takového připraveni. Ty jsi byl možná slabý, možná ti kapalo z nosu, Nocturno, ale tvé silové znaky byly silné natolik, že jsi zvládl doktorovy procedury. Ale Alex ne…“

	Lythia udeřila pěstí do stěžně. „Jako upír se choval dvakrát sebevědoměji, než jsi kdy dokázal ty, ale jeho síly byly vyvedeny z rovnováhy. Šlo to kousek po kousku. Přestal se učit jako ostatní děti, nedokázal poskládat slova do vět, začal se chovat násilně. Museli ho zkrotit, dát pod zámek, až se z toho úplně zhroutil. Vždyť jsi ho viděl.“ Zavrtala oči do Olivera. „A to je tvoje chyba.“

	„To tedy není!“ bránil se Oliver. Nemohl uvěřit, co tady slyšel, a jaký zmatek to v něm vyvolalo. „Je to chyba Polosvětla.“

	„No jasně, jo, máš pravdu. Je to i jejich vina. Každý na tom má svůj podíl. Tak je to vždycky, ne?“

	„Ano, paní,“ potvrdil svědomitě velký zombie chlapec.

	„Ty drž hubu!“ Lythia se otočila jako vítr a mrštila zombie do vody, kam dopadl s hlasitým šplouchnutím. „Každopádně je to tak. Lythiin bratr to taky zpackal. Vítej v klubu.“ Znovu začala pochodovat.

	Oliver ji sledoval a přemýšlel nad mnoha věcmi. Celý měsíc si říkal, jaké to bude, až ji znovu uvidí… ale nikdy si to nepředstavoval takhle.

	Lythia se znovu vracela k nim a zombie se jí obloukem vyhýbaly. „Domnívají se, že Alex už je pryč, že to jeho mysl nezvládla,“ zašeptala Lythia, „ale to není pravda. Když jsem s ním o samotě, když spolu mluvíme – no, vlastně mluvím jenom já, s čímž nikdy nemám problém – vidím, že mě sleduje. Že mě slyší. Ale už to dlouho nevydrží.“ Lythia vztekle pohodila hlavou. „Zítra v noci bude konec. Jakmile ho v dobré víře naplní silami Pomazání, bude po něm. Sbohem, bratře. Jim ale jde jenom o… ty o tom všem víš, že ano?“ Oliver přikývl. Ačkoliv tomu sám nemohl uvěřit, hleděl na Lythii a jeho vztek se měnil v… porozumění? A co teď? Co si má počít s tímto pocitem?

	Vedeš si výborně, vyslala k němu Emalie myšlenku. Už se ti ji téměř podařilo přimět, aby přiznala, oč jí jde.

	„Ano, ten výraz znám,“ přimhouřila Lythia oči. „Tadyhle ta konzerva s tebou v duchu hraje slovní fotbal, že jo?“ Lythia sepjala ruce. „To je láska jako trám, viďte? No to určitě bude fungovat. Lidská holka a upíří kluk. Haha.“

	Oliver se ze všech sil snažil určit, kam Lythia míří. Nebylo to snadné. Pořád ještě cítil trochu vzteku a přítomnost Lythiina démona mu navíc vždycky trochu zamotala hlavu. Musí se soustředit! Pomazání zničí Alexovu mysl… Polosvětlu je to jedno… Lythia si myslí, že ji slyší…

	Mám to, pomyslela si Emalie. I Oliver už to věděl. „Ty chceš zachránit svého bratra. O to ti jde,“ usoudil Oliver. Ke svému úžasu si uvědomil, že Zlocius chtěl totéž udělat pro něj.

	„Tadá!“ Lythia píchla prstem do vzduchu. „Za celý ten čas, kdy ses kamarádil s lidmi a zombie jsi dosud nezblbnul, Nocturno. Ale nemysli si, že ti povím ještě něco dalšího.“

	„Proč nám říkáš vůbec něco?“ divil se Oliver.

	„Hm, to je dobrá otázka.“ Lythiin hlas se nápadně ztišil. „Ani jsem nechtěla, ale viděli jste Alexe. Mimochodem, kdo vám o tom řekl? Počkat…“ Lythia protočila panenky a znovu se dala do pochodu. „Bratrstvo. Jasně. Tak, teď vidíte, že máme spoustu věcí společných. Olivere, ty ale víš, proč věznitelé často všechno vyzradí svým nepřátelům, že ano?“

	Ve stínech na vzdáleném konci paluby se sehnula k zemi. Ozvalo se skřípění kovu. „Většinou proto, že se rádi posloucháme, ale i proto, že je bezpečné povědět svá tajemství tomu, koho hned nato zabijeme.“ Otočila se a vykročila k nim s obrovskou válečnou sekerou v rukou. „Takže, Olivere Nocturno…“ Oči se jí leskly.

	„Počkej –“ zajíkl se Oliver.

	„Deane!“ vykřikla Emalie ochraptěle, ale Dean je jenom tiše pozoroval.

	Lythia se se smrtící silou rozmáchla. Sekera o několik centimetrů minula Oliverův obličej. Rozsekla jeho pouta a zasekla se do prken paluby.

	„Ty ale nejsi můj nepřítel,“ dokončila Lythia. „A já nejsem tvůj věznitel.“ Podala mu ruku.

	Oliver nedokázal skrýt své překvapení. Podal Lythii ruku a ona mu pomohla nahoru.

	Pak ho hodila přes palubu. Oliver žbluňkl do vody. Vyhrabal se ke hladině právě v okamžiku, kdy vedle něj dopadla Emalie.

	Lythia se na ně samolibně ušklíbla a dramaticky si nad nimi otřela ruce. „Možná nejsi můj nepřítel, ale jsi otrava. A celá tahle záležitost s tebou a s lidmi… fuj. Takže poslouchejte, Nocturno a Nocturnova konzervo. Je mi jedno, co uděláte. Odjeďte z města nebo pro mě za mě spolu jděte na Ples temnoty, ale až nastane čas Pomazání, nepleťte se mi do cesty.“ Hrábla do kapsy a vytáhla malinkatou rudou kamennou krabičku. Oliver ji snadno poznal. „Pokud se mi nebudete plést do cesty, nezemřel tvůj bratr nadarmo,“ dodala a mávala krabičkou se Zlociusovým popelem. „Jdeme, poskoci.“

	Lythia se změnila ve sloup kouře a odplula do noci. Dean se otočil a následoval ostatní zombie z lodi, aniž by svým přátelům ve vodě věnoval jediný pohled. Přeběhli molo i parkoviště a zmizeli ve tmě.

	Oliver s Emalií připlavali k lodnímu žebříku a s námahou se vytáhli z ledové vody. „Pojď,“ pobídnul Emalii Oliver, když viděl, jak se v chladném mořském vánku chvěje. Rozrazil dveře kajuty. Ve tmě prohledával stísněnou ložnici, až se mu podařilo najít pár huňatých ručníků.

	Otočil se a narazil přímo do Emalie. V úzkém prostoru nebylo moc místa a oba se na sebe podívali stejným způsobem jako tehdy při basketbalu. Oliver měl pocit naprosté lehkosti, ale naštěstí se mu podařilo stočit pohled stranou. Omotal jí ručník kolem ramen a chvíli jí třel paže.

	„Díky,“ zašeptala Emalie.

	„Mm,“ odvětil Oliver. Chtěl se vedle ní protáhnout, ale popadla ho za ruku.

	„Posaď se.“ Poslechl ji. Emalie si sedla na postel vedle něho a znovu se zachvěla. „Chci trochu oschnout. Pojďme se podívat na strom.“

	„Dobře,“ souhlasil Oliver.

	Sesunuli se na postel a pak se nad nimi objevila koruna stromu zahalená mlžným oparem. Blížilo se svítání. Okraj šedivé oblohy zdobil růžový proužek. Ptáci se probudili a vítali nový den. Oheň vyhasl a zůstaly po něm jen našedlé uhlíky.

	„Ahoj, vy dva.“ Oba se otočili a spatřili tam sedět Deana. „Proč vám to trvalo tak dlouho?“

	„Deane,“ povzdechla si Emalie s úlevou, „ale tvůj náhrdelník…“

	„Jo, já vím, to je průšvih.“ Dean se zamračil. „Sem ale Lythia nedosáhne. Přestože mě ovládá, tady můžu být aspoň na chvíli vlastním pánem.“

	Oliver se s úlevou pousmál. A pak mu to došlo. „Počkat, to znamená, že…“

	Dean se zašklebil. „Jo. Můžu vám prozradit, co má Lythia za lubem.“

	„Já jí věřím,“ špitla Emalie.

	„Lythii?“ nakrčil Oliver čelo. „No jasně, já vlastně taky. Ale nevím, jak se v tom vyznat.“

	„Chce zachránit svého bratra,“ řekla Emalie. „Proroctví ale zřejmě zrušit nehodlá, že ne?“

	„Ne,“ potvrdil Oliver. „Možná chce podstoupit Pomazání namísto svého bratra.“

	„Ona už ale jednoho démona má,“ namítla Emalie. „Proroctví říká, že to musí být upír bez démona.“

	„Možná zná způsob, jak se svého démona zbavit,“ přemítal Dean.

	„Jde to udělat?“ zajímalo Emalii.

	„Nikdy jsem o tom neslyšel,“ zavrtěl hlavou Oliver, „ale s pomocí Désirée není nic nemožné.“ Náhle ho napadlo něco jiného. „Proto určitě potřebovala Zlociusův popel.“

	„K čemu by jí byl?“

	„No, Zlociusův popel stále nese jeho silové znaky. Jeho, mě i Alexe museli vytvořit tak, abychom dokázali po zplození existovat i bez démona. Lythia by se musela pozměnit stejným způsobem. Mít Zlociusův popel znamená mít k tomu klíč.“

	„A Désirée jí s tím pomůže,“ doplnila rychle Emalie. „Lythia podstoupí Pomazání namísto Alexe a stane se upírem, který otevře Bránu.“

	„A pokud podstoupí Pomazání, proroctví už nepůjde zrušit.“

	„Ale i když Dean ví, kde je, jak ji zastavíme? Nemůžeme ji přece zabít.“

	„No jo, nedělejte to,“ žadonil Dean, protože zavraždění Lythie by zničilo i její poskoky.

	„Zastavit Lythii nestačí,“ přemýšlela Emalie, „protože pak by pořád mohl podstoupit Pomazání Alex. Nebo ty.“

	„Takže musíme zarazit Pomazání jako takové,“ uvažoval Dean.

	„Ale jak?“ rozumoval Oliver. „Vyette má neuvěřitelnou moc a Polosvětlo tam bude mít své pyrethské strážce. Proti nim nemáme šanci.“

	Emalie povzdechla. „Ty víš, kdo by nám mohl pomoct…“

	Oliver přikývl. „Bratrstvo. Braiden mi řekl, že ho můžu kontaktovat.“

	„Nemyslíte, že je to špatný nápad?“ zeptal se Dean.

	„Kdo ví?“ zadumal se Oliver. „Ale oni chtějí Bránu udržet zavřenou a my také.“

	„Takže jak ho najdeme?“ chtěla vědět Emalie.

	„Mám dojem, že existuje jen jeden způsob,“ řekl Oliver. „Deane, za chvíli se vrátíme.“

	Dean přikývl. „Jo. Já budu tady anebo budu sloužit svému pánu,“ zamračil se.

	Oliver a Emalie se vrátili do světa a opustili loď i doky. Emalie se nepřestala třást. Poblíž zavřeného baru našli telefonní budku.

	Emalie vytočila 911 a pak promluvila hlubokým, hrdelním hlasem. „Detektiva Nicka Pedersona, prosím.“ Uličnicky zamrkala na Olivera. „Dobrý den, detektive, jsem Paulína, asistentka Emalie Watkinsové a upíra Olivera Nocturna,“ pronesla vážně, jako by projednávala nějaký důležitý obchod. Oliver někdy nedokázal uvěřit, jak pevné má nervy. „Hm, v pořádku…“

	Zakryla mluvítko rukou. „Že prý čekal, že se ozveme. To je ale protiva.“ Znovu promluvila do telefonu. „Ano, já vím, že tento hovor nahráváte… Váš přítel Braiden řekl mým lidem, aby zůstali v kontaktu. Rádi bychom se s ním ihned sešli… Hm, u ballardské plavební komory? Výborně. Děkuji za vaši pomoc!“ Zavěsila.

	„Ty jsi blázen,“ zachechtal se Oliver.

	„Jen si chci užít trochu legrace, než nastane konec světa,“ ušklíbla se Emalie. „Pojďme.“

	***

	Oliver s Emalií přešli po úzké kovové lávce nad dlouhým vodním kanálem. Tu a tam z vody vyskočil losos.

	Nacházely se tu dvě plavební komory, betonové jámy podobné jeskyním, v nichž se hladina vody zvyšovala nebo snižovala, aby jimi mohli lodě proplout mezi seattleskými jezery a Pugetovým zálivem. Rovnoběžně za nimi křižoval starou přehradu další můstek. Z betonu čouhaly bílé trubky, které sloužily jako skluzavky pro mladé lososy vracející se do moře.

	Braiden stál uprostřed lávky. Oliver a Emalie se udělali neviditelnými a teprve, až přišli blíž, se objevili v dohledu. Oliver podezíravě mžoural na protější břeh.

	„Nebojte se,“ chlácholil je Braiden. „Využíváme na vás speciální dalekohledy, ale kůly nemáme. Takže, vsadil bych se, že jste viděli toho LeRouxovic kluka.“

	„Jo,“ přikývl Oliver, podrážděný samolibým Braidenovým tónem.

	„A teď musíme zarazit Pomazání,“ dodala Emalie.

	„Polosvětlu se to nebude moc líbit,“ nadhodil Braiden. „Ani slečně Lythii.“

	„Pomůžete nám, nebo ne?“ vypěnil Oliver.

	Braiden se usmál. „Samozřejmě že vám pomůžu. Co navrhujete?“

	Oliver a Emalie o tom hovořili cestou sem. „Proti Vyette nemáme šanci,“ líčil Oliver, „takže musíme zničit Artefakt, ještě než Vyette povolají.“

	„Já jsem uvažoval stejně,“ pokyvoval Braiden hlavou. „Výborně, Olivere.“ Braiden vytáhl úzkou, zlatou trubičku, zhruba stejně velkou jako nějaký tlustší fix. Uvnitř něco chrastilo. „Tohle je škorpión kunai, který Artefakt zničí. Dá se ovládat základním kouzlem. Pro Oranijku by to neměl být problém. Řekněte mi ovšem: Jak se k Artefaktu dostanete? Polosvětlo ho bude až do Pomazání co nejpřísněji chránit.“

	„No, to bude snadné,“ řekla Emalie přesvědčivě. „Půjdeme na Pomazání. A zbytek musíme ještě promyslet.“

	My? pomyslel si k ní Oliver. Tohle pro něj byla novinka.

	„Hádám, že popřát vám ‚hodně štěstí‘ bude příhodné,“ zamyslel se Braiden. „Budete ho potřebovat.“

	Zmizel do noci a Oliver se otočil k Emalii. „Co –“

	„Tady ne.“ Chytla ho za ruku a vedla přes lávku do parku, který lemoval plavební komory. V ústraní mezi vysokými stromy a různě tvarovanými trávníky našli vhodné místo, kde se posadili a vrátili se na plošinu na stromě.

	„Jak se dostaneme na Pomazání?“ vyhrkl okamžitě Oliver.

	„Vy jdete na Pomazání?“ podivil se Dean. „Páni, copak jsem zmeškal?“

	„Ty se tam dostaneš snadno,“ podotkla Emalie. „Půjdeš normálně domů a budeš předstírat, že jsi změnil názor. Horší to bude se mnou, ale i na to už jsem přišla.“

	„Emalie, nemůžeme tě tam jen tak propašovat,“ odporoval Oliver. „Bude tam detektor mrtvých, Stopař, pyrethští strážci. Tvůj trik se zmizením, dokonce ani Jenettina pomoc nebudou stačit.“

	Emalie se usmála. „Právě proto musíme vejít hlavním vchodem.“

	„A jak to chceš provést?“

	„Budu přece tvoje děvče, hlupáčku!“ oznámila Emalie se znepokojující sebejistotou. „Přesně, jak nám to navrhla Lythia.“

	„Cože?“ zajíkl se Oliver. „Ty jsi neslyšela, co jsem právě řekl –“

	„Jo,“ broukla Emalie, „slyšela. Nemůžeš mě tam dostat živou. Ale jsou i jiné možnosti.“

	„Emalie…“ zaúpěl Dean.

	Emalie zcela vážně pohlédla na Olivera. „Mohu být tvým upírským děvčetem.“

	„Co?“ zvolal Oliver. „Ne! O čem to mluvíš? Ty chceš, abych tě zplodil?“

	Emalie zakoulela očima. „Ne opravdu. Fuj. Já myslím jenom jako.“

	„Ale já – i kdyby tvůj návrh nebyl šílený – já nemám démona. Nemůžu nikoho zplodit. Nikdo by mi to neuvěřil.“

	„Tak musíme najít upíra, který by to udělal. Který by řekl, že to udělal.“

	„A co pak?“ zeptal se Dean nevěřícně.

	„Pak spolu půjdeme na Ples temnoty a zničíme Artefakt.“ Oliver zíral na Emalii a výraz vzrušení na jejím obličeji v něm vyvolával hluboké znepokojení. Setkala se s jeho očima. „Já vím, co si myslíš, ale i když řekneš ‚ne‘, já to stejně udělám.“

	Oliver si uvědomil, že si to nedá vymluvit. A žádný jiný způsob, jak zničit Artefakt, nedokázal vymyslet. „Fajn,“ souhlasil opatrně. „Možná znám jednoho upíra, který by nám mohl pomoct. Ale musíš vypadat jako zplozená. Jak to provedeme?“

	„Kdybych ti to teď řekla, dělal by sis ještě větší starosti.“

	„Mám dojem, že my dva si děláme obrovské starosti už teď,“ připomněl jí Dean.

	„Olivere, ty víš, že to musíme udělat.“

	Oliver nechtěl souhlasit, ale… Ano, museli. Zarazit Pomazání a pak jít a najít jeho rodiče a zrušit proroctví. Jestliže to nejde jinak, pak…

	„Věř mi,“ dušovala se Emalie.

	„Dobře.“

	***

	„Olivere,“ podivila se Phlox, když Oliver těsně před svítáním vrazil do kuchyně. Oliver měl dojem, že jí v očích zahlédl překvapení. „Jakou jsi měl noc?“

	„Šlo to,“ řekl.

	„Co jsi dělal?“

	„Vlastně nic.“ Šel k ledničce a vytáhl si colu.

	„Dobré ráno, synu.“ Sebastian se vynořil z obývacího pokoje. V patách za ním kráčeli Tyrus a Leah. Sebastian si s Phlox vyměnil krátký, ustaraný pohled, a pak řekl: „Jsem rád, že jsi doma.“

	„Kde jinde bych měl být?“ zeptal se Oliver nevinně.

	„Ahoj Olivere,“ ozval se Tyrus.

	„Ahoj,“ pozdravil Oliver ležérně a vzal si ze sklenice na kuchyňské lince želírovanou tasemnici.

	„Takže,“ položila mu Phlox otázku, „byl jsi celou noc ve škole?“

	Oliver se podíval ze svých rodičů na Tyruse a Leah. Po dlouhých měsících chození kolem horké kaše bylo snadné prohlédnout ticho, které mezi nimi nastalo. Tyrus a Leah očividně přišli proto, že Oliver zmizel.

	Kdyby nedorazil před svítáním, museli by Phlox a Sebastianovi povědět o Alexovi. V tomto okamžiku v to možná Polosvětlo dokonce doufalo.

	A namísto toho tady byl Oliver, který se vrátil včas domů a nevinně vysvětloval: „Ne, vlastně jsem odešel dřív.“ Snažil se, aby jeho hlas zněl co nejpřirozeněji. „Dostal jsem strach kvůli Pomazání a já – já jsem chtěl být chvíli sám a popřemýšlet o tom. Je to taková zodpovědnost a někdy mám dojem, že…“

	„To je pochopitelné,“ usmál se Sebastian a střelil po Tyrusovi a Leah ujišťujícím pohledem. „Není nic špatného trochu zapochybovat.“

	„Ale uvědomil jsem si, že to bude v pořádku,“ pokračoval Oliver. „Jak jsi říkal, byl jsem pro to přece stvořen a každý jiný upír by byl nadšený, kdyby mohl být na mém místě.“ A pak se rozhodl přidat ještě třešničku na dortu. „A přivedu si i děvče.“

	Phlox se rozšířily zorničky. „Opravdu? Kdo je to?“

	Oliver se zatvářil tajemně. „To je překvapení. Ale teď se musím trochu vyspat. Uvidíme se večer,“ dodal s milým úsměvem a vydal se do krypty. Dospělé za sebou zanechal v užaslém tichu.

	 

	
KAPITOLA 11

	Ples temnoty

	Připraven?

	„Ne,“ vybuchl Oliver. Na tohle opravdu nebyl připraven. Seděl na polštáři, který se vznášel nad podlahou v obchodě merchynta Sylvixe hluboko v Yomi. Naproti němu seděla na dalším polštáři Emalie v rudých sametových šatech bez ramínek. Měly upnutý živůtek a širokou sukni. Vlasy měla vzadu sepnuté do slavnostního drdolu, který zdůrazňoval jemnou linii jejího hrdla. Jako klenot jí mezi nádherně tvarovanými klíčními kostmi ležel její náhrdelník se skarabem.

	Při pohledu na ni začal Oliver nervózně tahat za vestičku svého černého smokingu, upravovat si vázanku, kterou mu jeho otec tak pečlivě uvázal, a přemýšlet, zda se knoflíčky košile ve tvaru jestřábích očí hodí k manžetovým knoflíčkům, které zdědil po Sebastianově otci. Nebylo to příliš nápadné? Nevyšlo to už dávno z módy? Nebylo to moc děsivé?

	„Olivere,“ durdila se Emalie, „přestaň se tvářit takhle bezvýrazně a začni mi konečně důvěřovat.“

	„Já ti důvěřuju,“ zahuhlal Oliver. Ale když ona vypadala tak plná života. Oliver si vzpomněl na slova, kterými o svých narozeninách líčila svou budoucnost. Za chvíli bude maturovat, vdá se, a to všechno podle upířích měřítek příliš brzy. Ne že by při tom snad Oliver nemohl být. Ale co když tenhle šíleně riskantní plán nevyjde?

	Pak nastane konec světa, pomyslela si Emalie v jeho hlavě. Propána! Nemůžu uvěřit, že přemýšlíš o mé svatbě!

	„Já jen –“ zadrhl se, „a co…“ Oliver pohlédl za Emalii, kde stál Sylvix. Ruce měl složené na hrudi, tvář skrytou v kápi.

	„Nedělejte si starosti, pane Nocturno,“ pronesl hlubokým, vibrujícím hlasem. „Jakmile bylo zaplaceno, můžete se na mě spolehnout. A slečna Watkinsová je dobrý zákazník.“

	„Dobře, takže je to tady zas,“ zapochyboval Oliver. Čím jsi mu zaplatila?

	Netrap se tím.

	Oliver se otočil na Sylvixe, jelikož dobře věděl, že i on slyší jejich myšlenky. „Prozraďte mi, čím vám zaplatila.“

	„Samozřejmě. Koneckonců to není tajné. Slečna Watkinsová mi zaplatila svými šťastnými dny.“

	„Cože?“ utrhnul se Oliver. Střelil pohledem po Emalii. „Ne, to nesmíš, vezmi to zpátky.“

	„Promiňte, ale nic se vracet nebude,“ opravil ho Sylvix mírně.

	„Uklidni se, je to jenom dvanáct dní.“ Emalie se na něho po svém způsobu sebejistě usmála, ale její úsměv pohasl příliš záhy.

	Oliver tomu nemohl uvěřit. Copak si Emalie neuvědomovala, jak mohou být dny naprostého neštěstí nebezpečné? „Mohla sis aspoň vybrat, které dny to budou?“

	„Přestaň, Olivere. A ne. Dny dle vlastního výběru nemají takovou cenu.“

	Oliver zavrtěl hlavou. Jistěže nemají takovou cenu. Ve světě démonů není nic cennějšího než ukradená radost, a to především díky nebezpečí, jakému musí oběť čelit. Co když si Sylvix vezme šťastný den, který bude Emalie nejvíc potřebovat?

	Už s tím nic nenaděláš. Prostě mě vezmi za ruce a zapomeň na to.

	„Tak dobře.“ Oliver ji vzal za ruce. Byly chladné a vlhké.

	„Teď mě pevně drž.“ Emalie se obrátila na Sylvixe… „Jsem připravená.“

	Právě v té chvíli zhasla světla. Na chvíli nastala naprostá tma a pak Sylvixův obchod zalilo rudé světlo. Jak se to v Yomi stávalo pravidelně, i nyní se posunuly směry a gravitace.

	Ze stěn se stal strop a podlaha. Emalie a Oliver si toho nevšímali a dál seděli na svých létajících polštářích. Zazněla ohlušující siréna a obrovské stroje začaly rachotit. Žebříky a obchody se přizpůsobily a žlaby s benzínem se uspořádaly kolem nich.

	Sylvix se hrabal mezi nádobím a po chvíli se vrátil a třímal v ruce mosazný skalpel, ostrý jako žiletka. K němu byla napojena gumová hadice, která vedla do druhé Sylvixovy ruky. V ní nesl bílou plastovou láhev na mléko.

	Oliver se zamračil. „Vy to chcete dát do toho?“

	Sylvixovy oči se zableskly. „Recyklace je důležitá,“ poučil ho vážně. „A velikost naprosto vyhovuje. Dříve jsem používal obsidiánové džbány z Naraky, ale daly se snadno rozbít. Teď, slečno Watkinsová, to trochu zabolí.“

	Sylvix zabodl skalpel Emalii do krku, těsně nad rameno.

	Emalie vytřeštila oči a ústa se jí zkroutila, jako by se snažila ovládnout výkřik. Prsty zaryla Oliverovi do dlaně a celá se začala třást.

	„Vydrž, Emalie,“ pokoušel se ji ze všech sil uklidnit Oliver. Upřeně se mu dívala do očí. Jakmile však ucítil ostrý pach její krve, samotnému se mu udělalo mdlo.

	Ozvalo se šplouchnutí a nádoba na mléko se začala plnit.

	„To je ale souhra náhod, viďte pane Nocturno,“ poznamenal Sylvix nezúčastněně, „že lidé považují galon, tedy zhruba čtyři litry, za nejvhodnější množství tekutiny, jaké mohou přenášet, a přitom sami mají přibližně tolik krve. Nepřipadá vám to zábavné?“

	„Jasně,“ zamumlal Oliver. Snažil se ignorovat pach Emaliiny krve i zvuk, který vydávala při vytékání z její arterie. Malá kapička stékala po držadle skalpelu.

	„Monterey,“ vyhrkla zničehonic Emalie. Oči dál upírala na Olivera, ale její pohled byl vzdálený. Z pravého oka jí skanula slza.

	„Cože?“ zeptal se Oliver.

	„Máma s tátou mě vzali na pláž… Moc jsem si přála fotoaparát, abych mohla vyfotit okolní útesy… A pak mi ho dali pod stromeček… Ne, nechoď…“ Hlava se jí svezla na hruď.

	Zvuk sání ustal a proud zvolna dotekl do nádoby.

	„Téměř úplně prázdná,“ poznamenal spokojeně Sylvix.

	Oliver s hrůzou hleděl na Emaliinu bledou až modrošedou pokožku. Najednou se jí nad hlavou začalo formovat světlo. Nádherně bílé s modrými jiskérkami na okrajích… a chystalo se ji opustit.

	„Revelethh… lucenthh… persechhh…“

	Vedle Olivera se zjevil Nathan. Ahoj, pozdravil, natáhl se a vzal za ruku Emaliinu duši, která vystupovala z jejího těla a tvářila se zmateně. Můžeš zůstat se mnou, navrhl jí.

	„Vezmi ji do Písčin,“ poprosil Oliver.

	Ano. Bude v bezpečí, slibuju.

	Dobře. Uvidíme se, až to bude za námi. Oliver je provázel pohledem, dokud obě duše nezmizely.

	Otočil se k Emalii. Hleděla na něho nic neříkajícím pohledem. „Ahoj,“ hlesla.

	„Ahoj.“ Oliver se obrátil na Sylvixe. „Fungovalo to?“

	„Zajisté,“ potvrdil Sylvix. „Je mrtvá, a není mrtvá.“

	Hadříkem opatrně setřel poslední kapky krve z Emaliina krku. Potom hadřík odložil a na špičce jednoho prstu se mu objevil plamínek. Přidržel ho Emalii u krku a vypálil vedle jizvy po skalpelu ještě jednu dírku, aby to vypadalo jako stopa po upířích zubech.

	Oliver se podíval na těžkou nádobu od mléka, kterou Sylvix držel v ruce. „Schováte to někam do bezpečí?“

	„Samozřejmě, pane Nocturno. Jakmile ji Emalie bude chtít zpátky, dodám jí ji.“

	„A co přítomnost démona?“ zeptal se Oliver. „Aby vypadala jako upír?“

	„Och, ona žádného nepotřebuje,“ oponoval Sylvix. „S ní už jeden démon spjatý je. Podívejte se sám.“

	Oliver se znovu ohlédl po Emalii. Soustředil se na vyhledání okolních sil a najednou ucítil silný, nedůtklivý vjem. Úplné ho to omráčilo, podobně si připadal vedle Lythie, ale tentokrát to bylo mnohem příjemnější. Téměř jako by toho démona už dávno znal. Měla snad Emalie svého démona po celou dobu? Umožňoval jí právě on hovory s mrtvými? Nebo se dostala na povrch podstata jejích oranijských schopností?

	„Něco tak silného jsem u žádného člověka ještě nezažil,“ komentoval Sylvix, „a to je velice zlé znamení.“

	„Jak to myslíte?“ strachoval se Oliver.

	„Myslím to tak, jak to říkám. A teď máte nejvyšší čas jít na ples.“

	„Pojďme, Olivere.“ Emalie se vyškrábala na nohy a trochu se zakymácela.

	Určitě to zvládneš? pomyslel si Oliver, ale Emalie nechala jeho otázku bez odpovědi. Jejich duchovní spojení se přerušilo, protože Emalie nyní byla nemrtvá. „Tak fajn,“ řekl nahlas, postavil se, vzal ji za ruku a vedl ji ke dveřím.

	Přede dveřmi se Emalie zarazila a přejela pohledem po propasti. „Tolik mrtvých,“ zamumlala. Vyrazili po žebřících nahoru.

	Vyšplhali z Yomi a prošli vylidněným podzemním centrem k první mezeře mezi patry. Emaliina pokožka zůstala bledá a namodralá, ale do očí se jí vrátil slabý žár. „Už je mi líp,“ vydechla.

	„To je dobře,“ zaradoval se Oliver.

	Rozhlédla se kolem. „Je tu tolik sil,“ konstatovala užasle. „Všude. Působí všemi směry.“

	„Jo,“ přitakal Oliver, ale připadlo mu, že Emalie ty síly vnímá ještě intenzivněji než on.

	„Nemáš chuť prostě odletět pryč?“ Emalie se odpoutala od země a s lehkostí plula směrem nahoru.

	„Emalie,“ zavolal na ni Oliver, ale pak s otevřenou pusou sledoval, jak bez námahy proplouvá všemi patry až nahoru. Ani ne před rokem ji musel vláčet na zádech z patra do patra. Nyní s ní sotva udržel krok. Jeho začátečnické zkušenosti v levitaci jej přinutily zastavit v každém patře, znovu se soustředit a vyhledat nové síly. Na druhém poschodí odshora zahlédl koutkem oka Désiréein obchod. Byla tam tma.

	Emalie na něj čekala u ztichlé restaurace. Obrácené židle byly položeny na stolech. Natáhla ruku a píchla ho prstem do hrudi. „Loudale,“ zavtipkovala, otočila se jako na obrtlíku a vyrazila vpřed.

	„Tyhle obchody jsou děsně nechutné,“ poznamenala nevzrušeně, když ruku v ruce procházeli nejvyšší patro. Zastavila se a prohlížela si figuríny oblečené v kůži v jednom výkladu. „Ale už jsem na to přišla. Kdo by se chtěl oblékat jako nudní lidé, když dokáže vnímat takovéhle věci?“ Znovu se rozhlédla kolem, jako by síly, které ji obklopovaly, téměř mohla vidět.

	„Asi to tak bude,“ přitakal Oliver. Přemýšlel, zda se mu víc nelíbila Emalie, která se kdysi na tomto místě pevně tiskla k jeho mikině.

	Opustili Podzemí a prošli několika stokami. Oliver na chvíli vyklouzl do jejich domu na stromě. V Deltě právě panovalo denní světlo. Byla tam i Emalie, ale vůbec se nehýbala a měla zavřené oči.

	„Jak to jde?“ zeptal se Dean. Starostlivě se zadíval na Emalii, která vůbec nereagovala.

	„Dobře,“ zamumlal Oliver, jelikož neměl chuť zacházet do podrobností. „Kde teď jste?“

	„Právě jsme odešli z koncertu,“ hlásil Dean. „Lythia měla hlad… Ale hráli tam docela dobré kapely. Už jsi někdy slyšel o –“

	„Deane,“ přerušil ho Oliver ostře.

	„Jasně, promiň. Jsme v centru města. V kanálech pod Pátou ulicí. Vypadá to, že míříme na ples.“

	Oliver přikývl. „Fajn, my už tam taky skoro jsme. Nepřestávej mě informovat.“

	„Rozumím,“ přitakal Dean.

	Oliver se přesunul zpátky do světa. Spolu s Emalií za chvíli přišli k dvojitým skleněným dveřím, na nichž stál nápis: BANKOVNÍ DŮM INIQUITY. „Jsme tady,“ oznámil nervózně. Udělal krok vpřed a dveře se automaticky otevřely.

	Překročili práh a prošli neviditelnou, jakoby vodní stěnou: Byl to detektor mrtvých. Emalie jím prošla a nonšalantně pokrčila rameny. „Vidíš, žádný problém,“ ušklíbla se.

	„To není všechno,“ připomněl Oliver nervózně. Před nimi stál u zlatých dveří výtahu Stopař. Jeho jediné oko svítilo. „Chovej se, jako bys sem patřila,“ poradil jí Oliver.

	„Hm,“ přikývla Emalie a vzala ho svými studenými prsty za ruku.

	Stopař sledoval, jak se přibližují. Oliver na něho kývl. „Dobrý večer,“ pozdravil. U výtahu stiskl Oliver tlačítko. Čekali. Ozvalo se cinknutí, dveře výtahu se otevřely a Oliver s Emalií nastoupili dovnitř. Otočili se a zjistili, že si je sice Stopař pozorně prohlíží, ale nijak nereaguje.

	„Ciao,“ zavolala na něj Emalie. Oliver se k ní obrátil a spatřil na její tváři šarmantní úsměv. Dveře se zavřely.

	„Emalie, buď opatrná,“ varoval ji Oliver. „Bude to ještě těžší.“

	„Ty s tím naděláš,“ odsekla mu.

	Výtah se dokolébal vzhůru a po chvíli se dveře otevřely do ohromného sálu, který zabíral pět nejvyšších pater mrakodrapu. Ples temnoty byl v plném proudu. Uprostřed místnosti, pod jevištěm pro orchestr, se nacházel rozlehlý dřevěný taneční parket. Na něm se tísnili tanečníci ve fracích a tanečnice ve večerních šatech. Kolem nich se procházely, bavily a smály páry s křišťálovými poháry v rukou. Další skupiny upírů sledovaly tanečníky z balkónů.

	„Olivere?“ Přicházeli k nim Phlox a Sebastian. Sebastian měl na sobě frak s dlouhými cípy a Phlox byla vyšňořená ve zdobné purpurové róbě.

	Čas hrát svou roli, pomyslel si Oliver nervózně k Emalii, ale pak si vzpomněl, že ho neslyší. Usmál se na své rodiče. „Ahoj,“ řekl a sledoval, jak si Phlox a Sebastian prohlížejí Emalii a zkoumají známky po kousnutí, bledou pokožku a vnímají přítomnost jejího tajemného démona.

	„Olivere,“ zopakovala Phlox s vytřeštěnýma očima. „Je to…“

	„Potřeboval jsem na ples nějaké děvče,“ pokrčil rameny Oliver a snažil se, aby jeho hlas zněl nenuceně.

	Přicházeli ostatní. Tyrus, Leah dokonce i Seth s rodiči.

	Sebastian civěl na Emalii. „Ale Olivere, jak jsi to dokázal?“

	Jako na zavolanou se za ním ozval hlas. „Trochu jsem mu pomohl.“ Všichni se otočili a spatřili Tye Gimbla, starého Zlociusova kamaráda, který se opíral o zeď poblíž výtahu. „Tenhle malý Nocturno mi řekl, že si našel děvče, ale že neví, jak ji požádat.“ Ty se zašklebil. „To bylo to nejmenší, co jsem pro mladšího bráchu svého kámoše moh’ udělat.“

	„Nikdy jsme si nemysleli…“ potlačovala Phlox úsměv, „to je…“

	„Úžasné,“ doplnil Sebastian a poplácal Olivera po rameni. „Ahoj Emalie, já jsem –“

	„Říkejte mi Syren,“ natáhla Emalie ruku.

	Co to děláš? pomyslel si Oliver zoufale, ale zase se nedočkal žádné odpovědi. Dát si upírské jméno? Emalie to přehání, ale Oliver neměl jinou možnost, než se usmívat a dál hrát svou roli. „Ještě jednou dík, Tyi,“ zahuhlal.

	„V pohodě, vždycky rád pomůžu.“ Ty si olízl zuby a namyšleně se loudal pryč.

	„Takže,“ zahlaholila Phlox. „Já… já jsem prostě ohromená.“ Zahleděla se nahoru, na zaoblený skleněný strop, který se klenul vysoko nad nimi. Nad skleněnými pláty se táhl zlatý oblouk s kruhy, který přesně mapoval dráhu měsíce během rovnodennosti. Jakmile dosáhne středu, nastane čas Pomazání. Měsíc byl asi v polovině cesty. „Ještě máme trochu času. Příjemnou zábavu.“

	„Dík,“ přikývl Oliver. Odvedl Emalii pryč a stále přitom cítil, jak ho celý dav obdivně pozoruje. Problémové dítě je zase v pořádku. Zdá se, že všechny přesvědčili. A Ty hrál svou úlohu bezvadně. Oliver přesto netušil, jak s tím vším naložit.

	„Proč si, propána, vymýšlíš upírské jméno? Zbláznila ses?“

	„Uklidni se,“ rozesmála se Emalie. „Spolkli to i s navijákem.“

	Dorazili ke stolům s občerstvením, které byly rozložené podél stěn. Stála tam řada kuchařů a někteří z nich drželi pánve nad přímým magmatem a smažili v nich šváby v nektaru z agáve. Za nimi se nacházel bohatě prostřený stůl s dezerty a třpytícími se sochami z tvrdého cukroví. Číšník malou pilkou odřezával kousky, které mohli hosté cucat.

	„Chceš ochutnat červy?“ zeptal se Oliver. „Po těch čokoládových broucích to nebude tak těžké.“

	„A co trochu támhle toho?“ navrhla Emalie s potutelným úsměvem a ukazovala k místu, kde se servírovaly nápoje.

	Stála tam propracovaná fontána ze skla a stříbra. V kaskádách jí protékala karmínová tekutina a vlévala se do křišťálové punčové mísy pod ní. Do fontány ústila řada mosazných trysek, spojených měděnými trubicemi s klecemi, které visely na řetězech ze stropu. Klece byly dlouhé a úzké, vyrobené z černého kovu, a v každé z nich visel hlavou dolů jeden člověk. Lidé byli ve stavu staesys, zmražení v čase, a vůbec netušili, že je jim odebírána krev.

	„Emalie –“ začal Oliver.

	„Jsem Syren,“ opáčila s prohnaným úšklebkem na tváři.

	„Pojď,“ zavrčel Oliver nervózně. „Ani já bych si to nedal. Copak jsi zapomněla, že nejsi opravdová upírka?“

	„Proč?“ divila se Emalie. „Každý si myslí, že jsem. Proč si neužít trochu legrace?“

	„Ty jsi jenom –“ zajíkl se Oliver „neměla by to pro tebe být legrace.“

	Emalie se ušklíbla. „Ty jsi ale nudný.“

	„Ne, nejsem,“ protestoval Oliver.

	„No dobře. Žádná krev,“ rezignovala Emalie. „Tak si pojďme zatancovat,“ nadhodila a konečně zněla trochu jako její živé já.

	Ale tanec mu naháněl hrůzu. „No…“

	Emalie ho popadla za paži a vedla ho mezi točící se páry. Oliver sledoval ostatní tanečníky a zoufale si snažil vzpomenout na kroky, které se jako dítě učil… Ano, jasně, hráli foxtrot, což byl klasický čtvercový tanec, ale s rychlou levitující půlotáčkou namísto čtvrtého kroku.

	„Pojď,“ nedala mu Emalie pokoj. „Mám chuť protančit střevíčky!“

	„Já –“ Oliver netušil, co na to říct. Najednou se vedle ní cítil velice neohrabaně, ale nakonec se mu přece jen podařilo vzít ji za ruku a za rameno a vplout do víru tance. Točili se mezi ostatními páry a Oliver se ze všech sil snažil nepoplést kroky a nestoupnout Emalii na nohu. Šlo jim to docela dobře. Oliver byl dost muzikální a kdysi chodil i do tanečních, za což si zasloužil výsměch od svého bratra Zlociuse. Znáte to jehňátko, co umí tančit?

	Míjeli Thea a Kym, kteří na Olivera a jeho děvče nevěřícně zírali. Mezi tanečníky viděli Phlox a Sebastiana, kteří se na ně usmívali, a Oliver se jim pokoušel úsměv oplatit. Zdálo se, že jim to opravdu vyšlo.

	„Je to legrační,“ zachichotala se Emalie.

	Oliver na ni pohlédl a našel její tvář jen pár centimetrů od sebe. Přitáhla se k němu tak, že se jejich těla dotýkala. „Co je legrační?“ heknul.

	„Je legrační, že vůbec nedýcháš,“ vysvětlila mu a položila si hlavu na jeho rameno. Oliver měl dojem, že se rozpustí. Její tělo přitisknuté k jeho, šustění jejích šatů o jeho sako. „Tvé tělo je v naprostém klidu, hýbe se, jen když mluvíš, a pak je zase v klidu.“

	„Ty taky nedýcháš,“ oponoval Oliver.

	„Jo, já vím. Když nemusím nasávat vzduch, cítím se o tolik klidnější.“

	„Asi jo,“ souhlasil Oliver, ale rozčilovalo ho, že Emalie mluví o svém nemrtvém stavu s takovým zájmem. Musel si připomenout, že její duše opustila její tělo… Možná proto byla taková. Oliverovi ale chyběla živá Emalie, která by se s ním hádala: O nebezpečí tohoto podniku, o jeho starostech, o její… no… upírnosti.

	„Škoda že takhle nemůžeme být napořád,“ poznamenala Emalie.

	„Cože?“ Oliver se od ní odtáhl.

	Emalie na něj hleděla smrtelně vážným pohledem. Její oči jako by se zdvojnásobily, temně hnědé zorničky pluly v podivně jasném bělmu. „No uznej. Jaký má smysl žít, když stejně zemřeš? Je to takové mrhání. A pro člověka to nastane tak brzy. Kromě toho…“ Uličnicky nadzvedla koutek úst.

	Oliver se zatvářil zmateně. „Kromě toho co?“ zachraptěl.

	„No, máš mě rád, ne?“

	„Já –“ Oliver měl sto chutí zakřičet Kruci! Samozřejmě že ji má rád. Ale ona by se ho na to neměla ptát! Aspoň tisíckrát si Oliver nervózně představoval podobný okamžik jako tento, okamžik, kdy by Oliver vyslovil něco, co by vyjádřilo jeho pocity k ní, okamžik, kdy by se dokonce mohli políbit… Nebylo to takové, jako tohle.

	„No tak, Olivere,“ téměř jako by ho vyzývala Emalie. „Copak není lepší, když jsem mrtvá? Už nikdy bychom se nemuseli rozloučit.“

	Oliver pocítil příval, který jako by smetl vše v jeho nitru a zanechal po sobě jen prázdnotu. Byli tady, tančili spolu, kdoví, jestli ještě někdy zažijí podobný okamžik? Kdyby byla taková jako on, bylo by to možné. Mohla by s ním dokonce otevřít Bránu. Navždy by spolu mohli zkoumat vyšší světy.

	„Mohlo by to být fajn,“ zašeptala Emalie a přitiskla se k němu. A Oliver se přitiskl k ní. Její černočerné oči jako by se stále zvětšovaly a pohlcovaly ho, její rty, modravě rudé oproti šedo-levandulové pokožce, se mu nabízely…

	Ale to nebylo správné. Oliver se odtáhl na délku paží. „Pojďme si dát trochu punče,“ navrhl Oliver a táhl ji pryč z tanečního parketu.

	„Olivere,“ zasténala. Přišli ke kaskádovité fontáně. Vedle ní stála obyčejná mísa s punčem pro děti, označeným jako Prvotní punč.

	„Promiň,“ omlouval se. Vyhýbal se jejím očí a soustředěně nabíral punč do sklenic.

	„Uff,“ dopálila se Emalie. „Někdy se chováš jako jehňátko.“

	Oliver sebou cukl. „Tak mi neříkej.“ Nedokázal si představit, že by toto slovo, Zlociusovo slovo, někdy vyšlo z Emaliiných úst. „Dnes jsi úplně jiná, takže ne… Prostě uděláme, co máme udělat, a zase tě přivedeme k životu.“

	Emalie se zamračila a protočila panenky, téměř stejně, jako by to udělala Suzyn nebo kterákoliv z jeho spolužaček. „Fajn,“ zavrčela.

	Oliver pomalu vypil svůj punč. Chystal se znovu naplnit sklenici, když mu na rameno dopadla čísi ruka.

	„Olivere.“ Byla to Phlox. Sebastian stál vedle ní. „Je čas.“

	Oliver vzhlédl ke stropu a viděl, že se měsíc blíží k vrcholu. Přikývl. Pocítil příval nervozity a nutkání utéct, běžet pryč, ale na to už bylo příliš pozdě. „Může jít Emalie s námi?“ požádal. „Je to pro mě důležité.“

	„No, já –“ chtěl odporovat Sebastian, ale zmlkl, když na sobě ucítil Phloxin přísný pohled.

	„Samozřejmě že můžeš jít, Syren,“ usmála se Phlox na Emalii. „Máš štěstí, že s námi dnes večer můžeš prožívat tak důležitý okamžik.“

	„Děkuji vám,“ odvětila Emalie.

	Přešli celou místnost. Kolem nich dosud plynula zábava, ale tu a tam se některé postavy začaly přesouvat k nenápadným černým kovovým dveřím v zadní části sálu.

	Nocturnovi dorazili právě v okamžiku, kdy se dveře zavřely a výtah svezl nejvyšší vedení Polosvětla dolů, na místo Pomazání. Na každé straně dveří stáli dva pyrethští strážci. Byli to nahrbení tvorové podobní ještěrkám. Jejich oči byly jako jezera lávy, jejich kůže vypadala jako spálená na uhel. Dělila se na velké zuhelnatělé pláty a prostor mezi nimi zářil jako roztavený kámen.

	„Ahoj Sebe.“ Nocturnovi se otočili a spatřili za sebou Tyruse a Leah.

	„Ahoj Tyrusi,“ odpověděl Sebastian nenuceně. „Takže po všech pochybách a hledání dalších možností jsme tady.“

	Ozval se zvuk vracejícího se výtahu a černé dveře se rozevřely. Sebastian vyrazil vpřed, ale strážci mu vstoupili do cesty.

	Sebastian se na ně obořil. „Nechte nás projít, prosím.“

	Ani se nepohnuli.

	„Poslyš, Sebe,“ ozval se Tyrus nemotorně, „malá změna plánu.“

	Phlox se na strážce zamračila. „My nejedeme dolů,“ zavrčela, „je to tak?“

	„Obávám se, že ne,“ potvrdil Tyrus. „Nejdřív vás chce vidět Ravonovich.“

	„Ale –“ vyjekla Phlox.

	Leah ji popadla za paži. „Nemáš zapotřebí dělat tady scény.“

	„Zajisté,“ zašeptal Sebastian se sevřenými rty.

	„Pojďte, všichni,“ nařídil Tyrus a ukázal k nedaleké chodbě.

	„Co se děje?“ zeptal se Oliver.

	Phlox mu položila ruku kolem ramen. „To je v pořádku, Olivere,“ řekla.

	Ale Oliver pochopil, že to tak není.

	 

	
KAPITOLA 12

	Poslední zrada

	Oliver, Emalie, Phlox a Sebastian kráčeli labyrintem chodeb a za nimi doznívala příjemná hudba a bujará plesová zábava. V čele šli Tyrus a Leah, za nimi strážci. Na vínově červeném koberci s vysokým vlasem se zvuky jejich kroků zcela ztrácely.

	Tyrus otevřel dveře z tmavého dřeva a všichni vešli do obrovské kanceláře. Celou zadní stěnu zabíralo okno s výhledem na noční město.

	„Dobrý večer, Nocturnovi.“ Ravonovich se zvedl od svého širokého psacího stolu, postavil se zády k nim a zahleděl se z okna.

	„Co se to děje?“ dožadoval se Sebastian vztekle vysvětlení.

	Ravonovich se otočil. Úšklebek odhalil jeho rozeklané, jako pergamen zbarvené zuby. „Dejte si pozor na svůj tón, Sebastiane,“ odvětil klidně. „Co se děje, vskutku. Proč se nezeptáte svého chlapce?“

	„Co to má znamenat?“ nechápal Sebastian.

	Ravonovich upřel oči na Olivera. „Kde vlastně začít… Co třeba s tím, že byl včera na autobusovém nádraží? Kam ses chystal, Olivere?“

	„Olivere, o čem to mluví?“ zeptala se Phlox.

	„Ano,“ pokračoval Ravonovich, „náš malý Oliver navázal přesně tam, kde jeho bratr skončil. Zlociusova zrada je teď tvoje, nemám pravdu? Kam jsi měl namířeno?“

	„Zlociusova…“ zaúpěla Phlox. „Olivere, co jsi chtěl udělat?“

	Oliver se snažil vymyslet, co na to říct, vymyslet něco, co by bylo dostatečně pravdivé, aby je to uspokojilo, a přesto nic nevyzradilo. „Já – jak už jsem vám říkal,“ koktal Oliver, „na chvíli jsem zapochyboval o proroctví…“

	„Jistěže.“ Ravonovich se znovu pousmál. „A pak sis to znovu rozmyslel a rozhodl ses, na rozdíl od všeho, co jsi po celý rok dělal, že zabiješ svou lidskou kamarádku a naplníš proroctví, je to tak?“

	„Já… jo,“ přitakal Oliver, přestože si uvědomoval, jak hloupě to zní.

	„Mám dojem, že jsi opomenul zmínit pár důležitých skutečností, že ano, chlapče?“

	„Já nevím –“ vzdychl Oliver.

	Ravonovich ho rázně přerušil. „Například, že ta tvoje přítelkyně vůbec nebyla zplozena. Její kouzla mohla ošálit společnost a tvoje rodiče, kteří v tebe tak zoufale věří, ale neošálila mě. Ty a ta tvoje Oranijka jste přišli z úplně jiného důvodu.“

	„To je absurdní,“ obhajoval ho Sebastian.

	„Opravdu?“ prohodil Ravonovich. „Je toho ještě víc. Yasmin,“ zavolal. Na stěně blikla televizní obrazovka a na ní se objevili Oliver a Emalie, jak stojí u plavební komory s Braidenem Langem.

	„Osnovali spiknutí s našimi nejzavilejšími nepřáteli,“ vybuchl Ravonovich, „a dnes přišli zničit Artefakt.“

	„To je naprostý nesmysl –“ durdila se Phlox.

	„Prohledejte její tašku,“ nařídil Ravonovich.

	Tyrus přistoupil k Emalii a vzal jí tašku. Emalie neprotestovala. Chvíli se hrabal uvnitř a pak vytáhl mosazný válec.

	„Škorpión kunai,“ oznámil Ravonovich, „který dostali od Bratrstva.“

	„Olivere,“ vytřeštila Phlox oči.

	„Ale pozor, tím to ještě nekončí,“ pokračoval Ravonovich. „Oliver byl ve spojení se Zlociusovou zradou.“

	Sebastian teď mluvil velice potichu a pohled upíral na zem. „Ještě jste nám neřekl –“

	Ravonovich se otřásl odporem. „Oliver našel svou lidskou duši.“

	„Cože?“ rozklepala se Phlox hrůzou.

	„Ano, Oliverova duše zůstala na světě a Zlociusova zrada spočívala v tom, že ji našel. Oliver měl v plánu utéct se svou duší, znovu se s ní spojit, a to vše ve snaze zrušit proroctví.“

	„Tsss,“ zasyčela Phlox. Oliver nemohl uvěřit, kolik studu a odporu se v tom zvuku skrývalo.

	„Ó ano,“ dodal Ravonovich. „A to pořád není konec. Mířili do domu jeho lidských rodičů, kteří jsou stále naživu.“

	„Je to pravda, Olivere?“ otázal se Sebastian ledově.

	„Na tom nezáleží!“ vykřikl Oliver zoufale. „Raději se ho zeptej, proč teď nejsme dole!“

	„Myslím, že ve světle důkazů je to víc než zřejmé,“ zaprskal Ravonovich.

	„Měli záložní plán!“ nedal se Oliver „Alexe LeRouxe. Připravovali ho od začátku. Lhali nám! Se mnou nikdy nepočítali.“

	Sebastian a Phlox na něho na okamžik nenávistně zírali, ale pak se najednou začali tvářit unaveně. Sebastian se otočil k Ravonovichovi. „Je to pravda?“

	Ravonovich se zakuckal. „Samozřejmě že je to pravda! Nedělejte ze sebe blázny. Opravdu jste si mysleli, že po všech Oliverových problémech, po všech vašich rodinných selháních svěříme náš osud do jeho rukou?“

	Phlox hněvivě zazářily oči. „Ne, samozřejmě že ne.“

	„No vidíte… Dnes večer nastane významný okamžik pro vampyra. Proběhne Pomazání, ale ne s Oliverem Nocturnem.“

	„A co se stane s ním?“ zeptala se Phlox s doutnajícíma očima a s napjatým výrazem ve tváři.

	„Obávám se, že v tomto případě zbývá jediné řešení,“ zhodnotil Ravonovich ledově. „Polosvětlo zkusilo vše, co bylo v jeho silách, a nelitovalo žádných výdajů na záchranu Olivera Nocturna. Ale… Možná to způsobila ta silová léčba. Zřejmě snížila Oliverovu obranyschopnost a učinila ho náchylným k iracionalitě Konečnosti. Jako by na něho působil nějaký virus… Nicméně, my jsme udělali vše, co jsme mohli, dokonce jsme ho chránili před jeho bratrem, ale ten chlapec se stal nebezpečným pro vše, na čem jsme pracovali. Namísto něho se Pomazání podrobí Alex.“

	„Takže Olivera můžeme vzít domů,“ navrhla Phlox tiše.

	„To bych neřekl,“ namítl Ravonovich. „Bez démona může být jen jedno upíří dítě. Zlocius byl dost starý, abychom do něj vložili jiného démona, a on tak mohl předat svou roli v proroctví Oliverovi. Oliver je však na totéž příliš mladý. A kromě toho, co by si komunita pomyslela o tak shovívavém jednání se zrádcem?“

	„Co tím chcete říct?“ zeptal se Sebastian tiše.

	„Phloxiano, Sebastiane, nastal čas osvobodit se od vašeho břemene. Zavřít za sebou tuto neuspokojivou kapitolu,“ promlouval k nim Ravonovich soucitně. „Jak už jsem řekl, Polosvětlo si váží vašich obětí a vaší snahy a postará se o vás. Pomůžeme vám najít nějakého lidského chlapce, kterého můžete zplodit, a žít normální rodinný život až do Nanebevstoupení. Nejdříve se ovšem musíme zbavit tohoto smolaře… Leah!“

	Leah popadla Olivera a omotala mu paži kolem krku. Otočila se a couvala k Ravonovichovu stolu. Stála teď čelem k Phlox, Sebastianovi a Emalii.

	„Ne!“ Emalie se vyřítila vpřed, ale Yasmin ji zachytila podobným způsobem.

	„Počkejte!“ vykřikl Oliver. „Mami, tati!“

	Phlox a Sebastian na něj zírali a oči jim pableskovaly. „Zradil jsi nás,“ konstatovala Phlox potichu.

	„No tak, no tak,“ uklidňoval ji Ravonovich. „Už si nedělejte starosti, Phloxiano. Za chvíli to máme za sebou.“

	„Prosím,“ žadonil Oliver.

	„Případ Olivera Nocturna je ukončen,“ pronesl Ravonovich. „Tyrusi…“

	Tyrus se protáhl kolem Sebastiana a Phlox. V ruce držel dlouhý dřevěný meč. „Promiň, Sebe,“ zamumlal.

	„Mami, tati,“ zakvílel Oliver. Jejich tváře zůstaly chladné.

	Sebastian vyrazil k Tyrusovi a položil mu ruku na rameno. „Udělám to já,“ procedil a vzal do ruky popravčí meč. Přistoupil k Oliverovi. „Tolik jsme toho vytrpěli,“ zasyčel, „a všechno nadarmo.“

	Oliver se pokoušel osvobodit ze sevření, ale nohy mu klouzaly po podlaze. Takhle to přece nemůže skončit!

	Nad sebou zahlédl Sebastianův stín a přestal sebou cukat. Podíval se otci do přivřených, jantarovou září pableskujících očí. Otcův obličej byl zkřivený bolestí, jako by ta věc pod ním byla jeho největším životním nezdarem.

	Oliver si vzpomněl na otcova slova v Morosii. Tehdy měl strach, že ho rodiče při sedmé luně zabijí. Olivere, to bychom nikdy neudělali. Od té doby ovšem ušli dlouhou cestu. A dnes jim Oliver pravděpodobně dokázal, že nestojí za záchranu, že skutečně selhal.

	„Sbohem,“ zvolal Sebastian dutě.

	Phlox si zakryla oči rukou a odpotácela se ke zdi.

	Oliver chtěl křičet, žadonit, ale ztratil hlas i myšlenky. Pomyslel na Nathana… na rodiče, s nimiž se nikdy nesetká.

	Sebastian provedl výpad.

	Oliver nemohl křičet, nedokázal se ani pohnout. Pohlédl stranou a spatřil Emaliinu tvář a její široké, jasné oči zmizely v oblaku prachu.

	„NE!“

	Barvy světa začaly blednout. Z Emalie se stala pouhá silueta v šedé a bílé a svět se rozmělnil v částice. Oliver si uvědomil, že padá dozadu a všude kolem něho byl prach. Obrátíš se v popel, stačil si pomyslet –

	Pak tvrdě dopadl na podlahu. Celého ho zasypala vrstva prachu. Oliver si horečnatě otíral oči. Ale pořád je měl. Pořád měl ruce, s nimiž si mohl oči utřít…

	A kolem krku už ho nikdo nedržel.

	Oliver se vyškrábal na nohy. Uviděl Sebastiana, který se otáčel, mával mečem nad hlavou a odrážel útok Yasmin, která držela v rukou dlouhou bojovnou tyč Naginata. Rozpadla se v prach.

	Stejně jako Leah, kterou Sebastian probodl namísto svého syna.

	„Miláčku, pozor!“ zaječela Phlox. Stála v rohu místnosti a dobývala se do skleněné skříně, v níž byly vystaveny dva starobylé ocelové japonské meče. Řítil se k ní Tyrus. S šaty vlajícími za sebou se prudce otočila a s širokým rozmáchnutím vykopla. Tyrus se zakymácel, vahou svého těla roztříštil obrovskou skleněnou okenní tabuli a vypadl do noci.

	Místností se zatočil skučící vítr.

	Sebastian se rozhlédl. Skokem se k němu blížil jeden ze strážců. Jeho kůže praskala a začínala žhnout –

	Objevil se sloup kouře a oceli, strážce přepadl dozadu a jeho ještěrčí hlava v plamenech odletěla od těla. Sloup kouře se zformoval ve Phlox, která v každé ruce držela jeden meč.

	„Chytej!“ křikla a hodila jeden meč do vzduchu. Sebastian se vrhl vpřed, popadl ho, udělal salto a zároveň se proměnil v kouř. Než druhý strážce stačil napadnout Phlox, Sebastian už stál za ním. Meče zasvištěly, rozsekly příšeru napůl a cinknutím se setkaly uprostřed. Na zem dopadly jen žhavé uhlíky. Phlox a Sebastian se podívali jeden na druhého a pak se oba obrátili na Olivera. Oči jim zářily ještě intenzivněji než předtím.

	Oliver na ně pohlédl stejně žhavě. Díval se na své rodiče, pokryté prachem a s meči v rukou, a pocítil v nitru příval něčeho… složitého. Právě se Olivera zastali, se všemi důsledky, a Oliver měl kvůli tomu pocit viny, protože to od nich nečekal. Ale kdo ví, co se těmhle dospělým honí hlavou?

	„To bychom měli.“

	Phlox a Sebastian pohlédli za Olivera a zář v jejich očích pohasla. Oliver vyskočil, otočil se a spatřil Ravonoviche, který couval k oknu a držel Emalii dýku u krku. „Prostě vás zabijeme všechny. To není problém. Teď vidím, že jste stejně jako váš syn zcela zkorumpovaní tou příšernou Konečností.“ Ravonovich trhnul rukou.

	„Ne!“ křikl Oliver.

	Ravonovich už málem zanořil čepel do Emaliina krku, ale v posledním okamžiku ztuhl. Ozvalo se praskání skla a Ravonovich klopýtl vpřed. Emalie upadla na zem, ale Ravonovich ne. Jeho tělo se změnilo ve stříbrný prach a na podlahu dopadl jen dřevěný kůl.

	Oliver spatřil ve skle díru, o stejném průměru, jaký měl dřevěný kůl. Teď jí začal dovnitř vnikat černý kouř a změnil se v Tyruse.

	„Tyrusi, díky,“ oddechl si Sebastian.

	„To nestojí za řeč,“ pokývl Tyrus a rukou si třel spánek, kde Phlox zanechala svým podpatkem hlubokou ránu. Nedůtklivě se na ni podíval. „Spěchal jsem ti na pomoc.“

	„Promiň,“ krčila Phlox rameny, „to jsem nemohla tušit.“

	Oliver pomohl Emalii na nohy. „Jsi v pořádku?“ zeptal se.

	„Je mi skvěle,“ zahuhlala Emalie. Podívala se na podlahu a pro dobrý pocit se podupala po hromadě popela.

	„A co teď?“ zajímal se Tyrus.

	Sebastian a Phlox se obrátili na Olivera. „Co dál, Olivere?“

	Přes všechno, co se právě odehrálo, Oliver zaváhal. Co by si pomysleli, kdyby jim prozradil, co sem přišel udělat?

	„Olivere,“ rozněžnila se Phlox. „To je v pořádku.“

	„No,“ začal Oliver pomalu, „Ravonovich měl pravdu. Přišli jsme zničit Artefakt, než s jeho pomocí vyvolají Vyette.“ Oliver netušil, zda navzdory tomu, co před chvílí udělali, skutečně půjdou proti všemu, čemu doposud věřili –

	„Můžeme jet služebním výtahem,“ navrhl Sebastian. „Kvůli bezpečnosti se Pomazání koná v rozvodně magmatického světla pod budovou. Tudy.“ Tyrus a Phlox ho přes Ravonovichovu kancelář následovali.

	„Pojď, Olivere,“ pobídla ho Phlox rázně a otevřela dveře dokořán.

	Oliver nevěřícně zavrtěl hlavou. „Páni,“ podíval se s úlevou na Emalii.

	Ona však stále upírala bezvýrazný pohled na hromadu popela na podlaze. „Tak snadno se rozpadnout v prach…“ mumlala.

	Oliver ji popadl za ruku a táhl ji za sebou.

	Za zvuků hudby doléhající sem z nedalekého plesového sálu proběhli spletí chodeb k úzkému výtahu, v jehož kabině už na ně čekali Sebastian, Phlox i Tyrus. Oliver s Emalií se vmáčkli dovnitř a výtah se pohnul směrem dolů. Oliverovi zalehlo rychlým sestupem v uších. Na stěně výtahu nebyla žádná čísla, ale Oliver věděl, že rozvodna magmatického světla bude v podzemí.

	Dveře se otevřely do úzkého tunelu vytesaného ve skále a s kovovým roštem na podlaze. Stěny lemovaly proužky rudého magmatického světla. Tyrus pokynul rukou a vedl je vpřed. Vzduch byl horký a plný páry. Někde hluboko pod nimi temně duněly stroje a rozechvívaly podlahu. Minuli několik křižovatek a potkali nesčetné množství krys a ještěrek. Za chvíli se před nimi otevřel velký prostor. Tyrus se zastavil u žebříku.

	„Můžeme se dívat z lávky kolem monitorovací stanice,“ nadhodil. Phlox a Sebastian souhlasně přikývli. Jeden po druhém začali šplhat.

	Nahoře našli pevné ocelové dveře s klávesnicí a lávku, která vedla skrz skálu a zatáčela doprava. Tyrus se skrčil, spektralizoval se a jako první vyrazil vpřed. Všichni ostatní, včetně Emalie, se také zneviditelnili a vydali se za ním.

	Lávka vedla za roh a pak pokračovala pod velkými okny kontrolní místnosti. Oliver riskoval pohled dovnitř a uviděl tam obrovské množství počítačové techniky.

	Po pravici měli ohromnou válcovitou jeskyni, uprostřed níž se nacházel skalnatý ostrov. Z temných výšin na něj dosedal sloup černého kovového lešení s výtahem. Ostrov obklopovaly bezedné pukliny, zahalené množstvím páry. Z těchto puklin stoupalo podél stěn jeskyně široké potrubí, které přivádělo nahoru magma ve všech barvách jeho neuvěřitelného spektra, od průzračně bílé až po temně rudou.

	Na plošině skalnatého ostrova, čelem ke zlatému oltáři, se shromáždil dav černě oblečených postav s kápěmi na hlavách. Nejvýše stál Malcolm LeRoux s odhalenou hlavou a malým přístrojem v rukou. Vedle něho seděl na kolečkovém křesle Alex.

	Vedle Alexe stálo na podlaze velké kulaté zrcadlo. Oliver se podíval nahoru a zjistil, že na stěnách jeskyně je takových zrcadel víc. Přiváděla bílý paprsek měsíčního světla až z vrcholu budovy. Světlo se odráželo v zrcadle u Alexe a pak v dalším, které viselo na lánech jen několik metrů nad Malcolmovou hlavou. Paprsek mířil přímo dolů a vytvářel vertikální proud světla, které končilo na černém kamenném čtverci v centru oltáře.

	„Rovnodennost tu bude za pár okamžiků,“ oznámil Malcolm při pohledu na přístroj, který držel v rukou.

	Měsíční paprsek byl najednou užší, jasnější a intenzivnější.

	Oliver se dotknul zápěstí a stáhl se na jejich plošinu na stromě. „Deane, kde jste?“

	„V průchodu, v podzemí,“ hlásil Dean. „Myslím, že už jsme blízko. A co vy?“

	„Málem mě zabili,“ vzdychl Oliver. „Ale rodiče mě zachránili. Bylo to šílené.“

	„Tvoji upírští rodiče?“ chtěl vědět Dean.

	„Jo,“ přikývl Oliver a uvědomil si, že ho ani v nejmenším nenapadlo, že by mluvil o jiných rodičích.

	„Tak už se do toho pusť,“ připomněl mu Dean. „Ať je to hotovo dřív, než přijdeme my.“

	„Jasně.“ Oliver se vrátil do světa. To by bylo.

	„Uveďte Artefakt,“ rozkázal Malcolm.

	Phlox, Sebastian a Tyrus pohlédli na Olivera. Oliver se obrátil na Emalii. „Připravená?“

	Ale Emalie se ostražitě rozhlížela kolem. „Tohle místo je mi povědomé. Jako bych ho už někdy viděla…“

	„Emalie, vytáhni toho škorpióna,“ zašeptal Oliver zoufale.

	Emalie potřásla hlavou. „Jo.“ Vytáhla z tašky válec a odšroubovala uzávěr. Sáhla dovnitř a vyňala z nádoby vzpouzející se stvoření s kožovitými křídly a nebezpečným bodcem. Bylo malé, mělo černá, netopýru podobná křídla a žluté článkovité tělo. „Fajn, jsem připravená.“

	„Už přichází,“ špitla Phlox s očima upřenýma na kraj jeskyně.

	Z tunelu se vynořili dva pyrethští strážci a přecházeli po železné lávce ke skalnatému ostrůvku. Mezi sebou vedli něco nebo někoho zahaleného v černé látce. Hýbalo se to, kráčelo to jako člověk a na rukou to mělo pouta. Oliver nic takového nečekal. Vždycky předpokládal, že Artefakt je nějaký mystický předmět.

	„Černota, obávám se…“ mumlala Emalie slabě.

	„Cože?“ nerozuměl Oliver.

	Strážci dorazili k oltáři a postavili osobu přímo pod zavěšené zrcadlo, do paprsku měsíčního světla.

	„Teď,“ nařídil Oliver.

	„Povolávám velkou Vyette,“ zvolal Malcolm. Sundal Artefaktu černou kápi. Pod ní se objevila hlava s dlouhými, zapletenými hnědými vlasy a doširoka otevřenýma očima, žena v dlouhé bílé říze…

	„Emalie, teď!“ zasyčel Oliver.

	Ale Emalie jen zalapala po dechu. „Mami?“

	 

	
KAPITOLA 13

	Pomazání

	Oliver nevěřícně přejel očima od Emalie k Artefaktu. Nad vší pochybnost to byla Emaliina matka Margaret.

	„Tohle vám nevyjde,“ oznámila Margaret vzdorovitě davu pod sebou.

	Malcolm se usmál. „To si nemyslím. Arrivethhh…“ vyřkl monotónně.

	Kolem Margaret začaly kroužit paprsky barevného světla.

	Emalie se třásla. „Musíme ji odtamtud dostat,“ zanaříkala.

	Oliver si připadal v koncích. Obrátil se na Phlox. I ona se dívala z Emalie na Margaret a zase zpátky. „Pokud to dobře chápu, tak teď nebudeme Artefakt zabíjet,“ podívala se tázavě na Olivera.

	„Musíme ji odtamtud dostat,“ naléhal Oliver.

	„Myslím, že na to už je pozdě,“ konstatovala Phlox.

	„Salvethhhh!“ zaburácel Malcolm.

	Celý prostor ozářil záblesk. Oliver zůstal na okamžik jako přimražený a viděl, že na ostatní to působí stejně. Magmatické světlo přestalo protékat potrubím.

	Poblíž oltáře se začal vytvářet jasný kruh světla a z něj vystoupila vysoká, štíhlá žena s hladkou, jako uhel černou pokožkou a planoucíma safírovýma očima. Bílé vlasy měla vyčesané vysoko na hlavě a na sobě měla bílé šaty. Černé ruce měla spletené před sebou. Jako jediná v celém prostoru se hýbala. Kráčela k oltáři a postavila se před Malcolma a Margaret.

	„Ahoj všichni,“ pozdravila měkce a prostor zase ožil. Všichni mlčky zírali na vyšší bytost, Vyette, která přicestovala ze vzdáleného světa. Rozhlédla se po jeskyni. „Děkuji za vaše pozvání.“ Sáhla mezi záhyby svých šatů a vytáhla malou zlatou dýku. „Kdo má být pomazán a má se tak stát nástrojem vzpoury proti Architektům?“

	„Toto je ten chlapec,“ ukázal Malcolm na svého syna. „Alex LeRoux, připravovaný dle proroctví.“

	„Aha,“ prohodila Vyette s protaženým obočím. Pohlédla laskavě na Alexe, ale pak zavrtěla hlavou. „Je velmi milý, ale obávám se, že se mýlíte, upíre. To není on.“

	„Cože?“ zachroptěl Malcolm.

	„Omlouvám se, ale mám dnes napilno,“ oznámila Vyette mile. „Takže se znovu ptám, kdo má být pomazán?“

	„Já,“ ozval se hlas z opačného konce jeskyně. Oliver se otočil a spatřil vcházet Lythii, Deana a ostatní zombie poskoky. V davu upírů z Polosvětla, ukrytých v kápích, to zašumělo. Lythia vedla své zombie po lávce k plošině a tlačila se k oltáři.

	„Lythie?“ podivil se Malcolm. „Ale ty –“

	„Klid, tati,“ přerušila ho Lythia. Podívala se na svého bratra. „Neboj se, Alexi, všechno bude v pořádku.“

	„Promiň,“ usmála se Vyette laskavě na Lythii, „ale ani ty nejsi ta pravá.“

	„To si myslíte vy,“ procedila Lythia.

	„Mladá dámo, ten tón si vyprošuji,“ rozzlobila se Vyette.

	„Ale no tak, Vyette,“ ozval se další hlas. „S mojí chráněnkou takhle mluvit nebudeš.“

	Vyette se rozesmála, ale její hlas zledovatěl. „No nazdar, Désirée.“

	Vedle Vyette se objevila Mrtvá Désirée. „Už jsme se dlouho neviděly, má drahá.“

	Jeskyně se rozezněla šepotem. Malcolm ustoupil za Alexovo křeslo. Když Désirée vystoupila k oltáři, Margaret se omámeně zapotácela a couvla o kousek dozadu.

	„A teď, Vyette,“ nařídila Désirée, „potřebuji, abys pomazala tuto dívku. Pak můžeš odejít.“ Na příjemné bílé tváři se rozléval neměnný úsměv, ale tu a tam se na kůži objevila boule, jak se pod ní pohyboval skutečný obličej.

	Olivera překvapil výraz nejistoty, který se mihl Vyette na tváři. Pochopil, že nejmocnější bytostí v tomto prostoru je Désirée.

	„Désirée,“ zapřísahala ji Vyette, „ty víš, stejně jako já, že o ní se v tom proroctví nemluví.“

	Désiréeiny oči se změnily ve zlaté mince. „Ano, zajisté,“ povzdechla si a natáhla ruku k Vyette. „Proroctví mě nikdy obzvlášť nezajímala.“ Z prstů jí vyšlehla vlna rudé energie a Vyette se ocitla v plamenech. Přeletěla oltář a zmizela z dohledu v jedné z párou naplněných puklin.

	Dýka určená k Pomazání dopadla na zem. Désirée ji zvedla a nikdo se jí v tom neopovážil zabránit. Přejela prstem po ostří a rozhlédla se po jeskyni. „Zdravím vás, upíři,“ poklonila se jim jako na divadle. „Vždycky jste ke mně byli laskaví. Ne, že byste měli na výběr, ale oceňuji, že jste mě nechali provozovat můj obchod a nikdy jste neudělali nic nemoudrého a neptali jste se mě, co mám vlastně za lubem. Jiní tak moudří nebyli, a tím pádem ani neměli tolik štěstí.“

	„Někteří z vás mě znají a jiní ne. Ti, kteří mě znají, vědí, že z té vaší záležitosti s otevřením Brány jsem dřív nebyla nijak nadšená. Tu Bránu dalo dohromady mnoho tvrdě pracujících bytostí, a to už nemluvím o všech světech, které díky ní drží pohromadě. Téměř v každém století jsem dostávala spoustu žádostí, abych vás zastavila.“

	„Věc se má ovšem tak,“ pokračovala Désirée, „že jsem změnila názor. Víte co? Můžete si Bránu otevřít. Ale udělá to Lythia. Jí jediné mohu důvěřovat, že tu práci odvede pořádně. Souhlasíte s tím všichni, že ano?“

	V jeskyni se rozhostilo souhlasné ticho. Jenom Emalie zašeptala Oliverovi do ucha: „Zabili mě…“

	Oliver se k ní otočil. „Cože?“

	Pohlédl zpět a zjistil, že Désirée upírá zvědavý pohled na lávku, kde stál.

	Upřímně, Olivere, promluvila mu najednou Désirée v hlavě, myslela jsem, že touhle dobou už budeš v Arizoně.

	Lhala jste mi, pomyslel si Oliver v odpověď.

	No tak, Olivere, už dávno jsem ti přece vysvětlila: Já nelžu. Možná mluvím trochu nejasně, to přiznávám. Ale víš co? Abych ti všechno vynahradila, nezabiju tě, abys předal proroctví Lythii. Vím, že Ravonovich tvrdil, že je to nezbytné, ale kolik toho on opravdu věděl? Budeš moci strávit zbývající čas na tomto světě se svými přáteli. A to stojí za to, ne?

	Désiréein úsměv se ještě rozšířil a způsobil, že se pokožka na její tváři zavlnila. „A teď, Lythie, jsi připravená?“

	„Ano,“ řekla Lythia, ale Oliver měl dojem, že to zní spíš nervózně.

	„Co budeme dělat?“ zašeptal Emalii do ucha.

	Phlox mu položila ruku na rameno. „Proti Désirée nemáme šanci.“

	„Teď to trošinku zabolí,“ informovala Désirée Lythii. Oči jí zlatě žhnuly. Zaťala ruku v pěst těsně před Lythiinou hrudí, jako by něco pevně zachytila. A pak začala tahat.

	V jeskyni zaskučel vítr a z Lythie se začal uvolňovat třpytící se stříbrný tvar. Zmítalo se to na protest, snažilo se to omotat kolem Lythie a znovu se ponořit dovnitř. Oliver zahlédl drápy, rohy, tesáky a planoucí rudé oči. Byl to Lythiin vampýří démon.

	„To je příšerné,“ zachvěla se Phlox a dál užasle sledovala odstraňování vampýra.

	Konečně se démona podařilo vytáhnout. Désirée ho držela v hrsti jako rybu na vlasci, a pak bleskurychle vyrazila vpřed. Její obličej jako by se sloupl a objevila se obrovská ústa plná zažloutlých, šavlovitě zahnutých tesáků, která naráz Lythiina démona zhltla. A Désirée tu znovu jednoduše stála. „Mmm,“ ušklíbla se, jako by snědla něco kyselého. „To byla ale síla.“ Lythia byla v šoku, její tvář byla zcela bez výrazu. Oliver vnímal změnu, která u ní ztrátou démona nastala. „A teď ta krabička…“ pravila Désirée.

	Lythia jí třesoucí se rukou podávala malou krabičku z rudého kamene, v níž uchovávala Zlociusův popel. Otevřela víčko.

	Désirée mávla rukou nad krabičkou a za jejími prsty z ní vyletěl dlouhý sloup popela. Désirée zakroužila rukama a popel vytvořil ve vzduchu oblouk, jako by z něj uvázala mašli.

	„Áááá –“ špitla Emalie vedle Olivera. „Idiote?“

	Oliver na ni podmračeně pohlédl. „Cože?“

	Emalie zavrávorala. Oliver ji zachytil, aby nespadla. „Mám tě, jehňátko,“ zamumlala Emalie, ale už to nebyl její hlas…

	Dole pod nimi popadl Dean s ostatními zombie Margaret, vytáhli ji z měsíčního paprsku a postavili do něj Lythii. Désirée mávla rukou a poslala k ní sloup Zlociusova popela. Obtočil se kolem Lythie jako roj hmyzu. Jednotlivé spirály začaly zářit odlišnými barvami a Lythia se začala třást.

	Měli jsme pravdu, pomyslel si Oliver. Lythiin démon bude odstraněn a její tělo se pro obřad Pomazání posílí využitím silových znaků ze Zlociusova popela.

	„Teď,“ překřičela Désirée vyjící vítr, „oslavme Svátek ubývajícího slunce!“ Zvedla dýku Pomazání a namířila ji Lythii na hruď.

	Oliver vše bezmocně sledoval. Za okamžik bude osvobozen od svého osudu, ale přesto nastane konec světa.

	„Tsssss…“ Oliver se otočil. Emalie se škrábala na nohy. Oči měla doširoka otevřené, duhovky krvavě rudé, zorničky bílé. Podívala se na něj. Její tělo začalo vydávat oslepující bílou zář. „Dej pozor, bráško,“ vyštěkla na něj, ale její hlas to nebyl. Zněl jako – Oliver si v duchu přehrál, co právě vyslovila. Mám tě, jehňátko… idiote? To byla bratrova poslední slova.

	„Zlociusi?“ vybreptl s námahou Oliver a pohledem provrtával Emalii.

	Otočila se. Její oči vydávaly oslepující záři. Usmála se. Promluvila Zlociusovým hlasem. „Nastal čas odplaty.“

	„Charlesi?“ hlesla Phlox.

	„Ahoj mami,“ řekla Emalie. „Ještě musím udělat jednu věc.“ Emaliin hlas se změnil v pronikavý výkřik, který přehlušil hluk v celém prostoru. „DÉSIRÉE!“

	Désirée se zarazila a spolu se všemi ostatními v jeskyni vzhlédla. „Takže takhle…“ konstatovala.

	Z Emalie se vyřítil stříbrný útvar s planoucíma rudýma očima vampyra a s odhalenými tesáky. S jekotem narazil do Désirée a kolem se rozprskla bílá zář. Dýka Pomazání jí vyletěla z ruky. Zlociusův vampyr a Désirée se v shluku údů a tesáků a s plameny kroužícími kolem nich vznesli ke stropu jeskyně.

	Emalie se zhroutila na Olivera. „To je lepší,“ hlesla.

	„Emalie!“ zavolala Margaret zespodu.

	Oliver nevěřil vlastním očím… Zlocius. Vzpomněl si, jak špatně se Emalie cítila v týdnech po Zlociusově zabití, a uvědomil si, co dnes večer říkal Sylvix. Že v jejím nitru cítí přítomnost démona… Zlociusova vampyra. Emalie se s ním spojila už dřív, když bojovali proti démonovi naguali, a dokonce ještě předtím, v muzeu ve Fortuně. Jeho vampyrský démon měl v okamžiku jeho smrti zaniknout, ale zřejmě našel bezpečné útočiště v Emalii. Jak bylo něco takového možné?

	Phlox zaťukala Oliverovi na rameno. „Teď máme šanci zmocnit se Artefaktu a zmizet.“

	„Měli bychom vzít i Lythii,“ zamyslel se Oliver, „než podstoupí Pomazání.“ Obrátil se k Emalii. „Můžeme jít?“

	Přikývla. „Vezmeš mě za ruku, jo?“

	Oliver položil ruku kolem Emaliina pasu a spolu s Phlox, Sebastianem a Tyrusem seskočili z plošiny.

	„Vy!“ vykřikl Malcolm, jakmile je spatřil, ale než stačil říct cokoli dalšího, přistála mu na tváři Sebastianova pěst a Malcolm upadl do bezvědomí. Zbývající upíři Polosvětla se rozdělili. Jedna polovina sledovala bitvu nahoře u stropu a druhou uchvátil příchod Nocturnů. Několik z nich vyrazilo vpřed a v rukou třímaly zbraně, které se utvořily z černého kouře. Phlox, Sebastian a Tyrus se vrhli do boje.

	„Olivere!“ zařval Dean.

	„Vezmi Lythii!“ zavelel Oliver.

	Dean popadl svou paní, která byla tak otřesená, že vůbec nic nenamítala.

	„Emalie!“ Margaret se vytrhla zombie, které omámeně sledovaly Lythii. Rozběhla se k Oliverovi a Emalie. „Och, zlatíčko.“ Pevně Emalii objala, ale hned se zase odtáhla. „Co se ti stalo?“

	„Jenom jsem trochu mrtvá,“ zahuhňala Emalie.

	Margaret vážně pohlédla na Olivera. „Ty jsi ten vyvolený upír,“ poznamenala a podívala se zpátky na Emalii. „Musíme jít, hned teď. Emalie by tu neměla zůstávat. Můžeš rozvázat tahle pouta?“

	Byla to pouta určená ke spoutání lidí a Oliver je snadno uvolnil. „Fajn, a co teď?“

	Margaret zavřela oči a soustředila se. „Můžu nás odsud dostat, ale musím zjistit, kde mám tašku. Schovala jsem ji dřív, než mě zajalo Polosvětlo…“

	„Kam všichni zmizeli?“ Vyette se vyhoupla z pukliny. V ožehnutých šatech, s očima, které zářily jasněji než dřív, a s dýkou Pomazání v ruce. Přistála před Oliverem a Emalií. „Stále nám ještě zbývá provést Pomazání a konečně se objevil ten pravý kandidát.“

	Emalie sebrala odvahu a postavila se před Olivera. „Ne, nesmíte mu to udělat.“

	„Emalie!“ vykřikla Margaret s vytřeštěnýma očima. Škrábala se na nohy.

	Vyette se usmála. „To jsem přece nikdy neměla v úmyslu.“ Pomalým pohybem zanořila čepel do Emaliiny hrudi.

	„Ne!“ zhrozila se Margaret.

	Emalie se zhroutila na Olivera a svou matku, a v bolesti se sesula na zem. Oliver klesl vedle ní na kolena. Čepel trčela až po rukojeť v její hrudi.

	Veškerý okolní boj ustal. Phlox, Sebastian a upíři Polosvětla se otočili a s vyjeveným výrazem zírali na Emalii. Dean se protlačil k ní i s Lythií, kterou vláčel za sebou.

	„Sbohem, upíři,“ pokynula jim Vyette laskavě, „a hodně štěstí.“ Zahalila se kruhem světla a zmizela.

	„Emalie, Emalie, zůstaň se mnou,“ žadonila Margaret třesoucím se hlasem.

	Oliver, Dean a dav okolostojících upírů sledovali, jak dýka začíná zářit, plane zlatým světlem a úplně celá se noří do Emalie. Pak byla pryč. Emalie neměla v šatech díru, nebyla vidět žádná krev.

	Oliver zaslechl z ohromeného davu mumlat hlas. „Přijde mladý upír bez démona…“ Otočil se a uviděl Malcolma klečet na kolenou, zírat na Emalii a recitovat proroctví. „Který získá takovou moc, jakou nikdy nikdo z nich nevládl… Sílu…“

	„Musíme odsud pryč,“ naléhala Margaret hlasem chvějícím se panikou.

	„Oranijská dívka,“ pokračoval Malcolm zvyšujícím se hlasem, „ona je síla, o níž hovoří proroctví! Síla, kterou Oliver získal. Pomazání se podařilo!“

	Oliver nevěřícně hleděl na Emalii. Ona byla součástí proroctví? Znamenalo to, že jejich osudem je otevřít Bránu a společně zničit svět?

	„Úžasné!“ Jeskyní zaburácel Désiréein hlas. Na oltář dopadla koule bílého světla a měsíční zrcadla její záři ještě umocnila. Objevila se Désirée s rozcuchanými vlasy a černými trhlinami přes obličej. Pod bílou kůží prosvítalo něco žlutého, něco jako roh. V ruce držela svíjejícího se Zlociusova vampyra.

	„To byl skvělý pocit!“ ozval se triumfální Zlociusův hlas. „Udělal jsem, co jsem mohl,“ pokračoval –

	A Désirée ho zhltla.

	„Tsss!“ Phlox se vyřítila vpřed, ale Sebastian ji zastavil. Všechny oči se otočily k Désirée.

	Usmála se na Olivera a Emalii. „Olivere,“ zavrněla, „já jsem takový hlupák. Ty jsi mi přivedl klíč k otevření brány Nexie až pod nos a já jsem ho neviděla. Tolik času jsem investovala do přípravy tady tohoto –“ přezíravě mávla rukou k Lythii, zhroucené na Deanově rameni. „Ale musím uznat, že tohle se skutečně povedlo, že ano? Takže teď si jenom sbalím své věci a vypadnu.“

	Désirée vykročila k Emalii a Oliverovi.

	„Ne!“ Malcolm se jako první ze všech upírů postavil mezi ni a Olivera. Ostatní upíři, Phlox, Sebastian a Tyrus se postavili po jeho boku.

	Désiréein úsměv se rozšířil. „Tohle přece nechcete udělat doopravdy.“

	„Mého syna si nevezmeš,“ zasyčela Phlox.

	Désirée si povzdechla. „Jak vidím, můj kostým už ztratil svůj děsivý šarm. Bídní červi, nastal čas, abyste poznali mé pravé já.“ Zvedla ruku, zajela si prstem do oka a zatáhla. Kůže na jejím obličeji i pod vlasy se roztrhla. Pod ní spatřili černého, rohatého tvora s obrovskými, šavlovitě zahnutými zuby. Místo očí měl zlaté mince velikosti jablka. Na drátovitých černých končetinách se objevily ruce a celá Désiréeina lidská podoba se roztrhla jako cár papíru. Před nimi stála bytost s deseti nohama a šestnácti rukama. Osm prstů na každé ruce končilo dlouhými, jako břitva ostrými drápy.

	„Propána,“ zalapala Phlox po dechu. „To je Architekt.“

	„Tachesss!“ vykřikl Malcolm a upíři zaútočili. Désirée se bránila, mávala rukama a rozhazovala upíry na všechny strany, přičemž se někteří obraceli v prach.

	„Olivere!“ Phlox, Sebastian a Tyrus se vyplížili z boje. „Teď je naše šance.“

	Oliver popadl Emalii. „Nnnn,“ hlesla.

	Dean se zjevil vedle nich. „Lythii už nepotřebujeme, že ne? Protože jsem se moc dobře bavil, když mi vypadla z rukou rovnou na ústa.“

	Skupina vyrazila k lávce, ale Désiréeina ohyzdná skutečná podoba přistála přímo před nimi a drápy zatínala do skály. „No no, Olivere, snad sis nemyslel, že mě opustíš? Ty a ta tvoje hezká pomazaná dívenka.“

	„Neopovažuj se k nim přiblížit!“ varovala ji Margaret. S tkanou taškou v ruce se postavila před Olivera a Emalii. „Víš, jak to myslím, Désirée.“

	Désiréeina ústa plná tesáků se roztáhla do úsměvu.

	„Od tak nízké bytosti, jako jsi ty, je to dost odvážné tvrzení.“

	„Není to jen ode mě,“ nedala se Margaret zastrašit a vytáhla z tašky malé kosočtvercové zrcátko. Oliver si uvědomil, že bylo součástí Margaretiny sochy, kterou viděl v Itálii. A stejné měla na stěně svého obchodu i Désirée.

	„Ustup!“ vykřikla Margaret. Oči se jí rozpustily do zlatých mincí, stejných, jako měla Désirée. Natáhla ruku a ze zrcátka vyšlehl paprsek oslepujícího světla. Bylo bílé i zlaté, ale zároveň jako by hrálo všemi barvami. Oliver zaslechl něžný hlas, který už dlouho neslyšel: Pořádně se na mě podívej.

	Bylo to světlo ze samotné Brány.

	Désirée se oháněla svými mnoha pažemi, ale přesto ustoupila. Margaret držela zrcátko v napřažené ruce a druhou se natáhla po Emalii. Všichni se chyťte za ruce, nařídila Margaret v Oliverově mysli. Emalie ho chytla, a když se Oliver otočil na Phlox, zjistil, že i ona příkaz slyšela. Vzala za ruku Sebastiana, ten chytil Tyruse, který popadl Deana…

	„Ber tohle varování vážně!“ křikla Margaret na Désirée, která ve světle Brány ustupovala.

	A pak se ona, Oliver i ostatní vypařili z jeskyně.

	 

	
KAPITOLA 14

	Starý duch

	Zjevili se na tiché ulici lemované nízkými, jednopatrovými domky. Všechny měly červené střechy, bíle omítnuté zdi a v předzahrádkách jim kvetly kaktusy. Kromě neustále šumících vodních postřikovačů celá ulice spala. V dálce se oproti modré obloze rýsoval rozeklaný horský masiv. Nad ním plul bledý měsíc s několika pohasínajícími hvězdami.

	Oliver se podíval na Phlox, Sebastiana a Tyruse. Tvářili se nejistě. „Tady žijí,“ objasnil jim nervózně.

	„Tvoji lidští rodiče?“ zeptala se Phlox.

	Oliver přikývl. Pohlédl na Emalii, která se mu opírala o rameno. Chvěla se a byla úplně modrá.

	„Musíme ji vrátit k životu,“ oznámil Oliver vážným hlasem. Ale co dělat dál nevěděl. Jaký význam měla skutečnost, že Emalie podstoupila Pomazání? Jak to, že Vyette věděla, že právě Emalie má být pomazaná? Margaret ji odtamtud chtěla dostat pryč, jako by tušila, v jakém je nebezpečí. Nyní je Emalie součástí proroctví… proroctví, které už nelze zrušit.

	„Jo… to by bylo fajn,“ zašeptala Emalie slabě. „Sylvixi?“ zavolala.

	„Promiňte.“ Oliver zvedl hlavu a spatřil Sylvixe, který si razil cestu mezi Sebastianem a Tyrusem. V jedné ruce nesl láhev od mléka a ve druhé skalpel. Posadil Emalii na zem, poklekl a láhev položil vedle ní. Zatímco odříkával nesrozumitelná démonická slova a nořil skalpel do dírky v Emaliině hrdle, všichni okolo tiše stáli. Se zvukem sání začala krev proudit dovnitř.

	Objevilo se bledé světlo a Oliver zjistil, že vychází z Nathana a Emaliina ducha. „Ahoj,“ řekl Nathan.

	„To je tvoje…“ vytřeštila Phlox oči na Nathana.

	„Moje duše,“ potvrdil Oliver. „Jo.“ Oliver pozoroval Phloxin obličej. Dělal si starosti, co si asi myslí, ale z jejího prázdného výrazu to nedokázal poznat.

	Emaliina pokožka se začala zahřívat.

	Rád jsem tě poznal, řekl Nathan Emaliině duši, která se od něj zvolna vzdalovala. Přesunula se k Emalii a začala se do ní pomalu vracet. Oliver zachytil její jemnou vůni, a jakmile se Emalie poprvé pořádně nadechla, pocítil obrovskou úlevu.

	„Jsi v pořádku?“ chtěl vědět.

	„Asi jo,“ špitla vyčerpaně a škrábala se na nohy. Pak se otočila. „Mami,“ zašeptala a propukla v pláč. Margaret ji láskyplně objala.

	„Přeji vám všem příjemnou noc,“ uklonil se Sylvix zdvořile a zmizel.

	„Jak jste to dokázala?“ zeptala se Phlox Margaret uctivě. „Jak se vám podařilo odrazit Désirée a dostat nás odtamtud?“

	Margaret se pustila do vysvětlování hlavně pro Emalii, ale zároveň i pro všechny okolo. „Zatímco jsem byla pryč, naučila jsem se využívat zdroj oranijské síly. Naše krevní linie je starší, než by si kdo dokázal představit. Jsme potomci Architektů. Ale jen několika málo z nás je tato prapůvodní síla, která vychází přímo z Architektů, k dispozici. Je to jako spící gen…“

	„Artefakt,“ doplnil Sebastian.

	„Ano, já patřím mezi ně. A moje dcera také.“ Zabloudila očima k Emalii a oči se jí zaplnily čerstvými slzami. „Musela jsem utéct, zmizet, protože po mně šlo Polosvětlo. Chtěli využít mou sílu k pomazání Olivera, ale jen proto, že si proroctví mylně vyložili. To ty jsi byla ta pravá, Emalie. Kdybych to věděla, vzala bych tě s sebou.“

	„To je v pořádku, mami,“ vzdychla Emalie.

	„Ne, není,“ posteskla si Margaret. „Désirée a Polosvětlo vás teď budou pronásledovat oba.“

	„My si s Polosvětlem dokážeme poradit,“ navrhla Phlox. „A vy odrazíte Désirée tím zrcátkem.“

	„Jednou se mi to povedlo, ale jen proto, že jsem ji překvapila. Doručila jsem jí vzkaz od ostatních Architektů.“

	„Vy jste s nimi mluvila?“ užasle zíral Sebastian.

	„Ano,“ přikývla Margaret. „Poté, co vybudovali světy a zavřeli Bránu, Architekti neodešli. Každý z nich vložil svou důvěru do světa, kterému věnoval nejvíc práce, a dál dohlíží na jeho fungování. Désirée je Architektem Země, ale vliv Konečnosti ji změnil a poškodil. Ostatní Architekti jí chtěli dát na srozuměnou, že s jejím počínáním nesouhlasí.“

	„Zastaví ji to?“ zajímal se Dean.

	Margaret zavrtěla hlavou. „Pochybuji.“

	Ve skupině zavládlo ticho.

	Nakonec položil Oliver otázku. „Emalie, byl to skutečně Zlocius? On byl… s tebou?“

	Emalie přikývla. „Jo… jeho vampyr… Byl se mnou celou dobu, skrýval se ve mně. Já jsem v podstatě ani nevěděla, že tady je, ale, no, možná jsem to trochu tušila. Totiž, mám dojem, že mi pomáhal s rozvojem mých sil… A čekal. Jako by věděl, že nastane šance pomstít jeho vraždu.“

	„Jak je to možné?“ zeptala se Phlox nevěřícně.

	„No, pracovali jsme společnými silami,“ dodala Emalie nepřítomně. „Vlastně si bez něho připadám taková prázdná…“

	„Moje drahá,“ litovala ji Margaret se starostlivým výrazem. „To je horší, než jsem si myslela.“

	„Jsem v pořádku, mami,“ uklidňovala ji Emalie, ale v hlase jí stále byla znát slabost. Zvedla hlavu k Oliverovi. „Nezastavili jsme Pomazání.“

	„Ne,“ přikývl Oliver. Rozhlížel se po ulici a do nitra se mu začal vkrádat pocit velkého selhání. Jak by se mohl znovu spojit se svou duší? Jak by se mohl setkat se svými rodiči, když ví, že je proroctví zničí? „Proč jste nás sem přivedla?“ zeptal se Margaret.

	„Protože existuje ještě jedna možnost,“ odvětila. „Architekti mi prozradili další způsob, jak zastavit proroctví. Selene ho nechala, jen pro případ, v domě tvých rodičů.“

	„Další možnost,“ opakoval Oliver.

	„Ano,“ potvrdila Margaret. „Je uvnitř. V kolébce.“

	„V kolébce?“ nevycházel z úžasu Oliver.

	„Pochopíš to,“ usmála se Margaret.

	Tak pojď už, pobídl ho Nathan a sám vyrazil napřed.

	Oliver zaváhal. Byl tak blízko a tak strašně chtěl jít… ale starostlivě se ohlédl na své rodiče.

	„Běž,“ řekla Phlox. „A najdi, co máš najít.“

	Oliver se otočil, ale nedokázal přinutit nohy k pohybu. Pak pocítil na zádech horko. Slunce! Ohlédl se a na horizontu spatřil vycházet jeho zářící oranžový okraj.

	„Raději bychom si měli najít nějaký úkryt,“ zavelel Tyrus a odsunul se ze silnice.

	„Pospěš si, Ollie,“ popohnal ho Sebastian.

	Oliver pohlédl na Emalii. Přikývla a vydala se s ním ruku v ruce dolů ulicí. Kráčeli rychle. Nebezpečné horko vycházejícího slunce bylo Oliverovi velmi nepříjemné.

	Před sebou spatřili Nathana. Stál na začátku příjezdové cesty v místě, kde ulice zatáčela. Na poštovní schránce bylo číslo 714. U přední verandy Olivera překvapil pohled na malou červenou tříkolku na dlážděném chodníku. Přišli k síťovým dveřím. Za nimi byly další dveře, bílé dřevěné. Nathan prošel skrz a bílé dveře se rozlétly.

	Oliver zůstal jako přimražený. Nervy mu vibrovaly jako struny violoncella. Nedokázal nic jiného, než tam jenom tak stát. Tak dlouho toužil najít své rodiče, ale nikdy vlastně neuvažoval nad tím, co bude dělat, až je skutečně najde. Měl by se představit? Ale já jsem upír. Mohl bych je vyděsit.

	Udělej to, pomyslela si Emalie a něžně ho postrčila do dveří.

	Uvnitř se nacházel dlouhý obývací pokoj spojený s jídelnou a malou kuchyní. Dům byl postavený nedávno, ale byl zařízený starožitným nábytkem. Zastíněnými okny pronikalo dovnitř slabé ranní světlo.

	Kde jsi? volal Olivera Nathan.

	Jsem tady.

	„Olivere,“ zašeptala Emalie. „Ty záříš.“

	Oliver se na sebe podíval. Z jeho těla vycházela bílá zář s modrými jiskrami na okrajích.

	Tady můžeme být spolu, konstatoval Nathan.

	Oliver nedokázal tomu pocitu uvěřit. Jako by ho bylo o trochu víc. Necítil se jako úplný celek, protože Nathan zůstával oddělený, ale měl pocit, jako by Nathan vyplnil místa, o nichž Oliver ani nevěděl, že jsou prázdná. Všechno jako by se zklidnilo a Oliver pocítil ohromnou úlevu.

	Tady. Oliver s Nathanem přešli k televizoru, nad nímž visela polička s fotografiemi. Emalie se k nim připojila a vzala je za ruce.

	Oliver zkoumal černobílé foto Howarda a Lindsey. Vypadali stejně jako v tu noc, kdy byl zplozen, měli stejně hladké, mladé tváře. Howard, velmi pohledný a oblečený ve vojenské uniformě, měl ruku položenou Lindsey na ramenou. Ta měla na sobě puntíkované šaty a Howardův špičatý klobouk. Usmívali se do aparátu a za nimi běžela zábava v plném proudu. Na zašlém kovovém rámečku bylo vyryto: Vítězství nad Japonskem, 1945. Oliver se dotknul fotografie. Představil si je jako své rodiče. Představil si, že bydlí tady…

	Na druhé straně poličky ovšem byly další fotografie. Oliver objevil rozmazanou barevnou fotku svých rodičů v obyčejném oblečení a s novým děťátkem. Děvčetem, zabaleným v růžové přikrývce…

	Pak Howard a Lindsey s tím děvčetem na motorovém člunu, na sluncem ozářeném jezeře. Howard s licousy a děvčátko, možná pětileté, s dlouhými vlasy stejné barvy jako má Lindsey a Oliver…

	To je Adelaide, prozradil mu Nathan.

	„Jejich dcera?“ zeptal se Oliver.

	Ano. A naše sestra.

	Samozřejmě. Ale Oliver stejně cítil, že mu v krku roste knedlík.

	A obrázky pokračovaly… Objetí s Adelaide, která na sobě měla černou promoční čapku a talár. Na očích jí seděly růžové brýle a rukou dělala na kameru mírové gesto…

	Pak Adelaide v sukni mezi vesničany ve vysušené, žíznivé krajině…

	A v nádherných bílých šatech s usměvavým mužem po svém boku…

	A nakonec s jejím vlastním dítětem…

	Steven.

	Prohlížel další fotografie a zjistil, že i Steven už vyrostl, z miminka v batole a pak ve fotbalistu v odpoledním slunci, v absolventa vysoké školy a v ženicha. A Oliverova sestra se změnila z mladé ženy ve starší dámu s prošedivělými vlasy. A to všechno za krátkou Oliverovu existenci…

	Tudy. Vydali se chodbou

	„Počkám tady,“ špitla Emalie.

	Chodba byla krátká a vedly z ní troje dveře. Jedny dveře nalevo byly pootevřené. Oliver se spektralizoval a vešel.

	Howard a Lindsey leželi v posteli. Howard spal s napůl otevřenými ústy a chrápal. Lindsey pomalu a křehce dýchala. Měla úplně bílé vlasy.

	Oliver se zastavil u postele a prohlížel si matčin obličej. Měla propadlé tváře a vystouplý nos. Už nebyl tak dokonale rovný jako na fotografiích z mladých let.

	Jsou tak staří, pomyslel si Oliver společně s Nathanem. Pocítil takový smutek, že ho ani nedokázal popsat. Moc si přál, aby byli znovu mladí, aby se usmívali jako na těch starých fotografiích. Chtěl by, aby měli svůj život teprve před sebou. Tito jeho rodiče už brzy odejdou a nedá se s tím vůbec nic dělat.

	Lindsey se zavrtěla a najednou se na posteli posadila tak rychle, že Oliver sotva stačil uskočit. Vrazil do zdi. Lindsey se otočila. Oliver se přitiskl ke zdi a vší silou se soustředil na svou spektralizaci.

	Lindsey mžourala vrásčitýma očima Oliverovým směrem. Vypadala vyděšeně. „Nathane?“ zašeptala.

	Mami, pomysleli si Oliver a Nathan. Měli bychom ji pozdravit, uvažoval Oliver. Povědět jí, že je všechno v pořádku –

	„Babi, babi?“

	Ve dveřích stál malý chlapec v modrém pyžamku.

	Lindsey zamrkala a třesoucími prsty sáhla na noční stolek. Podala si brýle a posadila si je na nos. „Petříčku,“ usmála se.

	„S kým to tady mluvíš, babi?“ zeptal se Petr. Hleděl Oliverovým směrem.

	„S kým –“ Lindsey se zatvářila zmateně a přes tvář jí přelétl stín.

	„Byl to duch?“ chtěl vědět Petr. „Já se duchů bojím.“

	„Ne, ne, Petříčku, to nebyl duch… Jenom se mi něco zdálo. Velice starý sen.“ Lindsey znovu ostražitě pohlédla k Oliverovi. „Běž ještě spinkat, maličký.“

	„Tak jo.“ Petr se otočil a vyšel z ložnice.

	Lindsey si sundala brýle, lehla si a otočila se zády k Oliverovi. Zhluboka si povzdechla.

	Oliver vycouval z místnosti. Měl sto chutí odejít. Nechtěl být duchem, nechtěl být starým, děsivým snem. Nechtěl, aby jeho rodiče byli tak křehcí, nechtěl, aby měli další děti, vnoučata, pravnoučata. Chtěl být jejich synem a chtěl, aby byli mladí… Uvažoval, zda přijít sem nebyla chyba.

	Ale Nathan ho přinutil vejít do vedlejší místnosti. Pojď už, naléhal. Oliver zůstal spektralizovaný a vešel do malého pokoje, na jehož podlaze se povalovala spousta hraček, hlavně dinosaurů. Petr se právě škrábal do postýlky a přikrýval se.

	Na druhé straně pokoje stála bílá kolébka plná plyšových zvířátek. Oliver přistoupil k ní s pohledem upřeným na kolotoč, který visel nad kolébkou. Vypadal velmi starý. Visela na něm ze dřeva vyřezávaná a ručně malovaná cirkusová zvířátka. Fungoval na principu natahovacího mechanismu, upevněném v kulaté krabičce uprostřed kolotoče, a natahoval se stříbrným klíčkem. Oliver si přitáhl krabičku k sobě a spatřil na ní ručně vyrytý nápis:

	NATHANOVI, 28. 12. 1945

	Ač se to zdálo nemožné, Oliver by mohl přísahat, že si na to pamatuje, že si vzpomíná, jak kdysi dávno svýma doširoka otevřenýma, nevinnýma očima upřeně hleděl na otáčející se zvířátka a slyšel doprovodnou písničku –

	Taky jsem to chtěl vždycky udělat. Ale to nemůžeme. Všechny bychom je vzbudili.

	Oliver měl dojem, že ten strašlivý, tísnivý pocit v krku neustále roste, že ho co nevidět zachvátí úplně celého. Skrčil se, nasál vzduch a podruhé ve své existenci zaplakal.

	Chybí mi, pomyslel si zároveň s Nathanem. Mohou mi chybět, i když je skoro neznám?

	Na zvířátka dopadly jeho slzy.

	„Proč pláčeš?“

	Oliver se otočil a spatřil Petra, který seděl ve své postýlce a vážně si ho prohlížel. Oliver si uvědomil, že se v pokoji zviditelnil.

	„Já vlastně ani nevím,“ odpověděl Oliver upřímně.

	„Možná proto, že máš bebí,“ navrhl Petr. „Já jsem upadl a babička mi tam musela dát náplast.“ Petr ohnul loket a ukázal Oliverovi náplast s obrázkem velkého červeného psa. Petr se zamračil. „Chtěl jsem si ji tam přilepit sám.“

	„Petře?“ Za dveřmi se ozval hlas. „S kým to mluvíš?“ Ve dveřích se objevila žena v teplákové soupravě s prošedivělými vlasy. Pohlédla na Olivera, ale ten už se stihl spektralizovat. Pořád ale hleděla jeho směrem.

	Petr se podíval, kde předtím stál Oliver, zamračil se a zvedl oči k Adelaide. „Babi, já jsem tomu klukovi ukazoval svoje bebí,“ hlásil.

	Adelaide přikývla. „Ano, myslíš včera v tom parku.“

	„Ne, tomu duchovi. Tady.“ Ukázal prstíkem ke kolébce.

	Adelaide znovu upřela oči k Oliverovi. Oliver měl pocit, že i když ho nevidí, určitě ho vnímá – něco vnímá.

	Oni to vědí, pomyslel si Oliver. Někde uvnitř to všichni vědí.

	Adelaide stiskla rty. Oliver zaznamenal v jejím pachu stopu strachu. Navzdory tomu se otočila k Petrovi a něžně zašeptala: „Žádní duchové nejsou, miláčku.“

	„Tak dobře,“ zafňukal Petr zklamaně. Posadil se na posteli. „Stýská se mi po mamince a tatínkovi.“

	Adelaide si k němu přisedla. „I jim se po tobě stýská, miláčku. Ale jeli na okružní plavbu k výročí svatby, protože se mají moc rádi. Co nevidět se vrátí. Budou moc šťastní, až tě zase uvidí.“ Podívala se z okna a pak ještě jednou pohlédla Oliverovým směrem. „Už je ráno, nechceš si jít odškrtnout další den v kalendáři?“

	„Jo.“

	„Vezmi si přikrývku i své kamarády.“ Pomalu vyšla z pokoje.

	Petr si nabral plnou náruč plyšových zvířátek a vetchou žlutou deku s obrázky mořských živočichů. Oliver ji poznal. Viděl ji v Portále. Kdysi v ní byl zabalený on sám.

	V kolébce, připomněl Nathan. Oliver se obrátil ke kolébce a sáhl dovnitř mezi plyšáky. Opatrně je odsunul stranou a objevil další ametystovou krabičku s vyrytým symbolem ve skritu, který nepoznával:

	[image: Image]

	Vložil si ji do kapsy. Pak se naposledy podíval na kolotoč a otočil se k odchodu.

	Petr si mezitím nabral do náruče plyšová zvířátka a přidal k nim ještě plastový talířek. „Sbohem, duchu,“ špitnul, přestože byl Oliver stále spektralizovaný.

	Olivera s Nathanem něco napadlo a zastavili se. Oliver si vzpomněl na Jenette, na duchy na pláži, na Lindseiny vyděšené oči a zviditelnil se i s Nathanovou září. „Duchové existují,“ usmál se Oliver. „Ale nemusíš se jich bát. Dáváme na vás pozor, dohlížíme, abyste byli v bezpečí.“ Hrábl Petrovi do vlasů a opustil pokoj.

	Zastavil v chodbě a sledoval, jak Petr odchází do třetího pokoje za Adelaide. Držela v ruce kalendář a fixu.

	„Kam to mám nakreslit?“ zeptal se Petr.

	„Tady,“ ukázala mu Adelaide. „Dnes je jednadvacátého. Nakresli tam smajlíka. Tak, a teď se podívej. Vidíš, už zbývá jen jeden den, než se maminka s tatínkem vrátí.“

	Oliver se vrátil do obývacího pokoje. Emalie tam na ně čekala a připojila se k ní i Margaret. Mezerami v žaluziích pronikalo sluneční světlo.

	„Tvé rodiče i Deana už jsem zavedla zpátky,“ oznamovala a natáhla ruce.

	Oliver, Emalie a Margaret se navzájem chytili. Místnost začala blednout a Oliver zvedl hlavu k Emalii. Usmívala se na něho, ale on jí nedokázal ten úsměv oplatit. Vlastně nepochopil, co se právě událo… a nevěděl, zda to vůbec někdy pochopí. Ohlédl se na domek svých rodičů, měl nutkání zůstat, i přes to, že toužil odejít…

	Teď ucítil, jak mu Nathan vzdaluje. Pocítil tahání, jako by se oddělovaly věci, které oddělit nejdou. Ne!

	Musím, postesknul si Nathan. Jednou se sem vrátíme…

	Tichý dům v poušti zmizel z dohledu.

	 

	
KAPITOLA 15

	Triáda konečnosti

	Oliver se rozhlédl kolem sebe a ke svému údivu zjistil, že se nacházejí v Deanově obývacím pokoji. Začínalo svítat a obloha byla zbarvená dorůžova.

	„Výborně,“ podotkl Sebastian. „Tohle místo určitě nebude Polosvětlo prohledávat mezi prvními, takže než nás najdou, zbývá nám aspoň trochu času.“

	Když je tady Tammy všechny uviděla, málem padla do mdlob, ale brzy se vzpamatovala a pustila se do práce. Zběsile shromažďovala všechno jídlo, které našla, a dokonce velmi odborně zabila jedno kuře. Zvuk sekáčku probudil Kylea, Elizabeth i Mitche, kteří se také nahrnuli do obývacího pokoje.

	„Páni,“ divil se Kyle a pozorně si prohlížel Phlox a Sebastiana, kteří upjatě a s rovnými zády seděli na lavičce. „Opravdoví upíři! Můžete dělat takové ty parádní věci, které on ještě neumí?“

	„Dík,“ zavrčel Oliver.

	„Kyle Davide!“ okřikla ho Tammy a podávala Phlox a Sebastianovi malé sklenice džusu. „Promiňte, ale nemáme žádnou… ehm, lidskou krev,“ omlouvala se.

	„To je v pořádku,“ řekl Sebastian a pak se mu ještě podařilo doplnit: „Jste velmi pozorná hostitelka.“

	Dean, Oliver a Emalie se usmáli.

	Ozvalo se zaťukání na dveře. Dean otevřel. Za dveřmi stála teta Kathleen. Vběhla dovnitř a vrhla se k Margaret. „Moje milá, tak ráda tě zase vidím.“

	Olivere, ten vzkaz, připomněl Nathan z rohu místnosti.

	„No, jasně.“ Oliver opatrně vytáhl z kapsy ametystovou krabičku. Otevřel ji a objevil v ní další světlušku. Nathan se štípl a kápnul kapičku zářící bílé hmoty na hmyz. Se zabzučením se světluška probudila k životu a zeleně se rozzářila. Vznášela se Oliverovi nad dlaní a poutala pozornost všech v místnosti.

	Olivere, pronesla Seleniným přízračným hlasem, pokud posloucháš tento vzkaz, Pomazání bylo zřejmě úspěšné a šance na zrušení proroctví podle mých instrukcí minula… Ale přestože teď bude cesta náročnější, Architekti přece jen vytvořili další pojistku, která může Bránu ochránit.

	Existují tři elementy, známé jako Triáda Konečnosti. Jsou velmi pečlivě ukryty. Pokud je budeš mít u sebe v okamžiku, kdy Illisius vyzve tebe a Emalii k Bráně, dokážeš odolat touze po jejím otevření. Najdi Triádu, Olivere. Budeš vědět, jak ji nalézt, jakmile k tobě první z nich promluví. Opatruj se…

	Světluška pohasla a spadla na podlahu, kde zůstala nehybně ležet.

	V pokoji se rozhostilo ticho. Nakonec se ozval Dean: „Vypadá to, že před sebou máme další úkol.“ Další chvíle ticha. „Fajn… ze všeho nejdřív zřejmě potřebujeme koláč a zmrzlinu.“

	Ozvalo se zaťukání na dveře.

	„Margaret?“ kývla Tammy hlavou ke dveřím.

	Margaret vytřeštila oči, z nichž okamžitě začaly valit slzy. Vstala a otevřela. Venku stál Cole. I on měl vlhké oči. Padli jeden druhému do náruče. „Je mi to tak líto,“ vzlykala mu Margaret do ramene. „Všechno ti to vysvětlím.“ Ohlédla se. „Emalie, pojďme.“

	Emalie se slzami v očích sledovala setkání svých rodičů. Pak vstala a připojila se k nim. Watkinsovi vyšli na terasu a zavřeli za sebou dveře.

	Oliver pohlédl na Phlox a Sebastiana a s obavami přemýšlel, jak jeho rodiče zareagují na Selenin vzkaz. Zachránili ho, dozvěděli se o jeho duši, o jeho lidských rodičích, a všechno v tak krátkém časovém úseku. Ale jak se jim bude líbit tohle ostatní?

	Sebastian se setkal s jeho očima. „Máme před sebou ohromnou spoustu práce,“ podotkl zasmušile, „abychom tento plán dokázali skrýt před Polosvětlem.“

	Oliver překvapením vytřeštil oči.

	Sebastian pokračoval, jako by mluvil někde na schůzi. „Teď jsi pro Polosvětlo důležitější, než kdy jindy. Přestože Pomazání proběhlo jinak, než měli v plánu, celkově se podařilo. A to znamená, že podruhé už to zkoušet nemohou. Ty a Emalie jste skutečně poslední nadějí Polosvětla, jak otevřít Bránu.“

	„A poslední nadějí světa, jak ji udržet zavřenou,“ doplnila teta Kathleen.

	„Polosvětlo nás bude ovládat pevněji, než kdy předtím,“ poznamenala Phlox. „Přelstít je bude velmi těžké.“

	„Ale,“ sondoval Oliver, „můžeme to aspoň zkusit? Vám nevadí, že… chci proroctví zrušit?“

	Sebastian vzal Phlox za ruku. „Myrandah bude štěstím bez sebe,“ utěšoval ji.

	Phlox si povzdechla. „Máme-li zůstat na tomto světě, budu muset zdvojnásobit svou snahu proti globálnímu oteplování.“ Usmála se na Olivera.

	Oliver se na své rodiče podíval a rovněž se usmál.

	„Čas na zmrzlinu,“ zavelel Dean, který se vracel s náručí plnou misek a talířem vínově zbarveného koláče pro sebe.

	„Mám i krvavou polevu,“ nabídla Tammy. Vstala a zašla do kuchyně. „Ale jen z prasečí krve.“

	„Máte nějakou tmavou čokoládu?“ zeptala se Phlox, zatímco vstávala a chystala se jí pomoct. „S cayennským pepřem a s jedovým váčkem chřestýšovce je to náramná pochoutka.“

	„Já… já nemám nic od chřestýšovce,“ krčila rameny Tammy, „ale to ostatní se tady najde.“

	„To bude stačit,“ usmála se Phlox. „Ukážu vám, jak se to nejlépe připravuje.“

	Oliver je užasle sledoval a snažil se vyměnit si s Deanem další nevěřícný pohled, ale Dean hleděl ke dveřím, kde postávala Emalie, Margaret a Cole.

	Emaliiny oči byly rudé a nateklé a na tváři se jí rozprostíral tragický výraz. Ani Margaret a Cole se netvářili nijak vesele.

	„Hej,“ divil se Dean, „co se děje?“

	„Všem se omlouvám,“ povzdechla Margaret a znepokojeně se rozhlížela po pokoji, „ale budeme muset jít.“

	„Ale, tak brzy domů?“ zajímala se Tammy, která se i s Phlox vrátila do obýváku.

	„My… vlastně nejdeme domů,“ posteskla si Margaret. Emalie se otočila, odstrčila rodiče stranou a vyběhla ven. „Emalie…“ zavolala na ni Margaret.

	„Jdeme,“ kývl Dean na Olivera. Oba dva se protáhli kolem Margaret a Colea a vyšli ze dveří.

	Našli Emalii sedět na střeše. Vzlykala s obličejem v dlaních. Časná ranní obloha zjasněla, ale světlo naštěstí nebylo moc ostré, protože ji pokrývala vrstva mraků.

	„Co se děje?“ vyzvídal Dean. S Oliverem se posadili vedle ní, každý z jedné strany.

	„Odjíždíme,“ zamumlala Emalie do dlaní.

	„Kam odjíždíte?“ zeptal se Oliver nervózně.

	„Do Arcany.“

	„Do Arcany?“ nechápal Dean. „Copak to město před nějakými sto lety nelehlo popelem?“

	„Jo,“ přitakala Emalie.

	Oliver si vzpomněl na tu fotku ve Fortuně a v nitru mu zatrnulo. „Ona tě vezme zpátky v čase.“

	„Je to jediná možnost, jak ji udržet v bezpečí.“ Na střeše se objevila Margaret, která použila stejný trik s levitací, jaký znala Emalie.

	„Já budu v bezpečí i tady!“ rozkřikla se Emalie a upírala planoucí oči na Margaret.

	„Ne,“ opáčila Margaret jemně, „nebudeš.“

	„Ale,“ zkoušel to Oliver zoufale, „slyšela jste, co řekla Selene: K Bráně musíme jít společně –“

	„Pokud tady Emalie zůstane, cestu k Bráně nepřežije,“ varovala ho Margaret. „Její sílu nikdo nedokáže pochopit. Musíme zjistit, jak se spojila se Zlociusovým démonem, a co znamená, že byla pomazaná. A musíme to zjistit někde, kde bude v bezpečí.“

	Oliver si uvědomil, že Margaretina slova dávají smysl. Vzpomněl si, jak vypadala Emalie na plese, s tou mrtvou pokožkou, a jak podivně a vlastně i nebezpečně si počínala s démonem ve svém nitru. „Ale –“ přesto mu to nedalo.

	„Podívejte, já vím, že to oba myslíte dobře,“ obrátila se Margaret na Olivera i Deana. „Ale věci se změnily. Dnešní Pomazání pocítila každá mocná bytost ve vesmíru. Jsou takoví, kteří by chtěli Emaliiny síly ovládat. Pro Oranijku to není nic nového. Kdo ji ochrání, jestliže si pro ni někdo takový přijde?“

	„My,“ vyhrkl Oliver.

	„Je mi líto,“ protestovala Margaret, „ale s tebou už si užila dost nebezpečí.“

	Oliver proti tomu nedokázal nic namítat.

	„Byla jsem v pohodě,“ durdila se Emalie.

	„Emalie,“ okřikla ji Margaret přísně. Znovu se podívala na Olivera. „Budeme v kontaktu s tvými rodiči a budeme je informovat o našem pokroku.“

	Oliver se snažil přijít s nějakým důvodem, proč by měla zůstat, ale pak si uvědomil, že Dean neprotestuje. A dokonce ani Emalie, navzdory svým slzám. Už ji dobře znal a věděl, že pokud by něco nechtěla, bojovala by proti tomu mnohem usilovněji než teď.

	„Na jak dlouho?“ otázal se Oliver jednoduše.

	„To nevím,“ odvětila Margaret. „Na tak dlouho, jak bude třeba.“

	„Margie,“ zavolal Cole zevnitř. „Kathleen už odešla. Setká se s námi u nás v domě.“

	„Fajn,“ přikývla Margaret. „Emalie, za minutku odcházíme.“ Zmizela.

	„Emalie…“ začal Oliver.

	„Má pravdu,“ povzdechla si Emalie a zvedla obličej z dlaní.

	Oliver chtěl něco říct, ale co? Ucítil na ruce lechtání a podíval se dolů. Emalie mu prsty přejížděla po dlani. Silně mu stiskla ruku…

	Vyskočila na nohy. „Žádné velké loučení,“ popotáhla s pohledem upřeným k zemi. „Uvidíme se, bratránku.“

	Dean se postavil a objali se. „Budeš mi chybět, Em,“ hlesl. „Nebuď tam dlouho.“

	Emalie se odtáhla a z očí jí vyhrkly čerstvé slzy. „To si piš.“

	Oliver stál a chvěl se tak silně, až málem spadl dolů. Udělal váhavý krok směrem k ní –

	Ale Emalie couvla. Začala se hrabat v tašce a vytáhla fotoaparát, který jí Oliver věnoval. Namířila ho na něj a třesoucími se prsty točila objektivem.

	„Ale –“ zamračil se Oliver. Copak zapomněla, že na fotografii bude vypadat jen jako rozmazaná skvrna?

	„Pssst.“ Zaostřila a zmáčkla spoušť. Spustila ruce a oči se jí zase zaplnily slzami. „Já vím, jak vypadáš.“

	„Emalie,“ naléhavě zavolala Margaret zespodu. „Musíme jít, hned teď.“

	Oliver zkoušel ještě něco říct, ale úplně ztratil hlas.

	Emalie kývla. „Sbohem, kluci,“ zašeptala. Otočila se k odchodu –

	Ale pak se prudce obrátila a vtiskla Oliverovi polibek na rty.

	Později si Oliver tento okamžik přehrál v hlavě snad miliónkrát a říkal si, proč tam jenom tak stál jako idiot? Proč jí ten polibek neoplatil? Proč ji neobjal a nestiskl tak pevně, že by mu její vůně vsákla do pokožky a už nikdy, vůbec nikdy by nevyprchala? Proč jí neřekl, aby zůstala, že on potřebuje, aby zůstala, víc, než kdy potřeboval něco jiného –

	Zmohl se ovšem jen na to, že si uvědomil, kdo je a kde stojí. Měl pocit, jako by ho zasáhl blesk, a když Emalie odvrátila svůj slzami zmáčený obličej a vydala se dolů ze střechy, jako by mu ten blesk někdo vyrval z těla, jako by ho každá jeho ostrá hrana trhala na kusy a působila rány, které se nikdy nezahojí. Neodcházej…

	Emalie mu věnovala poslední úsměv a zmizela z dohledu.

	„Sbohem,“ hlesl Oliver.

	Žádnou odpověď neslyšel.

	Na rameno mu dopadla ruka. „Tak pojď, ty zabijáku,“ vybídl ho Dean a ukázal k rozjasňující se obloze. „Zase ji uvidíš.“

	Oliver byl rád, že se Dean nenamáhal lhát a neřekl něco jako: všechno bude v pořádku… protože to nebude v pořádku. A navíc měl Dean pravdu. Zase Emalii uvidí. Ne kvůli proroctví, ani kvůli Bráně.

	Ale jen kvůli tomu, že ji musí vidět.

	 

	
KAPITOLA 16

	Naděje

	Oliver Nocturno nemohl usnout, a díky tomu to slyšel.

	Hej, zavolal kdosi slabě.

	Oliver odložil videohru a tiše otevřel rakev, rád, že ho někdo vyrušil z myšlenek, které ho trápily. Vždycky kolem jeho narozenin a Vánoc, které se oboje blížily, měl problémy se spánkem. Letos to nebylo horší než jindy, ale nebylo to ani lepší.

	Tiše, až na nepatrné kovové cinkání, které ho nyní všude doprovázelo, vyklouzl nahoru. Prošel kuchyní a pokračoval po schodišti až k ocelovým dveřím. Natáhl se a vypnul kamery, které nyní přenášely obraz přímo do Polosvětla, a teprve pak otevřel dveře. Protáhl se kolem rozbité, zrezivělé ledničky a okolo starodávné vany plné zahnívající vody přešel ke staré matraci. Ležela na podlaze tak, aby na ni nedosáhlo denní světlo z vymlácených oken.

	Opřený o stěnu a s nataženýma nohama tam seděl přízračný Oliverův bílý duch.

	Ahoj, řekl Oliver a posadil se k Nathanovi. Jeho teplá přítomnost a brnění jiskřiček, které mu dopadaly na kůži, ho uklidňovaly, ale on spíš toužil po celistvosti, po zaplnění prázdných koutů ve svém nitru, které cítil, když se spojili. Ale i tohle bylo lepší než nic.

	Nějaké nové informace o Triádě? zeptal se Nathan.

	Nic. Selene řekla, že ke mně přijde, ale –

	Pak tedy přijde.

	Já nechci čekat.

	Já vím.

	Oliver si opřel hlavu o stěnu.

	Ona se vrátí, poznamenal Nathan o chvíli později.

	Oliver si vybavil Emalii na střeše… a nenáviděl se za to, že ji nechal jít. Možná.

	Za chvíli usnul.

	***

	Probudil se. Okny vnikalo do místnosti světlo z pouličních luceren. Nathan byl pryč. Jeho návštěvy byly krátké, protože nechtěl, aby ho objevilo Polosvětlo. Oliver prošel dveřmi, zapojil kamery a vydal se dolů po schodech ke své rakvi.

	„Olivere.“

	Otočil se. U kuchyňského ostrůvku seděli Phlox a Sebastian a upíjeli kávu.

	„Nemohl jsi spát?“ zeptala se Phlox.

	„Nemohl,“ přitakal Oliver.

	„Dobře.“ Phlox se natáhla ke kuchyňské lince. „Dej si zmrzlinu.“ Posunula skleněnou mísu plnou našlehané čokoládové pěny k prázdnému místu u ostrůvku.

	„Fajn.“ Oliver se posadil a vrhl se na tu sladkou dobrotu. Po několika soustech zvedl hlavu a zjistil, že ho Phlox upřeně pozoruje. „Co je?“

	Pohlédla ke stropu, pak zpátky na něj a přikývla.

	Oliver také přikývl. Polosvětlo instalovalo v celém domě odposlouchávací zařízení. Nocturnovi neprotestovali, protože věděli, že by to stejně nepomohlo. A tak si teď dávali pozor.

	„Na oslavu Nejdelší noci k nám přijdou tvoji bratranci a sestřenice,“ oznamovala Phlox a vyjídala svou misku se zmrzlinou. „A pozvala jsem i Aundersovy.“

	„Paráda,“ odpověděl Oliver.

	„Měl bych vyrazit do kanceláře,“ ozval se Sebastian. Jak se postavil, bylo slyšet další cinkání. Na kotníku měl silný stříbrný kroužek: sledovací zařízení. Phlox a Oliver je měli také. Kdyby se někdo z nich pokusil vydat jinam než do školy, do práce nebo do Ústředního výboru, zařízení by o tom okamžitě uvědomilo Polosvětlo. Výlety do Podzemí, nebo dokonce k Harveymu vyžadovaly doprovod. „Hezkou noc ve škole, Ollie,“ popřál Sebastian Oliverovi, podrbal ho na hlavě a vyšel z místnosti.

	Oliver dojedl snídani. Připravoval se do školy a myšlenky se mu zatoulaly. Bude dnes ta noc? Dozví se něco o Triádě Konečnosti? Nebo… se vrátí?

	Emalie…

	Odpověď na obě otázky nejspíš zněla ne, ale přesto se Oliverovi, který si hodil přes rameno těžký batoh, dal si na hlavu kapuci a vynořil se ze stoky do chladného a vytrvalého nočního deště, na tváři objevil slabý úsměv.

	Asi se to nestane, ale mohlo by. Oliver cítil jemný poryv nervózní energie, kterému by ještě před rokem nerozuměl, ale teď měl tolik štěstí, že ho chápal.

	Byla to naděje.
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